Contact SAMSUNG WORLD-WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre @ Web Site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG(7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be (Dutch)

www.samsung.com/be_fr (French)

CZECH REPUBLIC

800 - SAMSUNG (800-726786)

www.samsung.com/cz

DENMARK 8 - SAMSUNG(7267864) www.samsung.com/dk
EIRE 0818 717 100 www.samsung.com/ie
FINLAND 30 - 6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 014863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) www.samsung.de
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0226103710 www.samsung.com/lu
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl
NORWAY 3 - SAMSUNG(7267864) www.samsung.com/no
POLAND 5%39610;%‘2%29’\16(1 72678) www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sk
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) Www.samsung.com/se
Switzerland 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) mggmzﬂﬂg:ggmfgﬂ_m(ﬁen h)
UK 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk

BN68-02331A-03

imagine the possibilities

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

Www.samsung.com/register

Model __ Serial No.

SERIES




| User Instructions

Screen Image retention

Do not display a still image (such as on a video game or when hooking up a PC to this PDP) on the plasma monitor panel for more
than 2 hours as it can cause screen image retention. This image retention is also known as “screen burn”. To avoid such image
retention, reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.

Height
The PDP can normally operate only under 2000m in height. It might abnormally function at a place over 2000m in height so do not
install and operate there.

Heat on the top of the PDP TV

The top side of the product may be hot after long period of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in the upper
part of the product. This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product. However, children should be
prevented from touching the upper part of the product.

The product is making a ‘cracking’ noise.
A ‘cracking’ noise may occur when the product contracts or expands due to a change of surrounding environment such as
temperature or humidity. This is normal and not a defect of the unit.

Cell Defects

The PDP uses a panel consisting of 1,230,000(SD-level) to 3,150,000(HD-level) pixels which require sophisticated technology to
produce. However, there may be few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of
the product.

Avoid operating the TV at temperatures below 5°C(41°F)

A still image displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel.

(m=— amm| \Watching the PDP TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the left,
right and centre of the screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a
. game console may cause similar effect to the screen. Damages caused by the above effect are not covered by
the Warranty.

Afterimage on the Screen.
Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial afterimages.
To prevent this effect, reduce the ‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images.

Warranty
- Warranty does not cover any damage caused by image retention.
- Burn-in is not covered by the warranty.

Installation

Be sure to contact an authorized service centre, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures,
high humidity, chemical substance and where it operates continually such as the airport, the train station etc. Failure to do so may
cause a serious damage to your set.

Digital TV Notice

1. Functionalities related to Digital TV(DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC)
digital terrestrial signals are broadcasted or where you have access to a compatible DVB-C(MPEG2 and MPEG4 AAC)
cable-TV service. Please check with your local dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

3 2. DVB-Tis the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C ‘
is that for the broadcast transmission of digital TV over cable.
! However, some differentiated features like EPG (Electric Program Guide), VOD (Video on Demand) and so on, are not !
! included in this specification. So, they cannot be supported at this moment. !
3 3. Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards[August,2008], the compatibility with future DVB-T digital ‘
| terrestrial and DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed. |
. 4. Some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may be required to agree to terms and |
3 conditions of their business. ‘
. 5. Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with all ;
providers.

6. For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

Contact SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG
customer care centre. (See back cover for more informations.)

3 @ Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
! Product design and specifications may be changed without notice in order to enhance product performance.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Connecting and Preparing Your TV

| Checking Parts

B T %% oo || = O3

E Owner’s Instructions Remote Control/ Power Cord Cloth-Clean Holder-Wire Cable Warranty Card/Safety E
' AAA Batteries Guide Manual (Not '
' (2ea) available in all locations)
| o E |
E l E
E Screw (4ea) Cover-Bottom Holder-Ring (4ea) Ferrite Core for Ferrite Core for E
' (Refer to page 41) Power Cord Headphone '

Ferrite CoreThe ferrite cores are used to shield the cables from interference.

1 [ 1
When connecting a cable, open the ferrite core and clip it around the cable near the ! [ !
plug as shown in the figure. : o |
1 [} 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 [ 1
1 [} 1
1 1 1 1
1 [ 1
1 [} 1

| Using the Stand-Base

Two or more people should carry the PDP. Never lay the PDP on the floor ! !
because of possible damage to the screen. Always keep the PDP upright. : '
The PDP can rotate 20 degrees in right and left directions. ' ;
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| Viewing the Control Panel

SOURCE
& —

MENY e

+

SAMSUNG ?

5)

Front Panel buttons

Touch each button to
operate.

The product colour and shape may vary depending on the model.

© SOURCE (= O ACHN

Toggles between all the available input sources
(TV, Ext1, Ext2, AV, PC, Component, HDMI1, HDMI2/DV]I,
HDMI3, HDMI4, USB).

Press to change channels. In the on-screen menu, use the
A CH s/ buttons as you would use the A and ¥ buttons
on the remote control.

In the on-screen menu, use this button as you would use
the ENTER (' button on the remote control.

® MENU
Press to see an on-screen menu of your TV's features.

© POWER INDICATOR
Blinks and turns off when the power is on and lights up in
stand-by mode.

0O ¢ (POWER)
O + _=- Press to turn the TV on and off.
Press to increase or decrease the volume. In the on-screen
menu, use the + g — buttons as you would use the

<« and » buttons on the remote control.

@ REMOTE CONTROL SENSOR
Aim the remote control towards this spot on the TV.

© SPEAKERS
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| Viewing the Connection Panel

COMPONENT IN

(OPTICAL)

ANTIN

AUDIO OUT .
D -AUDO- Cable Television

Network

(]

Whenever you connect an audio or video system to your set, ensure that all elements are switched off.
When connecting an external device, match the colour of the connection terminal to the cable.

POWER IN
Connect the supplied power cord.

COMPONENT IN
Audio (AUDIO L/R) and video (Y / Ps/ Pr) inputs for
Component.

PC IN (AUDIO / PC)
Connect to the video and audio output jack on your PC.

EXT 1, EXT 2

Inputs or outputs for external devices, such as VCR, DVD,

video game device or video disc players.

In EXT mode, DTV Out only supports MPEG SD Video
and Audio.

In EXT Mode, Game mode is not available

Input/Output Specification

Connector 1000 QU
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
Only TV or DTV output
EXT1 v v v is available.
EXT 2 v v Output you can choose.
© HEADPHONE
Connect a set of headphones if you wish to watch a television
program without disturbing other people in the room.
Prolonged use of headphones at a high volume may
damage your hearing.
O DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Connect to a Digital Audio Component.
@ SERVICE

Connector for service.

0o

(o)
{10

AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Connect RCA audio signals from the TV to an external source,
such as Audio equipment.

ANT IN
75Q Coaxial connector for Aerial/Cable Network.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3
No additional Audio connection is needed for an HDMI to
HDMI connection.

- When using an HDMI/DVI cable connection, you must use
the HDMI IN 2 (DVI) jack.

What is HDMI?

- High Definition Multimedia interface allows the
transmission of high definition digital video data and
multiple channels of digital audio.

- The HDMI/DVI terminal supports DVI connection to
an extended device with the appropriate cable (not
supplied). The difference between HDMI and DVI is
that the HDMI device is smaller in size, has the HDCP
(High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature
installed, and supports multi - channel digital audio.

DVIAUDIO IN
DVI audio outputs for external devices.

Supported modes for HDMI/DVI and Component

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X 0 0 ] 0
HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 ] 0
Component 0 0 (0] 0 0 (0] 0
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TV Side Panel

s (=—=—+0O o cPo=——rd[[3>
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@ The product colour and shape may vary depending on the model.

© COMMON INTERFACE Slot

Insert Cl (Cl+) (Common Interface) card into the slot.

(refer to page 24)

- When not inserting Cl (Cl+) CARD in some channels,
Scramble Signal is displayed on the screen.

- The pairing information containing a telephone number,
Cl (Cl+) CARD ID, Host ID, and other information will be
displayed in about 2~3 minutes. If an error message is

displayed, please contact your service provider. 2]

- When the channel information configuration has finished,

the message Updating Completed is displayed, (3]

indicating that the channel list is now updated.
- Depending on the model, a message requesting your

Parental Lock password may appear when the Cl card is (4]

reinserted.

- Depending on the model, even if the Parental Lock is set
to Allow All a message requesting your password may
appear for adult (18 years and above) programmes.

English - 7
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Insert the CI (Cl+)-Card in the direction marked on it.

‘CI(Cl+) CARD'’ is not supported in some countries,
regions, broadcasting stations check with your authorized
dealer.

The CI (Cl+)+ function is only applicable to PS********p
model. If you have some problems, please contact to
service provider

HDMI'IN 4

Connect to the HDMI jack of a device with HDMI output.

usB

Connect a USB mass storage device to view and play photo
files (JPEG) and audio files (MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Video and audio inputs for external devices, such as a
camcorder or VCR.



| Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV.

@ The performance of the remote control may be affected by bright light.

000 60 96 ©68 PSS O ©0 06 © ©0 ©

® 86

POWER button
(turns the TV on and off)

Selects the TV mode directly.

Number buttons for direct channel
access

Press to switch to your Favourite
channels.

Temporary sound switch-off
+ | Volume increase

= ] Volume decrease
Available source selection

Use to see information on the current
broadcast

Use to quickly select frequently used
functions.

Control the cursor in the menu
Channel control button

Use these buttons in the Channel List
and Media Play, etc.

Sound mode selection

Use these buttons in the Channel list,
Media Play and Anynet+.

Previous channel

[~ Next channel
[~ ] Previous channel

Displays the main on-screen menu
Electronic Program Guide (EPG)
display

Returns to the previous menu

Exit the on-screen menu

This function enables you to view
and play the photo (JPEG) and music
(MP3) files from an external devices.

Picture size selection
Digital subtitle display

Turn the audio description function on
or off.

Teletext Functions

08000 ©

86 06

Exit from the teletext display
(depending on the model)

Teletext mode selection (LIST/FLOF)
Teletext reveal

Teletext size

Teletext store

Fastext topic selection

Teletext display/mix both
teletext information and the normal
broadcast

Teletext sub page

P [~ :Teletext next page
P [~ ] :Teletext previous page

Teletext index
Teletext hold
Teletext cancel
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Installing Batteries in the Remote Control

1. Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.

2. Install two AAA size batteries.

Make sure to match the ‘+’ and ‘~’ ends of the batteries with the diagram inside
the compartment.

3. Close the cover.

Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be using the
remote control for a long time.

@ If the remote control doesn’t work, check the following
1. Is the TV power on?
2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed?
3. Are the batteries drained?
4. |s there a power outage or is the power cord unplugged?
5. Is there a special fluorescent light or neon sign nearby?

Switching On and Off

The mains lead is attached to the rear of your set.
1. Plug the mains lead into an appropriate socket.

The standby indicator lights up on your set.

2. Pressthe POWER® button on your set.

You also can press the POWER® button or the TV button on the remote control to turn the TV on.
The programme that you were watching last is reselected automatically.

3. Press the numeric button (0~9) or channel up / down (A / V) button on the remote control or A CH button on your set.
When you switch the set on for the very first time, you will be asked to choose language in which the menus are to be displayed.

4. To switch your set off, press the POWER ® button again.

Placing Your Television in Standby Mode

Your set can be placed in standby mode in order to reduce the power consumption. The standby mode can be useful when you wish to
interrupt viewing temporarily (during a meal, for example).

1. Pressthe POWER® button on the remote control.
The screen is turned off and a red standby indicator appears on your set.

2. To switch your set back on, simply press the POWER®, numeric buttons (0~9), TV button or channel up / down (A / V) button
again.

Do not leave your set in standby mode for long periods of time (when you are away on holiday, for example). It is best to unplug
the set from the mains and aerial.
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| Viewing the Menus

| 1. With the power on, press the MENU button. The main menu appears on the

screen. The menu’s left side has icons: Picture, Sound, Channel, Setup, Input, MEN: :'I_E__]
Application, Support. & m E9
S

2. Press the A or V¥ button to select one of the icons. Then press the ENTER (¥
button to access the icon’s sub-menu.

3. Press the EXIT button to exit. | e N

The on-screen menus disappear from the screen after about one minute. S | cellLight .7
N Contrast 95

Brightness )

Sharpness 150

Colour a0

Advanced Settings

| Using the TOOLS Button

| You can use the TOOLS button to select your frequently used functions quickly and easily. The Tools menu changes depending on

which external input mode you are viewing.

1. Press the TOOLS button. The Tools menu will appear.
2. Pressthe A or ¥ button to select a menu, then press the ENTER (#' button.

3. Pressthe A / ¥V / </ » /ENTERC# buttons to display, change, or use the selected
items. For a more detailed description of each function, refer to the corresponding

page.
+ Anynet* (HDMI-CEC), see page 36 LA LAY
q Picture Mode 8 Standard
* Picture Mode, see page 16 S . @t
+ Sound Mode, see page 21 T T : o
 Sleep Timer, see page 23 SRSTSHD . off
+ SRS TS HD, see page 21 EnergySaving  : off
» Energy Saving, see page 25 Add to Favourite
+ Add to Favourite (or Delete from Favourite), see page 14
+ Auto Adjustment, see page 19 O len C iy ) G

| Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain audio-video settings. —a
| ® Press the INFO button to viewing the information. @4 lI
Press the INFO button on the remote control. The TV will display the channel, the type of ’?@\3’; = :'%%;;l)

sound, and the status of certain picture and sound settings.

* A, V:You can view other channel’s information. If you want to move to the currently
selected channel, press ENTER (¥ button.

+ <, »: You can view the desired program’s information at the current channel.

Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and the display
disappears automatically.
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| Plug & Play Feature

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently.

@
14

The Screen Saver is activated if there is no remote control key input for longer than 1 minute while Plug & Play is running.
The Screen Saver is activated if there is no operating signal for longer than 15 minutes.
If you accidentally select the wrong country for your TV, the characters on the screen may be wrongly displayed.

1. Press the POWER button on the remote control. Select the OSD Language. menu Plug & Play
is automatically displayed. Select the appropriate language by pressing the A or ¥ -
button. Press the ENTER [¥' button to confirm your choice. Selectthe OSD Language. Nederlands
2. Pressthe < or » button to select Store Demo or Home Use, then press the Menu Language g
ENTER(# button. =
We recommend setting the TV to Home Use mode for the best picture in your & Move (3! Enter
home environment.
Store Demo mode is only intended for use in retail environments.
If the unit is accidentally set to Store Demo mode and you want to return to Home Use (Standard): Press the Volume button on
the TV. When the volume OSD is displayed, press and hold the MENU button on the TV for 5 seconds.
3. Press the ENTER(¥'. Select the appropriate country by pressing the A or ¥ button. Press the ENTER C#' button to confirm your
choice.
After selecting the country in the Country menu, some models may proceed with an additional option to setup the pin number.
When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
4. Pressthe A or ¥ button to memorise the channels of the selected connection, then press the ENTER (¥ button.
+ Air: Air antenna signal.
+ Cable: Cable antenna signal.
5. Pressthe A or V button to select the channel source to memorise. Press the ENTER [¥' button to select Start.
+ Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.
+ Digital: Digital channels.
* Analogue: Analogue channels.
The channel search will start and end automatically.
For more detailed description of selecting Cable mode, refer to page 12.
6. The message Set the Clock Mode is displayed. Press the ENTER (¥' button. Press the A or ¥ button to select Auto, then Press
the ENTER (¥ button.
If you select Manual, Set current date and time is displayed. (For a more detailed description of Manual, refer to page 23)
If you have received a digital signal, the time will be set automatically.
7. The brief instruction on How to get the best performance from your new HDTV. is displayed. Press the ENTER (' button.
This menu is available HD Connection Guide in the Support menu.
8. The message Enjoy your TV. is displayed. When you have finished, press the
ENTER (¥ button.
« Plug & Play
Menu Language .: English
If you want to reset this feature... 3 Time
1. Press the MENU button to display the menu. Press the A or ¥ button to select Setup, Hroadcant
then press the ENTER (¥ button. Z‘”””“:
2. Press the ENTER (¥ button again to select Plug & Play. sl
3. Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0’.
If you want to change PIN number, refer to page 25.
@ The Plug & Play feature is only available in the TV mode.
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Channel Control

| Storing Channels

| Q Country

Digital Channel: You can change the country for digital channels.
Analogue Channel: You can change the country for analogue channels. s

@ The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number. MonLalStore

Cable Search Option

Q Auto Store — FullGuide
Scans for all channels with active broadcast stations (and availability depends on your Mini Guide
country) and stores them in the TV's memory. Default Guide : Full Guide
You can memorise the channels of the selected connection. G

+ Air: Air antenna signal.
+ Cable: Cable antenna signal.
You can memorise the channel source
+ Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.
+ Digital: Digital channels.
* Analogue: Analogue channels.
When selecting Cable
+ Search Mode: Displays the search mode. (Quick)
- Network ID: Displays the network identification code.
- Frequency: Displays the frequency for the channel.
- Modulation: Displays available modulation values.
- Symbol Rate: Displays available symbol rates.
+ Search Mode: Displays the search mode.(Full, Network)
- Start Frequency: Displays the frequency start values.
- End Frequency: Displays the frequency stop values.
- Modulation: Displays available modulation values.
- Symbol Rate : Displays available symbol rates.
@ If you want to stop Auto Store, press the ENTER (¥ button.

The Stop Auto Store? message will be displayed.
Select Yes by pressing the < or » button, then press the ENTER (¥ button.

Q Manual Store
Scans for a channel manually and stores it in the TV’s memory.

Digital Channel (Digital)

Digital Channel is only available in DTV mode.

+ Channel: Set the Channel number using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
* Frequency: Set the frequency using the number buttons.

+ Bandwidth: Set the bandwidth using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
When it has finished, channels are updated in the channel list.

Analogue Channel

Manual store for analogue channel.

» Programme (Programme number to be assigned to a channel): Sets the programme number using the A, ¥ or number (0~9)
buttons.

+ Colour System — Auto / PAL /| SECAM / NTSC 4.43: Sets the colour system value using the A or V¥ button.

* Sound System — BG /DK /1 /L : Sets the sound system value using the A or ¥ button.

+ Channel (When you know the number of the channel to be stored): Press the A or ¥ button to select C (Air channel) or S
(Cable channel). Press the » button, then press the A, ¥ or number (0~9) buttons to select the required number.
If there is abnormal sound or no sound, reselect the sound standard required.

+ Search (When you do not know the channel numbers): Press the A or ¥ button to start the search. The tuner scans the
frequency range until the first channel or the channel that you selected is received on the screen.

+ Store (When you store the channel and associated programme number): Set to OK by pressing the ENTER (¥ button.

@ Channel mode
- C (Air channel mode): You can select a channel by entering the assigned number to each air broadcasting station in this mode.
- 8 (Cable channel mode): You can select a channel by entering the assigned number for each cable channel in this mode.
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Q Cable Search Option
You can add directly the channel search range in the network search mode. (Dependingon the each country)
» Freq.Start : Displays the frequency start values.
+ Freq.Stop : Displays the frequency stop values.
* Modulation: Displays available modulation values.
+ Symbol Rate: Displays available symbol rates.
If the Freq.Start value is bigger than Freq.Stop value, the warning message is displayed.

Q Full Guide / Mini Guide

The EPG (Electronic Programme Guide) information is provided by the broadcasters. Programme entries may appear blank or out
of date as a result of the information broadcast on a given channel. The display will dynamically update as soon as new information
becomes available.

* Full Guide: Displays the programme information as time ordered One hour
segments. One hours of programme information is displayed which may be scrolled
forwards or backwards in time.

* Mini Guide: The information of each programme is displayed by each line on the
current channel Mini Guide screen from the current programme onwards according

| Default Guide

Full Guide
Mini Guide

:FullGuide »

Channel List

Channel Mode

Fine Tune

to the programme starting time order. :Added Ch.

Q Default Guide

Mini Guide / Full Guide

You can decide whether to display either the Mini Guide or the Full Guide when the
GUIDE button on the remote control is pressed.

You can also display the guide menu simply by pressing the GUIDE button.

Using the Full / Mini Guide

Full Guide

Mini Guide DTV Cable 900 f tn
200

DTV Cable 900 f tn
Freshmen On Campus

2:10 Tue 1 Jun

0 - 2:30 [7] Information Page M Full Guide M Exit
No Detailed Information

Today 2:00- 3:00
900 fin

Freshmen O.

TV Play
Kerrang!
Kiss
oneword
Smash His!

(& Watch []Information () Page M MiniGuide M +24Hours M Exit

AléN'TIIEI;L/j: Select a programme by pressing the A/V/</»/ENTER(€ button.
RED Toggle between the Mini Guide or Full Guide.
GREEN Full Guide: Scroll backwards quickly (-24 hours).
YELLOW Full Guide: Scroll forwards quickly (+24 hours).
BLUE Exit the guide.
INFO INFO button for the detailed information.

Q0 Channel Mode
When the press the P (A/V) button, Channels will be switched within the selected channel list.

Added Ch.: Channels will be switched within the memorised channel list.

Favourite Ch.: Channels will be switched within the favourite channel list.

Q Fine Tune (Analogue channel only)

If the reception is clear, you do not have to fine tune the channel, as this is done automatically during the search and store

operation. If the signal is weak or distorted, you may have to fine tune the channel manually.

Fine tuned channels that have been saved are marked with an asterisk * on the right-hand side of the channel number in the
channel banner.

If you do not store the fine-tuned channel in memory, adjustments are not saved.

To reset the fine-tuning, select Reset by pressing the ¥ button and then press the ENTER C$' button.
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| Managing Channels
Using this menu, you can Add / Delete or set Favourite channels and use the programme Mini Guide
guide for digital broadcasts. oMl @i . Full Guide
Select a channel in the All Channels, Added Channels, Favourites, or Programmed * Channel List
screen by pressing the A / ¥ buttons, and pressing the ENTER C¥' button. n [ — .

Then you can watch the selected channel.
+ All Channels: Shows all currently available channels.
+ Added Channels: Shows all added channels.
+ Favourites: Shows all favourite channels.
» Programmed: Shows all current reserved programmes.
Press the CH LIST button on the remote control to bring up the channel lists.
Using the Colour buttons with the Channel List
- Red (Channel Type): Toggle between your TV, Radio, Data/Other and All.
- Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel number.
- Yellow (Select): Selects multiple channel lists.
- #d (Tools): Displays the Delete (or Add), Add to Favourite (or Delete from 824 UKTV Gold
Favourite), Timer Viewing, Edit Channel Name, Edit Channel Number, Sort, 825 UKTVstyle
Lock (or Unlock), Select All (or Deselect All), or Auto Store menu. -
(The Tools menus may differ depending on the situation.)

Channel Status Display Icons

Fine Tune

S[auueyd pappy

A channel selected by pressing the

An Analogue channel. yellow button,

A programme currently being

A channel set as a Favourite. broadcast.

Channel Type M Zoom M Select 5 Tools

Alocked channel. ® | Areserved programme

Q Channel List Tools Menu (in All Channels / Added Channels / Favourites)
@ Press the TOOLS button to use the option menu.
@ The Tools menu items may differ depending on the channel status.
Add / Delete UKTV Gold
You can delete or add a channel to display the channels you want. P ) ]
All deleted channels will be shown on All Channels menu. g
A gray-coloured channel indicates the channel has been deleted. e e
The Add menu only appears for deleted channels. 2 Lock

You can also delete a channel to the Added Channels or Favourite menu in the ¢ Timer Viewing
same manner. : Edit Channel Name

Add to Favourite / Delete from Favourite
You can set channels you watch frequently as favourites.

M Channel Type B Zoom C

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu. —
You can also add the favourite channel by selecting Tools — Add to Favourite FAV.CH 0

(or Delete from Favourite). -

To select the Favourite channels you have set up, press the FAV.CH button on the . nli 1

remote control.
The “¥” symbol will be displayed and the channel will be set as a favourite.
All favourite channels will be shown on Favourite menu.

Lock / Unlock
You can lock a channel so that the channel cannot be selected and viewed. This function is available only when the Child Lock is
set to on. (see page 25)

The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0". You can change the PIN, by selecting Change PIN from the menu.
The “@” symbol will be displayed and the channel will be locked.

Continued...
English - 14



Timer Viewing

If you reserve a programme you want to watch, the channel is automatically switched to the reserved channel in the Channel List;
even when you are watching another channel. To reserve a programme set the current time first. (See page 23)

Only memorised channels can be reserved.

You can set the channel, month, day, year, hour and minute directly by pressing the number buttons on the remote control.
Reserving a programme will be shown on Programmed menu.

Digital Programme Guide and Viewing Reservation
When a digital channel is selected, and you press the » button, the Programme Guide for the channel appears.
You can reserve a programme according to the procedures described above.

Edit Channel Name (Analogue channel only)
Channels can labeled so that their call letters appear whenever the channel is selected.
The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and cannot be labeled.

Edit Channel Number (Digital channel only)
You can also edit the channel number by pressing the number buttons on the remote control.

Sort (Analogue channel only)
This operation allows you to change the programme numbers of the stored channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

Select All / Deselect All

You can perform the Add / Delete, Add to Favourites / Delete from Favourites, or Lock / Unlock function for multiple channels at
the same time. Select the required channels and press the yellow button to set all the selected channels at the same time.

The v mark appears to the left of the selected channels.
You can only select Deselect All when there is a selected channel.

Auto Store

For further details on setting up options, refer to page 12.
If a channel is locked using the Child Lock function, the PIN input window appears.

Channel List Option Menu (in Programmed )

nel
3 D 3
You can view, modify or delete a reservation. % gl
Press the TOOLS button to use the option menu. 3 O 1505 i ©fChangelnfo
N . L = Cancel Schedules
Change Info: Select to change a viewing reservation. Information

SelectAll

P

Cancel Schedules: Select to cancel a viewing reservation.

Information: Select to view a viewing reservation. (You can also change the
reservation information.)

Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved programmes. I,
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Picture Control

| Changing the Picture Settings

| Q Mode
You can select the type of picture which best corresponds to your viewing requirements.

Dynamic / Standard / Eco / Movie ' « Mode :.Standard

# Press the TOOLS button to display Tools menu. : ge"‘“g':t ;5

You can also set the picture mode by selecting Tools — Picture Mode. s j

2 Brightness 145

Sharpness 150

Q Cell Light/ Contrast / Brightness / Sharpness / Colour / Tint (G/R) Colour :50

Your television has several setting options that allow you to control the picture quality. ‘ /:‘(';“G F°;S -
ivance etlings
+ Cell Light: Increases or decreases the light being emitted from the panel with bright
images, giving you more depth to the picture.

+ Contrast: Increases or decreases the brightness in white areas of the picture. Too little contrast and the picture may seem dark;
too much contrast and the picture will lose details in white images.

+ Brightness: Increases or decreases the overall brightness of the picture, but best used to adjust the black level of the image.
Too little brightness and shadow detail will be lost; too much brightness and blacks will be gray and washed out.

+ Sharpness: Increases or decreases the apparent detail in the picture. Too little sharpness and the image might look soft. Too
much sharpness can add false edges to objects or can make noise more noticeable.

» Colour: Increases or decreases colour saturation levels in the picture. Too little colour and the image will be black and white
(undersaturated); too much colour and the image will look oversaturated and cartoonish.

« Tint (G/R): Changes the picture hue from reddish to a greenish appearance.

@ When you make changes to Cell Light, Contrast, Brightness, Sharpness, Colour or Tint (G/R), the OSD will be adjusted
accordingly.

@ The adjusted values are saved for each picture mode.

@ In Analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system, you cannot use the Tint Function.
@ In PC mode, you can only make changes to Cell Light, Contrast and Brightness.
(@) Each adjusted setting will be stored separately according to its input mode.

@

Colour

@

Tint (G/R)
@ The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of : . -
brightness of the picture is reduced, and then this will reduce the overall running J ASUEIEEIEEIES
cost. e Picture Options

Picture Reset

Q Advanced Settings
You can adjust the advanced settings for your screen including the colour and contrast.
Advanced Settings is available in Standard or Movie mode.
In PC mode, you can only make changes to Dynamic Contrast, Gamma and
White Balance from among the Advanced Settings items.
Black Tone — Off / Dark / Darker / Darkest
You can enhance the picture depth by adjusting the black colour density.

Dynamic Contrast — Off / Low / Medium / High
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

Gamma
You can adjust the primary colour (Red, Green, Blue) Intensity.

Colour Space

Colour Space is a colour matrix composed of red, green and blue colours. Select your favourite Colour Space to experience the
most natural colour.

+ Auto: The TV will choose the colour range that is closest to the range used during TV and movie production.

« Native: Display’s the most enhanced, vibrant colours possible.

+ Custom: Provides precise saturation and Colour point adjustment of Red, Green, Blue, Yellow, Cyan, and Magenta.
Recommended for advanced users only.

Customizing the Colour Space
- Adjusts the Colour range to suit your preference. Colour is available when Colour Space is set to Custom.
- Colour — Red / Green / Blue / Yellow / Cyan / Magenta
- Red / Green / Blue: In Colour, you can adjust the RGB values for the selected colour.
- Reset: Resets the colour space to the default values.
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White Balance
You can adjust the colour temperature for more natural picture colours.

+ R-Offset /| G-Offset / B-Offset / R-Gain / G-Gain / B-Gain: Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.
» Reset: Resets the default white balance.

Flesh Tone

You can emphasize the pink flesh tone in the picture.

Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Edge Enhancement — Off / On
You can emphasize object boundaries in the picture.

xvYCC — Off/ On
Setting the xvYCC mode to on increases detail and colour space when watching movies from an external device (i.e. DVD player).

@ xvYCC is available when the picture mode is set to Movie, and the external input is set to HDMI or Component mode.
This function may not be supported depending on your external device

Picture Options
You can customize the additional picture settings to suit your preference.

Tint (G/R)
In PC mode, you can only make changes to the Colour Tone, Size and Screen Aol S

Burn Protection from among the items in Picture Options.

Colour Tone — Cool / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3
You can select the most comfortable colour tone to your eyes.

The adjusted values are stored according to the selected Picture mode.
Warm1, Warm2, or Warm3 is only activated when the picture mode is Movie.

Size — Auto Wide / 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3 | Screen Fit

You can select the picture size which best corresponds to your viewing requirements.
+ Auto Wide: Sets the picture in Auto Wide format.

* 16:9: Sets the picture to the 16:9 aspect ratio.

+ Wide Zoom: Select this menu to view 4:3 aspect ratio pictures over a 16:9 aspect ratio TV by stretching the 4:3 picture
vertically.

« Zoom: Stretches the 16:9 aspect ratio picture vertically.

» 4:3: Sets the picture to the 4:3 aspect ratio.

+ Screen Fit: Displays the full native HD signal that cannot be viewed using a normal TV.

Alternately, you can press the P.SIZE button on the remote control repeatedly to change the picture size.
@ Depending on the input source, the picture size options may vary.

@ The items available may differ depending on the selected mode. 2=
@ In PC Mode, only 16:9 and 4:3 mode can be adjusted. TTXMIX MED'A-P' P.Size

(@) Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected E‘ ]

to an input of the TV.
(@) Temporary image retention may occur when viewing a static image on the set for more than two hours.
@ Wide Zoom: Press the » button to select Position, then press the ENTER (¥ button.

Press the A or ¥ button to move the screen up / down. Then press the ENTER (¥ button.

@ Zoom: Press the » button to select Position, then press the ENTER C$' button. Press the A or ¥ button to move the
picture up and down. Then press the ENTER (¥ button. Press the B button to select Size, then press the ENTER (¥ button.
Press the A or ¥ button to magnify or reduce the picture size in the vertical direction. Then press the ENTER (¥ button.

(@) After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p) or Component (1080i / 1080p) mode: Select Position by pressing
the <« or »button. Use the A, ¥, « or » button to move the picture.

[@ Reset: Press the <€ or P button to select Reset, then press the ENTER (¥ button. You can initialize the setting.

@ If you use the Screen Fit function with HDMI 720p input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and right as in the overscan
function.

@

Screen Mode — 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3
When setting the picture size to Auto Wide in a 16:9 wide TV, you can determine the picture size you want to see the 4:3 WSS

(Wide Screen Service) image or nothing. Each individual European country requires different picture size so this function is
intended for users to select it.

This function is available in Auto Wide mode.
This function is not available in PC, Component or HDMI mode.

Continued...
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Digital NR — Off / Low / Medium / High / Auto
If the broadcast signal received by your TV is weak, you can activate the Digital Noise Reduction feature to help reduce any static
and ghosting that may appear on the screen.

When the signal is weak, select one of the other options until the best picture is displayed.

HDMI Black Level — Normal / Low
You can directly select the black level on the screen to adjust the screen depth.

This function is active only when the external input connects to HDMI (RGB signals).

1080 Full HD Motion Demo — Off / On
Samsung' new generation PDP panels deliver stunning Full HD motion clarity when viewing fast action sports, movies, and games.

This function is not available in PC, Game or Media Play mode.

Film Mode

You can optimize the picture mode for watching movies.

+ Off: Turn the Film Mode function off.

+ Auto1: Improves the picture quality for fast motion scenes.

+ Auto2: Allows a smoother text motion on fast motion scenes.

Film mode is supported in TV, Video, Component(480i / 1080i) and HDMI(1080i).

Blue Only Mode — Off / On

This function is for AV device measurement experts. This function displays the blue signal only by removing the red and green
signals from the video signal so as to provide a Blue Filter effect that is used to adjust the Colour and Tint of video equipment such
as DVD players, Home Theaters, etc.

Blue Only Mode is available when the picture mode is set to Movie or Standard.

Screen Burn Protection
To reduce the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn prevention technology. This technology enables you
to set picture movement up/down (Vertical) and side to side (Horizontal). The Time setting allows you to program the time between
movement of the picture in minutes.
 Pixel Shift: Using this function, you can minutely move pixels on the PDP in horizontal or vertical direction to minimize after
image on the screen.
Optimum condition for pixel shift

Item TVIExt/AVIComponent/HDMI/PC
Horizontal 0~4 2
Vertical 0~4 4
Time (minute) 1~4 min 2 min

The Pixel Shift value may differ depending on the monitor size (inches) and mode.
This function is not available in the Screen Fit mode.

+ Scrolling: This function helps remove after images on the screen by moving all the pixels on the PDP according to a pattern
Use this function when there are remaining after images or symbols on the screen especially when you displayed a still image
on the screen for a long time.

+ Side Grey: When you watch TV with the screen ratio of 4:3, the screen is prevented from any damage by adjusting the white
balance on both extreme left and right sides.

- Dark: When you set the screen ratio to 4:3, it darkens the left and right sides.
- Light: When you set the screen ratio to 4:3, it brightens the left and right sides.

Picture Reset — Reset Picture Mode / Cancel
Resets all picture settings to the default values. Advanced Settings
Select a picture mode to be reset. The reset is performed for each picture mode. Picture Options

. « Picture Reset
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| Setting up the TV with your PC

| Preset: Press the SOURCE button to select PC mode.

Q Auto Adjustment

Auto Adjustment allows the PC screen of set to self-adjust to the incoming PC video
signal. The values of fine, coarse and position are adjusted automatically. e

This function does not work in DVI-HDMI mode. w | Picture Options

Picture Reset

ainjpld

« Auto Adjustment

Screen

#] Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the adjustment by selecting Tools — Auto Adjustment.

Q Screen
The purpose of picture quality adjustment is to remove or reduce picture noise. If the noise is not removed by Fine-tuning alone,
then adjust the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-tune again. After the noise has been reduced, readjust the picture
so that it is aligned on the center of screen.
Coarse
Adjusts the frequency when vertical noise appears on the screen.
Fine
Adjusts the screen to be clearer.
PC Position

Adjust the PC’s screen positioning if it does not fit the TV screen. Press the A or V¥ button to adjusting the Vertical-Position.
Press the <« or » button to adjust the Horizontal-Position.

Image Reset
You can replace all image settings with the factory default values.
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| PC Display

0 Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)

g

The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The actual
screens on your PC will probably be different, depending upon your particular version
of Windows and your particular video card. However, even if your actual screens
look different, the same basic set-up information will apply in almost all cases. (If not,

contact your computer manufacturer or Samsung Dealer.)
First, click on ‘Control Panel’ on the Windows start menu.

When the control panel window appears, click on ‘Appearance and Themes’ and a

display dialog-box will appear.

When the control panel window appears, click on ‘Display’ and a display dialog-box

will appear.

Navigate to the ‘Settings’ tab on the display dialog-box.

The correct size setting (resolution)
Optimum: 1920 X 1080 pixels

If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box, the correct

value is ‘60’ or ‘60 Hz'. Otherwise, just click ‘OK’ and exit the dialog box.

0 Display Modes
Both screen position and size will vary depending on the type of PC monitor and its resolution.
The resolutions in the table are recommended.
When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 2(DVI) jack.

The interlace mode is not supported.

The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

Separate and Composite modes are supported. SOG is not supported.
Too long or low quality VGA cable can cause picture noise at high resolution modes (1920x1080).

D-Sub and HDMI/DVI Input

Display Properties

Themes | Deskiop | Screen Saver | Appearance || Setings

Display:
Plug and Play Monitor on NIDIA GeForcs FX 5600

Sereen resolion

Less Jf ore

1920 by1080 pixels

Lolor qualty
Highest (32 ki)

TR
Troubleshoot

v

Apply

Mode Resolution Horizontal Frequency (kHz) | Vertical Frequency (Hz) | Pixel Clock Frequency (MHz) Sync Polarity (H/V)
\BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESA CVT 1280 x 720 44772 59.855 74.500 -+
56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/~
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/~
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
49.702 59.810 83.500 -1+
1280 800 62.795 74.934 106.500 -+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+
V[E:,C 2:\:; ! 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -1+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Sound Control

| Changing the Sound Setting

E

Mode

You can select the type of special sound effect to be used when watching a given
broadcast.

Standard / Music / Movie / Clear Voice / Custom Equalizer
SRS TruSurround HD  :

#J1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also configure the sound mode by selecting Tools — Sound Mode.

Equalizer Auto Volume : Off

The sound settings can be adjusted to suit your personal preferences.

Speaker Select : TV Speaker

Mode: You can select a sound mode to suit your personal preferences.

Balance: Controls the balance between the right and left speakers.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandwidth Adjustment): Adjusts the level of different bandwidth frequencies
Reset: Resets the equalizer settings to the default values.

SRS TruSurround HD — Off / On

SRS TruSurround HD is the combined technology of TruSurround and FOCUS, TruBass.
SRS TruSurround HD is down mixing technology that makes the Surround Sound effect of virtual 5.1 channel via two speakers.
This function provide not only rich deep bass at a low-pitched sound but also improve the resolution at a high-pitched sound.

#] Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the SRS TruSurround HD by selecting Tools — SRS TS HD.

SRS (.) TruSurround HD, SRS and the (@ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.
TruSurround HD technology is incorporated under license from SRS Labs, Inc.

DI GI T AL

If the sound is abnormal while TV is playing music, please adjust the equalizer and SRS TruSurround HD (Off/On).

Audio Language (Digital channel only)
You can change the default value for audio languages. Displays the language information for the incoming stream.
You can only select the language among the actual languages being broadcast.

Audio Format — MPEG / Dolby Digital (Digital channel only)

When sound is emitted from both the main speaker and the audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding speed
difference between the main speaker and the audio receiver. In this case, use the TV Speaker function.

You can only select the language among the actual languages being broadcast.

OJbpoLBY Manufactured under license from Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Audio Description (Digital channel only)

This is an auxiliary audio function that provides an additional audio track for visually ==
challenged persons. This function handles the Audio Stream for the AD (Audio = X
Description), when it is sent along with the Main audio from the broadcaster. Users can E_' m m

turn the Audio Description On or Off and control the volume. oUAL | | AD

You can select these options simply by pressing the AD button on the remote control.

Audio Description — Off / On
Turn the audio description function on or off.

Volume

You can adjust the audio description volume.

Volume is active when Audio Description is set to On.
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Q Auto Volume — Off / On
Each broadcasting station has its own signal conditions, and so it is not easy to adjust the volume every time the channel is
changed. This feature lets you automatically adjust the volume of the desired channel by lowering the sound output when the
modulation signal is high or by raising the sound output when the modulation signal is low.

0 Speaker Select — External Speaker / TV Speaker
If you want to hear the sound through separate speakers, cancel the internal amplifier.
The — =l +, ©§ MUTE buttons do not operate when the Speaker Select is set to External Speaker.
If you select External Speaker in the Speaker Select menu, the sound settings will be limited.

TV's Internal Speakers

Audio Out (Optical, L / R Out) to Sound System

TV /| Ext./ AV | Component / PC / HDMI

TV /Ext./ AV / Component / PC / HDMI

TV Speaker Speaker Output Sound Output
External Speaker Mute Sound Output
Video No Signal Mute Mute

QO Sound Reset

Reset All / Reset Sound Mode / Cancel: You can restore the Sound settings to the

factory defaults.

| Selecting the Sound Mode

Auto Volume : Off
: TV Speaker

Speaker Select

«/ Sound Reset

| When you set to Dual | 11, the current sound mode is displayed on the screen.

Type of broadcast On-screen indication
Regular broadcast
(Standard audio) Mono (Normal use)
Mono
Regular + NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normal)
NICAM Mono
Stereo NICAM-Stereo Stereo - (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-Ii Dual-1 - Dual2 — (Normal)
Regular broadcast
A2 (Standard audio) Mono (Normal use)
Bilingual or DUAL-I/1I Dual | — Dual I
Stereo M
Stereo Stereo — (Forc e?jnrg ono)
If the stereo signal is weak and an automatic switching occurs, then switch to the mono.
This function is only activated in stereo sound signal. It is deactivated in mono sound signal.
This function is only available in TV mode.
You can select these options simply by pressing the DUAL button on the remote control. E=
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Function Description

| Setting the Time

a

Clock Plug & Play
Menu Language : English

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV.

The current time will appear every time you press the INFO button.
If you disconnect the power cord, you have to set the clock again.

 Time
Broadcast
Security

Clock Mode Gzl
You can set up the current time manually or automatically.

+ Auto: Set the current time automatically using the time from the digital broadcast.
* Manual: Set the current time to a manually specified time.

Clock Set
You can set the current time manually.
Set up this item when you have set Clock Mode to Manual. Sleep Timer :
You can set the Day, Month, Year, Hour, Minute directly by pressing the number e
buttons on the remote control. Timer 2
. Timer 3
Sleep Timer

The sleep timer automatically shuts off the TV after a preset time.
(30, 60, 90, 120, 150 and 180 minutes).

The TV automatically switches to standby mode when the timer reaches 0.
To cancel the Sleep Timer function, select Off.

£ Move (¥ Enter O Return

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the sleep timer by selecting Tools — Sleep Timer.

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3

You can set the TV to turn on or off at a desired time.

On Time: Sets the time for the TV to turn on. (To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.)
Off Time: Sets the time for the TV to turn off.

Volume: Set the required volume level.

Source : Selects TV or USB device.

When you select the TV, you can set the Antenna and Channel.

- Antenna: You can select either DTV or ATV when the TV turns on automatically.

- Channel: Select the desired channel.

When you select the USB, you can set the Contents.

- Contents: Selects the desired contents on the USB.

If the folder containing a music file is not selected or there is no music file on the USB, Timer function does not operate correctly.

Repeat : Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun or Manual.

When Manual is selected, press the B button to select the desired day of the week. Press the ENTERE button over the desired
day and the (/) mark will appear.

The whole folder on the USB are supports English 64 character.

You must set the clock first.

You can set the hour, minute and programme by pressing the number buttons on the remote control.

Auto Power Off

When you set the timer On, the television will eventually turn off, if no controls are operated for 3 hours after the TV was turned on

by the timer. This function is only available in timer On mode and prevents overheating, which may occur if a TV is on for too long

time.
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| Configuring the Setup Menu

a

a

Menu Language

You can set the menu language. Plug & Play
Broadcast

Time
Subtitle f Broadcast
You can activate and deactivate the subtitles. Use this menu to set the Subtitle Mode. Security
Normal under the menu is the basic subtitle and Hard of hearing is the subtitle for a General

hearing-impaired person.

+ Subtitle — Off / On: Switches subtitles off or on.

* Mode — Normal / Hard of hearing: Sets the subtitle mode.
+ Subtitle Language: Set the subtitle language.

If the programme you are watching does not support the Hard of hearing function, Normal automatically activates even though
Hard of hearing mode is selected.

English is the default in cases where the selected language is unavailable in the ==
broadcast. TIXMIX
You can select these options simply by pressing the SUBT. button on the remote L
contol i

Digital Text — Disable / Enable
If the programme is broadcast with digital text, this feature is enabled.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
An International standard for data encoding systems used in multimedia and hypermedia. This is at a higher level than the
MPEG system which includes
data-linking hypermedia such as still images, character service, animation, graphic and video files as well as multimedia data.
MHEG is user runtime interaction technology and is being applied to various fields including VOD (Video-On-Demand), ITV
(Interactive TV), EC (Electronic Commerce), tele-education,
tele-conferencing, digital libraries and network games.

Teletext Language
You can set the Teletext language by selecting the language type.
English is the default in cases where the selected language is unavailable in the broadcast.

Preference

+ Primary Audio Language / Secondary Audio Language / Primary Subtitle Language / Secondary Subtitle Language /
Primary Teletext Language / Secondary Teletext Language
Using this feature, users can select one of the languages. The language selected here is the default when the user selects
a channel. If you change the language setting, the Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext Language of the
Language menu are automatically changed to the selected language. The Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext
Language of the Language menu show a list of languages supported by the current channel and the selection is highlighted. If
you change this language setting, the new selection is only valid for the current channel. The changed setting does not change
the setting of the Primary Subtitle Language, Primary Audio Language, or the Primary Teletext Language of the Preference
menu.

Common Interface

+ Installing the CI (CI+) Card

« CI(Cl+) Menu -

+ Application Info.

1. Purchase the CI (Cl+) CAM module by visiting your nearest dealer or by phone.
2. Insert the CI (Cl+) CARD into the CAM in the direction of the arrow until it fits.
3. Insert the CAM with the CI (Cl+) CARD installed into the common interface slot.

Insert the CAM in the direction of the arrow, right up to the end so that it is parallel
with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal channel.

WG

This enables the user to select from the CAM-provided menu.
Select the CI (Cl+) Menu based on the menu PC Card.

This contains information on CAM inserted in the CI (Cl+) slot and displays it.

The Application Info inserting is about the CI (CI+) CARD. You can install the CAM
anytime whether the TV is ON or OFF.

‘CI(Cl+) CARD'’ is not supported in some countries, regions, broadcasting stations check with your authorized dealer.

Continued...
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Q Security

Some models require selecting the set PIN number when operating Plug & Play.

Child Lock — Off / On

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programmes by muting out video
and audio.

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0". You can change the PIN by selecting Change PIN from the menu.

You can lock some channels in Channel List. (refer to page 14)

Child Lock is available only in TV mode.

Parental Lock

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programmes by a 4-digit PIN
(Personal Identification Number) code that is defined by the user.

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0". You can change the PIN by selecting Change PIN from the menu.
When the parental ratings are set, the @ symbol is displayed.

Allow All: Press to unlock all TV ratings.
Block All: Press to lock all TV ratings

Change PIN
You can change your personal ID number that is required to set up the TV.
Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0'.
If you forget the PIN code, press the remote control buttons in the following sequence, which resets the PIN to '0-0-0-0":
POWER (Off), ®KMUTE, 8, 2, 4, POWER (On).
Q General

Game Mode — Off / On
When connecting to a game console such as PlayStationTM or XboxTM, you can enjoy a more realistic gaming experience by
selecting the game menu.
* When the Game Mode is On
- Picture Mode is automatically changed to Standard and users cannot change the mode.
- Sound Mode is automatically changed to Custom and users cannot change the mode. Adjust the sound using the equalizer.
- The Reset in the Sound menu is activated. Reset function initializes the Equalizer settings to the factory default setting.
Game Mode is not available in regular TV mode or Game Mode set to Off.
If the picture is poor when external device is connected to TV, check if Game Mode is On.
If you display the TV menu in Game mode, the screen shakes slightly.
The mark (£2)) appears on the screen which means that Game Mode is on with the selected source.
This function supports only game function.
Game mode is not available in PC mode.

Energy Saving — Off / Low / Medium / High / Picture Off

This feature adjusts the brightness of the TV in order to reduce power consumption. When watching TV at night, set the
Energy Saving mode option to High to reduce eye fatigue as well as power consumption.
If you select Picture Off, the screen is turned off and you can only hear the sound. Press any button to get out of Picture Off.

In the Tools menu, Picture Off function is not supported.

#] Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the Energy Saving option by selecting Tools — Energy Saving.

Menu Transparency

You can set the transparency of the on-screen menu.
+ Bright: Sets the on-screen menu to normal.

» Dark: changes the on-screen menu to opaque.

Melody — Off / Low / Medium / High

The TV power on / off melody sound can be adjusted.

The Melody does not play
- When no sound is output from the TV because the MUTE button has been pressed.
- When no sound is output from the TV because the — sl (Volume) button has been pressed.
- When the TV is turned off by Sleep Timer function.
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Support / Input

| Supported Program

| Q Self Diagnosis

Picture Test
If you think you have a picture problem, perform the picture test. Check the Colour pattern on the screen to see if the problem still
exists.
Does the problem still exist with this test photo? appears on the screen.
If the test pattern does not appear or there is noise in the test pattern, select Yes.
If the test pattern is properly displayed, select No.
* Yes : There may be a problem with the TV. Contact Samsung’s Call Center for assistance.
+ No : There may be a problem with your external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer
to the external device’s user manual.

Q Sound Test

If you think you have a sound problem, please perform the sound test.
You can check the sound by playing a built-in melody sound through the TV.
Does the problem still exist with this sound test? appears on the screen.
If during the sound test you can hear sound only from one speaker or not at all, select Yes.If you can hear sound from the
speakers, select No.
» Yes : There may be a problem with the TV. Contact Samsung’s Call Center for assistance.
* No : There may be a problem with your external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer
to the external device’s user manual.

If you hear no sound from the TV’s speakers, before performing the sound test, make sure Speaker Select is set to TV speaker
in the Sound menu.

The melody will be heard during the test even if Speaker Select is set to External Speaker or the sound is muted by pressing
the Bk MUTE button.

Signal Strength (Digital channels only)
You can adjust your antenna to improve the reception of available digital channels.

If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically adjust your antenna to increase the signal strength.
Continue to adjust the antenna until you find the best position with the strongest signal.

Q Software Upgrade
To keep your product up-to-date with new Digital Television features then software upgrades are periodically broadcast as part of
the normal Television signal. It will automatically detect these signals and display the software upgrade banner. You are given the
option to install the upgrade.

By USB

Insert a USB drive containing the firmware upgrade into TV. Please be careful to not disconnect the power or remove the USB drive
while upgrades are being applied. The TV will turn off and turn on automatically after completing the firmware upgrade. Please
check the firmware version after the upgrades are complete. When software is upgraded, video and audio settings you have made
will return to their default (factory) settings. We recommend you write down your settings so that you can easily reset them after the
upgrade.

By Channel

Upgrades the software using the broadcasting signal.

If the function is selected during the software transmission period, this function
searches for available software and downloads the software.

The time required to download the software is determined by the signal status.

TV Side Panel

7
Standby Mode Upgrade l
To continue software upgrade with master power on, Select On by pressing the A or
¥ button. 45 minutes after entering standby mode, a manual upgrade is automatically
conducted. Since the power of the unit is turned on internally, the screen may be on
slightly for the product. This phenomenon may continue for more than 1 hour until the software upgrade is completed.

USB Drive
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Alternative Software
Replace the current software with the alternative.

If software was changed, existing software is displayed.
You can change current software to alternative software by Alternative Software.

Q1 HD Connection Guide

The brief instruction on How to get the best performance from your new HDTV is displayed. We offer the connection method for
HD devices.

You can move the previous or next page by pressing the < or » button.

0 Contact Samsung
You can know the Samsung Call center, website and information for product.

| Source List / Edit Name

| 1 Source List

Use to select TV or other external input sources such as DVD players or Cable Box / ° —mm
Satellite receivers (Set-Top Box) connected to the TV. Use to select the input source of Rt AN ——
your choice. = | EditName '

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB. s

You can choose only those external devices that are connected to the TV. In the
Source List, connected inputs will be highlighted and sorted to the top. Inputs that
are not connected will be sorted to the bottom.

Using the Colour buttons on the remote with the Source list
- Red (Refresh): Refreshes the connecting external devices.

- 1 (Tools): Displays the Edit Name and Information menus.

Press the SOURCE button on the remote control to view an external signal MUTE

source. +

—= | source | P

l'@ v

0 Edit Name

You can name the device connected to the input jacks to make your input source selection easier.

VCR / DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver / Game / Camcorder / PC/DVI/DVIPC/TV/IPTV/
Blu-ray / HD DVD / DMA

When a PC with a resolution of 1920 x 1080@60Hz is connected to the HDMI IN 2(DVI) port, you should set the HDMI2 / DVI
mode to PC in the Edit Name of the Input mode.
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Media Play

| Connecting a USB Device

N =

S

&

Press the POWER button to turn the TV on.
Connect a USB device containing photo, music and movie files to the USB jack on the side
of the TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class devices (MSC). MSC is a Mass
Storage Class Bulk-Only Transport device. ( Examples of MSC are Thumb drives, Flash
Card Readers and USB HDD (USB HUB are not supported.). )

MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.

The file system only supports FAT16/32 (The NTFS file system is not supported).

TV Side Panel

i,

USB Drive

Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.
Please connect directly to the USB port of your TV. If you are using a separate cable connection, there may be a USB compatibility
problem.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data. SAMSUNG is not
responsible for any data file damage or data loss.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

MSC supports MP3 and JPEG files, while a PTP device supports JPEG files only.

The sequential JPEG format is supported.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the Not Supported File Format message is displayed.

If the number of photo files exceeds 4000 (or the number of music files exceeds 3000), any files exceeding the 4000 limit may not

be displayed in the Photo List (or Music List).

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played.
DRM(Digital Rights Management) prevents illegal uses of digital media for copyright protection.
When moving to a photo, loading may take a few seconds. At this point, the loading icon will appear at the screen.
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| Using the Media Play Function

This function enables you to view and listen to photo, music files saved on a USB Mass Storage Class (MSC) device.
It might not work properly with unlicensed multimedia files.

Q Entering the Media Play Menu

1. Press the MENU button. Press the A or ¥ button to select Application, then Media Play
press the ENTER C#' button.

USB : USB name

2. Press the A or V¥ button to select Media Play (USB), then press the ENTER % (
button. g PHOTO
The Media Play menu is displayed. —
Press the SOURCE button on the remote control repeatedly to select USB, G
then press the ENTER C#' button. Setup
Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play = USB M Device 9 Retumn
menu.

3. Press the Red button, then press the A or ¥ button to select the corresponding
USB Memory Device (i.e. if connected through a hub). Press the ENTER '
button.

This function differs depending on the USB Memory Device connected to TV.
The selected USB device name appears at the bottom left of the screen.

4. Press the « or P button to select an icon (Photo, Music, Setup), then press
the ENTER C#' button.

To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control.

QO Removing a USB Memory Device Safely
You can remove the device safely from the TV.

1. Press the TOOLS button in the Media Play file list screen, or while a Slide Show
or music file is being played.

2. Press the A or V¥ button to select Remove Safely, then press the ENTER ¥
button.

3. Remove the USB device from the TV.

Q Screen Display . Select @ Tools ' Upper Folder

. Currently selected file: The currently selected file is highlighted.
2. View Groups: The sorting group including the currently selected photo is highlighted.

One group involves the nine photos.
3. Current Device: Shows the currently selected device name.

Red (Device) button: Selects a connected device.
Item Selection Information: Shows the number of photos that are selected by pressing the Yellow button.

5. Help ltems

+ Yellow (Select) button: Selects file from the file list. Selected files are marked with a symbol /. Press the yellow button
again to cancel a file selection.

+ %1 TOOLS (Tools) button: Displays the option menus. (The tools menu changes according to the current status.)

* O RETURN (Return) button: Return to previous menu.
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0 Using the Remote Control Button in Media Play Menu

Button Operations
A/V/4/»> Move the cursor and select an item.
ENTERC® Select the currentIY select.ed item. . o
Play or pause the files while playing the slide show or music files.
I/ Play or pause the Slide Show or Music file.
RETURN Return to the previous menu.
TOOLS Run various functions from the Photo, Music and Movie menus.
3 Stop the current slide show, Music or Movie file.
/=0 Jump to previous group/Jump to next group.
INFO Show file information.
MEDIA.P Exit Media Play mode.
P[~]/~] Stop Media Play mode and Returns to TV mode.
EXIT Stop the current function and return to the Media Play main menu.

| Using and Sorting Photo List

You can sort photos in the Photo List by a particular standard.

1. Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu.
2. Pressthe « or B button to select Photo, then press the ENTER C#' button.
3. Press the >3 (Play)/ENTER (¥ button to start the Slide Show in the order selected
by the user.
The information of a photo file is automatically set.
Photos for which information cannot be displayed are set as Unclassified.
PTP does not support folder sort mode.

Q Photo List Tools Menu

Slide Show
You can play a Slide Show using the photo files on the USB memory device.

Play Current Group
You can play a Slide Show using only the photo files in the currently selected sorting

group.

Information

The photo file information including the name, the size, the resolution, the date

modified and the path is displayed. = USB M Device

You can view the information of photo files during a Slide Show using the same
procedures.

Alternatively, select a photo from the photo list and press the INFO button to view — =) v
the information. ” L_,' &) L_,!

i E)
Remove Safely l”> INFO M;;«u

You can remove the device safely from the TV.
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| Viewing a Photo or Slide Show

| Q Viewing a Slide Show

1. Press the « or » button to select the desired photo in the Photo list.

2. Press the TOOLS button.

3. Press the A or V¥ button to select Slide Show, then press the ENTERC¥' button.
All files in the photo list will be used for the Slide Show.

During the slide show, files are displayed in order from the currently shown file.

The Slide Show progresses in the order sorted in the Photo list.

Music files can be automatically played during the Slide Show if the Background
Music is set to On.

While a photo list is displayed, press the (=] (Play)/ ENTERC#' button on the
remote control to start slide show.

Slide Show Control Buttons

ENTERCS | Play/Pauses the Slide Show. =7 Exit Slide Show and return to the photo list.
[ Play the Slide Show. #1 TOOLS | Run various functions from the Photo menus.
(| Pause the Slide Show. =1 /3 | Change the Slide Show playing speed.

Q Playing the selected photo files

1. Press the < or » button to select the desired photo in the Photo list.

2 . Press the yellow button. Repeat the above operation to select multiple photos.
The v mark appears to the left of the selected photo.
To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.

3. Press the (>J(Play) / ENTERC*' button.
The selected files will be used for the Slide Show.
Q Slide Show Tools Menu

Stop Slide Show / Start Slide Show
You can start or stop a Slide Show.

Slide Show Speed — Normal / Slow / Fast
You can select the slide show speed only during the slide show.

Verd

Stop Slide Show

Normal

Background Music

You can also change the speed of the Slide Show by pressing the =3 (REW) or Picture Setting
(>J(FF) button during the Slide Show. S?und Setting
4 Information
Rotate — 0°/90° / 180° / 270° ; ¢ Remove Safely
You can rotate photos saved on a USB memory device. 4 S e
The rotated file is not saved. 3 RN

Zoom — x1/x2 [ x4

You can magnify photos saved on a USB memory device.

To move the enlarged photo image, press the ENTERC# button, then press the A/V/<«/» buttons. Note that when the
enlarged picture is smaller than the original screen size, the location change function doesn’t work.

The enlarged file is not saved.

Background Music
You can set and select background music when watching a Slide Show.
To use this feature, there must be music on the USB device.
Loading music files is needed to change BGM mode. Play music files in music category to load.
+ Background Music — On / Off
+ Select Music File
If you set Background Music to On, you can select a music file.

Picture Setting / Sound Setting
Refer to page 34.

Information
The photo file information is displayed.

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.
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| Using and Sorting the Music List

You can sort music files in the Music List by a particular standard.

1. Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu.
2. Pressthe < or » button to select Music, then press the ENTER C¥' button.

3. Press the ENTER C# button to start playing music in the order selected by the user.

The information of the music files is automatically set.
Music files for which information cannot be displayed are set to Unclassified.
If there is no title information for a music file, the filename is displayed. o

e USB M Device Select 3 Tools ' Upper Folder

Q Music List Tools Menu

Play Current Group
You can only play music files in the currently selected sorting group.

Information

The music file information including the name, the size, the date modified and the

path is displayed.

Alternatively, select a music file from the music list and press the INFO button to
view the information.

Remove Safely

You can remove the device safely from the TV.

S Upper Folde

= =]

‘ i

&)
l P> "nro | [wenu
[l m B
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| Playing a Music

| Q Playing a music file
1. Pressing the <« or P button to select a music file to be played.
2. Press the (zJ(Play)/ENTER C#' button.

This menu only shows files with the MP3 file extension. Files with other
file extensions are not displayed, even if they are saved on the same USB
device.

=3I (REW) or (=J(FF) buttons do not function during play.

The selected file is displayed at the top with its playing time.

To adjust the music volume, press the volume button on the remote control.
To mute the sound, press the 8 MUTE button on the remote control.

The playing duration of a music file may be displayed as ‘00:00:00’ if its
playing time information is not found at the start of the file.

p
W B » 2000002/ 0004

(¥ Pause 4p Previous/Next & Tools ' Return

Music Play Control Buttons

ENTERC# Play/Pauses the music file. 3 Exit play mode and return to the music list.

3 Play the music file

#1 TOOLS | Run various functions from the Music menus.

[ Pause the music file

Music function information icon

{} When all music files in the folder (or the selected file) are repeated. Repeat Mode is On.

G When all music files in the folder (or the selected file) are played once. Repeat Mode is Off.

Q Playing the selected music files

1. Press the « or » button to select the desired music file in the music list.
2. Press the yellow button. Repeat the above operation to select multiple music files.
The v mark appears to the left of the selected music file.
To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.
3. Press the -J(Play)/ENTER C#' button.
Only the selected file is played.

Q Music Play Tools Menu

Repeat Mode — On/Off

You can play music files repeatedly.
Repeat Mode

. . . Picture Setting
Picture Setting / Sound Setting Sound Setting

Refer to page 34. Information

Remove Safely

Information
The music file information is displayed.

& Move «>Adjust [ Exit

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.
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| Picture / Music Settings Using Media Play

| When watching a Slide Show or listening to music using Media Play, you can set the picture and sound.

0 Picture Setting

1. Press the TOOLS button during a Slide Show or while music is playing. Picture Setting
2. Press the A or V¥ button to select Picture Setting. Picture Mode < Standard >
3. Press the <« or P button to select the Picture Mode Contrast 3 9
(Dynamic, Standard, Eco, or Movie). Brightness : 45
When selecting Dynamic, Eco, you can't adjust Dynamic Contrast, Black Color 3 50
Tone. Dynamic Contrast : Medium
4. Press the A or ¥ button to move to an item. BlackTone ' Off
(Contrast, Brightness, Colour, Dynamic Contrast, Black Tone, or Reset) Reset

Select Reset to initialize the picture settings. & Adust [#Enter  Retum

5. Press the « or P button to adjust the settings.
Sound Setting

Q Sound Setting Sound Mode Custom  »
1. Press the TOOLS button during a Slide Show or while music is playing. EELliE Szt
2. Pressthe A or ¥ button to select Sound Setting. ;gg:i . -
3. Press the < or P button to select the Sound Mode. 1KHz
(Standard, Music, Movie, Clear voice, or Custom) T
4. Pressthe A or ¥ button to move to an item. 10KHz
(Balance, 100Hz, 300Hz, 1kHz, 3kHz,10kHz (Bandwidth Adjustment), or Reset) Reset
Select Reset to initialize the sound settings. O Adust ST

5. Press the « or P button to adjust the settings.

| Using the Setup Menu

Setup displays the user settings of the Media Play menu. Media Play

1. Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu. s
2. Pressthe « or B button to select Setup, then press the ENTER C¥' button. ﬁ Prterr

3. Pressthe A or V¥ button to select the desired option. /

4 . Pressthe <« or P button to select the option, then press the ENTER C#' button. :

To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control. [ ﬁ

Photo
Music Repeat Mode — On / Off e~ USB M Device
Select to repeatedly play music files.

Setup
Screen Saver Run Time — 10 min / 20 min / 1 hour Music Repeat Mode

Select to set the waiting time before the screen saver appears. Screen Saver Run Time
Information

Information
Remove Safely

Select to viewing the information of the connected device.

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.

@= USB M Device & Move <P Adjust 'O Return
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About Anynet+

| Connecting Anynet* Devices

a

Anynet* is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung TV’s remote.
The Anynet* system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your Samsung device has this
feature, check if there is an Anynet+ logo on it.

To connecttoa TV

v

Anynet* Anynet* Anynet* Anynet*
Device 1 Device 2 Device 3 Device 4

HDMI 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

1.

a

Connect the HDMI IN (1, 2(DVI), 3 or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

To connect to Home Theater

O R T
.

v

Home Theatre Anynet* Device 1

HDMI 1.3 Cable

Anynet* Device 2 Anynet* Device 3 Anynet* Device 4

HDMI 1.3 Cable

Connect the HDMI IN (1, 2(DVI), 3 or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

Connect the HDMI IN jack of the home theater and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an HDMI cable.

Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input on the Home
Theater.

When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from the Home
Theater’s Front Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack on the DVD player or Cable/Satellite Box (ie Anynet Device 1 or 2) directly to the Amplifier or Home Theater,
not the TV.

Connect only one Home Theater.

You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.
Anynet* works when the AV device supporting Anynet* is in the Standby or On status.

Anynett supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.

Anynet* supports up to 3 devices simultaneously.
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| Setting Up Anynet*

| Q Anynet*(HDMI-CEC) Setup

#] Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also display Anynet+ menu by selecting Tools — Anynet+(HDMI-CEC).

Anynet*(HDMI-CEC) — Off / On
To use the Anynet* Function, Anynet* (HDMI-CEC) must be set to On.

When the Anynet* (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related
operations are deactivated.

Auto Turn Off — No / Yes

Setting an Anynet* Device to turn Off Automatically when the TV is Turned Off

The active source on the TV remote must be set to TV to use the Anynet+ function.

If you set Auto Turn Off to Yes, connected external devices are also turned off when

the TV is turned off. If an external device is still recording, it may or may not turn off.

4 Move (¥ Enter 'O Return

| Switching between Anynet+ Devices

1. Press the TOOLS button. Press the ENTER (¥' button to select Anynet’ (HDMI-CEC).
2. Pressthe A or ¥ button to select Device List, then press the ENTER C#' button.

Anynet+ devices connected to the TV are listed. If you cannot find a device you
want, press the red button to scan for devices.

Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Setup menu, the Device List

menu appears.

Press the A or ¥ button to select to a particular device and press the ENTER (¥

View TV
Device List
Record
DVDR MENU
DVDRINFO
Receiver
Setup

(¥ Enter

O Return

4 Move

Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You cannot cancel the

The time required to scan for devices is determined by the number of connected devices.
If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function. Make sure to

3.

button. It is switched to the selected device.
@

operation during the switching operation.

switch to an Anynet+ device by using the Device List.
QO Anynet* Menu

The Anynet* menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynet* Menu

Description

View TV

Anynet+ mode changes to TV broadcast mode.

Device List

Shows the Anynet+ device list.

(device_name) MENU

Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of the
DVD recorder will appear.

(device_name) INFO

Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the play menu
of the DVD recorder will appear.

Record: (*recorder)

Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that support the
recording function.)

(*recorder) Reserve Recording

Enables reserving a recording for the recorder. (This is only available for devices that support the
recording reservation function.)

Stop Recording: (*recorder)

Stops recording.

Receiver

Sound is played through the receiver.

Continued...

English - 36



QO TV Remote Control Buttons Available in Anynet+ Mode

Device Type Operating Status Available Buttons

After switching to the device, when the | Numeric buttons
menu of the corresponding device is A/V/</»/ENTER(# buttons

Anynet* Device displayed on the screen. Colour buttons / EXIT button
After switching to the device, while (=) (Backward search) / C>J(Forward search) (=J(Stop) /
playing a file CJ(Play) / L") (Pause)
Device with built-in After switching to the device, when you
Tuner are watching a TV programme P~ ]/L>Jbution
. . S ) _d [+ /=] button
Audio Device When Receiver is activated & MUTE button

The Anynet* function only works when the active source on the TV remote control is set to TV.

The (=] button works only while in the recordable state.
You cannot control Anynet+ devices using the buttons on the TV. You can control Anynet* devices only using the TV remote control.

The TV remote control may not work under certain conditions. In this case, reselect the Anynet+ device.

The Anynet* functions do not operate with other manufacturers’ products.

The (=3, (*~] operations may differ depending on the device.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is connected, it
will be represented as (*device_name).

Recording

You can make a recording of a TV programme using a Samsung recorder.
Press the TOOLS button. Press the ENTER($' button to select Anynet” (HDMI-CEC). [RVERN

Press the A or ¥ button to select Record(recorder): then press the ENTER (' button.  [FREieIRES
Record

1.
2,

Recording begins.

DVDR MENU
When there is more than one recording device DVDR INFO
When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Receiver
Press the A or ¥ button to select a recording device and press the ENTER (¢! Setup

button. Recording begins. 4 Move ¢ Adiust D Retun
When the recording device is not displayed

Select Device List and press the red button to search devices.
Pressing the C*J button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from another device, the video
from the device is recorded.
Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly connect an antenna to
a recording device, refer to the recording device’s users manual.

English - 37



Listening through a Receiver (Home theater)

You can listen to sound through a receiver instead of the TV speaker.

1. Press the TOOLS button. Press the ENTER (¥ button to select Anynet+ (HDMI-CEC). [V
2. Pressthe A or ¥ button to select Receiver. Press the < or » button to select On or Off. ?V‘CZ“S‘
eCOrt
If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list. DVDRMENU
The receiver will work when you have properly connected the Optical IN jack of the DVDRINFO
receiver to the Optical Out jack of the TV. Receiver

S

When the receiver (home theater) is set to On, you can hear sound output from the

Setup

TV’s Optical jack. When the TV is displaying a DTV(air) signal, the TV will send out 5.1 4 Move 4 Adjust 'O Retum
channel sound to the Home theater receiver. When the source is a digital component
such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from the Home Theater receiver.

When using the Media Play feature, sound may not output properly through the receiver.
When listening through the receiver, there are restrictions for using the audio-related (MTS, Preferred language) menus.
If there is a power interruption to the TV when the Receiver is set to On (by disconnecting the power cord or a power failure), the

Speaker Select may be set to External Speaker when you turn the TV on again. (see page 22)

Troubleshooting for Anynet*

Symptom

Solution

Anynet* does not work.

+ Check if the device is an Anynet* device. The Anynet* system supports Anynet* devices only.

« Connect only one receiver (home theater).

+ Check if the Anynet" device power cord is properly connected.

+ Check the Anynet* device’s Video/Audio/HDMI 1.3 cable connections.

» Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

+ Check whether the TV remote control is in TV mode.

« Check whether it is Anynet* exclusive remote control.

* Anynet+ doesn’t work in certain situations. (Searching channels, Plug & Play, etc.)

» When connecting or removing the HDMI 1.3 cable, please make sure to search devices again
or turn your TV off and on again.

+ Check if the Anynet* Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet*.

+ Check if the Anynet* device is properly connected to the TV and check if the Anynet*
(HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* Setup menu.

* Press the TV button on the TV remote control to switch to TV. Then press the TOOLS button
to show the Anynet" menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet*.

« Select View TV in the Anynet* menu.

+ Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet*
devices.

* (Note that the channel button operates only when a tuner-embedded Anynet+ device is not
connected.)

The message Connecting to
Anynet+ device...
appears on the screen.

+ You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view
mode.
» Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet* device does not
play.

+ You cannot use the play function when Plug & Play is in progress.

The connected device is not
displayed.

+ Check whether or not the device supports Anynet* functions.

» Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.

* Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.

+ Search Anynet* devices again.

» You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDMI cables may
not support Anynet* functions.

« Ifitis terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power
cord or a power failure, please repeat the device scan.

The TV programme cannot be
recorded.

+ Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

» Connect the optical cable between TV and the receiver.
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Recommendations for Use

| Teletext Feature

Most television stations provide written information services via Teletext. The index page of the teletext service gives you information on
how to use the service. In addition, you can select various options to suit your requirements by using the remote control buttons.

For teletext information to be displayed correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some

pages may not be displayed.
O O (exit)
Exit from the teletext display.
@ D (index) ﬁﬁ% ﬁ
Used to display the index (contents) page at any time while you are viewing teletext. @ @
(3) (reveal) (1
Used to display the hidden text (answers to quiz games, for example). To display @ @ @
normal screen, press it again. @ @ @
(4] (size)
Press to display the double-size letters in the upper half of the screen. For lower half @
of the screen, press it again. To display normal screen, press it once again. Py
FAV.CH PRE-CH
(5] (store) @
Used to store the teletext pages. MUTE '3}
+ ~
0O =2 (teletext on/mix) — | source | P
Press to activate teletext mode after selecting the channel providing the teletext = EE v L9
service. Press it twice to overlap the teletext with the current broadcasting screen. 2, ER &) Fio)
(3] INFO
(7] (sub-page)
Used to display the available sub-page. o f'?o&'j ”2%2 ®
(6] (page up)
Used to display the next teletext page. @
& 5]
(9] (page down) @
(&)
Used to display the previous teletext page. o4 /’({s)) df\[, ®
® © (mode) @OOW
Press to select the teletext mode (LIST/FLOF). If you press it in the LIST mode, it ==
_sv:itclzlh(tas into me t(stave)ng)octite. In the List save mode, you can save teletext page (6 & -M -m
into list using the E9)(store) button. :
@ & (hokd Ealanlres
Used to hold the display on a given page if the selected page is linked with several
secondary pages which follow on automatically. To resume, press it again. CeJ(>J (=]
® (cancel)
Used to display the broadcast when searching for a page.
@® Colour buttons (red/green/yellow/blue)
If the FASTEXT system is used by a broadcasting company, the different topics
covered on a teletext page are colour-coded and can be selected by pressing the
coloured buttons. Press one of them corresponding to the required. The page is
displayed with other coloured information that can be selected in the same way. To
display the previous or next page, press the corresponding coloured button.
@ You can change teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.
Continued...
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The teletext pages are organized according to six categories:

Part Contents A J[B JLCC I D ]

A Selected page number.

Broadcasting channel identity.

Current page number or search indications.
Date and time.

Text.

Status information.

FASTEXT information.

Mmoo W

Teletext information is often divided between several pages displayed in sequence,
which can be accessed by:
- Entering the page number
- Selecting a title in a list
- Selecting a coloured heading (FASTEXT system)

. ) POWER v
Press the TV button to exit from the teletext display.
v

| Wall Mount Kit Specifications (VESA)

| Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor.

When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer.
If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

Product Family inch VESA Spec. (A*B) @ Standard Screw = Quantity
19" ~22" 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

We provided the standard dimensions for wall mount kits as shown in the table above.

When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.

Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ depending on
their specifications.

Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not use fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal injury.
Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or the consumer
fails to follow the product installation instructions.

Our 57” and 63" models do not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount kit for this
model.

Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

S

S

& Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on.
It may result in personal injury due to electric shock.
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| Preparing before installing Wall- Mount

Case B. Installing other company’s Wall-Mount

1. Install Wall Mount with the torque range of 15kgf-cm or less. Make sure that parts can be damaged if the torque is out of the
specified range.

2. Accessory Kit contains Holder-Ring [@)] for installing other company’s Wall-Mount on Samsung TV. (Case B)
Screw down the hole [@] when installing wall-mount on the wall.

| Securing the TV to the Wall

over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all
safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install the anti-fall device for safety
purposes, as follows.

| 2 Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure your children do not hang

Wall

To avoid the TV from falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall. Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.
You may need additional material such as an anchor depending on the type of wall.
Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the center back of the TV, put the screws into the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.
Screws may not be supplied with the product.

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall with a strong string and then tie the string tightly.

Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.
It is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
Untie the string before moving the TV.

4. \Verify all connections are properly secured. Periodically check connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt
about the security of your connections,contact a professional installer.
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| Securing the Installation Space

| Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.

Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.
Install the product so the required distances shown in the figure are kept.
When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.

- If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product
falling.
- If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or fire due to an increase in the
internal temperature of the product due to poor ventilation.
The appearance may differ depending on the product.

When installing the product with a stand When installing the product with a wall-mount

10 cm

| How to assemble the Stand-Base (depending on the model)

Using the 4 screws for securing the stand base and the monitor, firmly attach the | In case of installing your TV on the wall, close the
monitor to the stand base. ¢ cover (@) on the stand-base connection part using
: two screws for hiding.

Warning

Firmly secure the stand to the TV before

moving it, as the stand may fall and could

cause serious injury. :

Two or more people should carry the TV.
Never lay the TV on the floor because of i
possible damage to the screen. Always
store the TV upright.

The product colour and shape may vary
depending on the model.

| Assembling the Cables

Enclose the cables in the Holder-Wire Cable so that the cables are not visible through the
transparent stand.
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| Troubleshooting

then click on Support or contact Call Center on list of last page.

| If you have any questions of TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit ‘www.samsung.com’ site,

Firmware Upgrade can be as first possible solution.

Problem

Possible Solution

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test to confirm that your TV is properly displaying test image.
* Go to MENU — Support — Self Diagnosis — Picture Test
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

TV image does not look as good as it
did in the store.

If you have an analog Cable/Set top box, upgrade to an Box.
Use HDMI or Component cables to deliver HD picture quality.

Cable/Satellite subscriber : Try HD (High Definition) stations from channel line up.
Antenna connection: Try HD stations after performing Auto program

Many HD channels are upscaled from SD (Standard Definition) contents.
Adjust Cable/Set top video output resolution to 1080i or 720p.

Picture is distorted: macroblock,small
block, dots,pixelization.

Compression of video contents may cause picture distortion especially on fast moving
pictures such as sports and action movies.
Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Wrong or missing Colour with
Component connection.

Make sure the Component cables are connected to the correct jacks.
Incorrect or loose connections may cause Colour problems or the screen will be blank.

Poor Colour or brightness.

Adjust Picture options in the TV menu (Picture Mode, Colour, Brightness,
Sharpness).
Adjust Energy Saving option in Setup menu.

Try picture reset to view the default picture setting.
(Go to MENU — Picture — Picture Reset)

Dotted line on the edge of screen.

If picture size is set to Just scan, change to 16:9.
Change cable/Set top box resolution.

Picture is black and white with AV
(Composite) input only.

Connect video cable (Yellow) to Green jack of component input 1 of the TV.

Picture freezes or is distorted when
changing channels or picture is
delayed.

If connected with cable box, please try to reset cable box. (reconnect AC cord and
wait until cable box reboots. It may take up to 20 minutes)
Set output resolution of cable box to 1080i or 720p

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
* Go to MENU — Support — Self Diagnosis — Sound Test
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

No sound or sound is too low at
maximum volume.

Please check the volume of device (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) connected to
your TV.
Then, adjust the TV volume accordingly.

Picture is good but no sound.

Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu.

Make sure audio cables from an external device are connected to correct audio input
jacks on the TV.

Check connected device's audio output option.

Ex) You may need to change your cable box' audio option to HDMI when you have
HDMI connected to your TV.

If you are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

Deactivate SRS function if you are setting the volume over 30 value.

Remove plug from headphone jack (if available on your TV).

Noise from speaker.

Check cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.

For Antenna/Cable connection, check signal strength. Low signal level may cause
sound distortion.
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Problem

Possible Solution

No Picture, No Video

TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.
Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the Power button on the TV to make sure the remote is working properly.
If the TV turns on, it may be caused by Remote Control.

To fix the Remote problem, refer to "Remote control does not work" below.

TV turns off automatically.

Check if the Sleep Timer is set to On in the Setup menu.
If connected the TV to your PC, check your PC power settings.
Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

If there is no signal for about 10 ~ 15 minutes with Antenna/Cable connection, the TV
will turn off.

No picture/Video.

Check cable connections. (remove and reconnect all cables of TV and external
devices)

Set your external device's (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video output to
match the connections to the TV input. For example, external device's output : HDMI ,
TV's input : HDMI.

Make sure your connected device is powered on.

Make sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the
remote control.

Reboot the connected device by reconnecting the device’s power cable.

RF (Cable/Antenna) Connection

Cannot receive all channels.

Make sure Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play to add available channels to the channel list.
Go to MENU — Setup — Plug & Play and wait for all avaiable channels are stored.

Verify Antenna is positioned correctly.

Picture is distorted : macroblock,small
block,dots,pixelization.

Compression of video contents may cause picture distortion especially on fast moving
pictures such as sports and action movies.
Low signal level can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

“Not Supported Mode” message.

Set your PC's output resolution and frequency so it matches the resolutions supported
by the TV.

PC is always shown on source list even
if not connected.

This is normal; PC is always shown on the source list even though a PC is not
connected.

Video is OK but there is no audio with
HDMI connection.

Check the audio output setting on your PC.

Others

Picture is not shown in full screen.

Black bars on each side will be shown on HD channels when displaying upscaled SD
(4:3) contents.

Black bars on Top & Bottom will be shown on movies that have aspect ratios different
from your TV.

Adjust picture size option on your external device or TV to full screen.

Remote control does not work.

Replace the remote control batteries with correct polarity (+ -).
Clean the transmission window located on the top of the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.
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Problem

Possible Solution

Plasma TV is making humming noise.

.

.

Plasma TVs typically make a soft humming sound. This is normal. It's caused by the
electrical charges that are used to create the images on the screen.

If the humming sound is loud, you may have set the brightness on the TV too high.
Try setting the brightness lower.

You can also have loud humming if the back of your Plasma TV is too close to a wall
or other hard surface. Also try rerouting your connection cables.

Improper installation of wall mount can create excessive noise.

Image Retention (Burn In) Issue.

To minimize the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn
reduction technology. Pixel Shift technology enables you to set picture movement up/
down (Vertical Line) and side to side (Horizontal Dot).

Can not control TV power or volume
with Cable/Set top box remote control.

Program the Cable/Set top remote control to operate the TV.
Refer to Cable/Sat user manual for SAMSUNG TV code.

“Not Supported Mode” message.

Check the supported resolution of the TV and adjust the external device's output
resolution accordingly. Refer to resolution settings in this manual.

Plastic smell from TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

TV Signal Strength is unavailable in the
Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels with an Antenna (RF/Coax)
connection.

TV is tilted to right or left side.

Remove the stand base from TV and reassemble.

Can not assemble stand base.

Make sure TV is placed on flat surface.
If can not remove screws from TV, please use magnetized screw driver.

Channel menu is grey out (unavailable).

Channel menu is only available when TV source is selected.

Your settings are lost after 30 minutes
or every time TV is turned off.

If TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every

30 minutes.

Please change from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play
procedure.

Press the SOURCE button to select TV mode, go to MENU — Setup — Plug & Play
— ENTER

Intermittent loss of audio or video.

Check cable connections and reconnect.

Can be caused by using overly rigid or thick cables.

Make sure the cables are flexible enough for long term use.

If wall mounting, we recommend using cables with 90 degree connectors.

You may see small particles if you
look closely at the edge of the bezel
surrounding the TV screen.

This is part of the product’s design and is not a defect.

PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are watching an HDMI, PC or components
source.

‘Scramble signal’ or ‘No signal/Weak
signal’ with CAM CARD(CI/CI+)

Check that CAM has CI(Cl+) Card installed into the common interface slot.
It is normal, the TV operate OTA(Over The Air) function itself to upgrade firmware
downloaded during watching.

Recurrent picture/sound issue

.

Check and change signal/source.

Some of above pictures and functions are available at specific models only.
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| Specifications

The descriptions and characteristics in this booklet are given for information purposes only and are subject to modification without

notice.
Model Name PS50B550 / PS50B551
Screen Size (Diagonal) 50 inch
PC Resolution (Optimum) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Sound (Output) 10Wx2
Dimension (W x H x D)
Body 1240 x 766 x 74 mm
With stand 1240 x 822 x 290 mm
Weight
Body 33 kg
With stand 38 kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

Storage Humidity

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)

5% to 95%, non-condensing

@ This device is a Class B digital apparatus.

Design and specifications are subject to change without prior notice.
For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.
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Software License

This product uses parts of the software from the Independent JPEG Group. This product uses parts of the software owned by the Freetype Project (www.
freetype.org). This product uses some software programs which are distributed under the GPL/LGPL license. Accordingly, the following GPL and LGPL
software source codes that have been used in this product can be provided after asking to vdswmanager@samsung.com. GPL software: Linux Kernel,
Busybox, Binutils LGPL software: Glibc, ffmpeg, smpeg, libgphoto, libusb, SDL

(J GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for

all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released
this way by its authors. You can apply it to your programs, too. When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things. To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others. For example, if you distribute
copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights. Developers that use the GNU GPL protect
your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify
it. For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’ and authors’ sake,
the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.
Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the manufacturer can do so. This
is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of
products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice
for those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the
GPL, as needed to protect the freedom of users. Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to
restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to a
free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free. The precise
terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be
individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact
copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable for infringement under
applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently visible feature that (1)
displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are provided),
that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user commands or
options, such as a menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any nonsource form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces
specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that language.
The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging
a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to
implement a Standard Interface for which an implementation is available to the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means
a major essential component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a
compiler used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.
The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and (for an executable work) run the
object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not include the work’s System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For
example, Corresponding Source includes interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and
dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow between those
subprograms and other parts of the work.
The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.



Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by
this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent,
as provided by copyright law. You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you,
or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it
unnecessary.

Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the
WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of
enforcing, against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid circumvention of technological measures.

Conveying Verbatim Copies.

YYou may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any nonpermissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the
Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a fee.

Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of source code under the terms of
section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under section 7.
This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This License will therefore
apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This
License gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do

not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.
A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of the covered work, and
which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate”
if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what the individual
works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machinereadable

Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by the
Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for
at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the
object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical
medium customarily used for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only
occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along
with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by
you or a third party) that supports equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as
long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and Corresponding Source of
the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable portion of the object code, whose source code is
excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.

A*“User Product” is either (1) a “consumer product’, which means any tangible personal property which is normally used for personal, family, or

household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product,

doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or
common use of that class of product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product. “Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made. If you convey an object code work under this section in, or
with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User

Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding



Source conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any third

party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM). The requirement to
provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when
the modification itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across

the network. Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking,
reading or copying.

Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its conditions. Additional
permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid
under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the
entire Program remains governed by this License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or from any part of it.
(Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions
on material, added by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright permission. Notwithstanding any other provision
of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by
works containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be marked in reasonable ways as
different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and

authors.
All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or

any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If

a license document contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material
governed by the terms of that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of theadditional terms that
apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms. Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is
void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section 11).
However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until
the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by
some reasonable means prior to 60 days after the cessation. Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the
copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from you under this
License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under
section 10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely
as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance.

However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify and propagate that
work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or
merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the
work also receives whatever licenses to the work the party’s predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to
possession of the You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example, you
may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a
cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program
or any portion of it.

Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is based.

The work thus licensed is called the contributor’s “contributor version”.

A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired,
that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do not include claims that
would be infringed only as a consequence of further modification of the contributor version.

For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent claims, to make, use, sell,
offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version. In the following three paragraphs, a “patent



license” is any express agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent
or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to
enforce a patent against the party.
If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy,
free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or other readily accessible means, then you must
either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular
work, or (3) arrange, in a manner consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly
relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or your recipient’s use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid.
If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and
grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the
covered work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work and works based on it.
A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-
exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an
arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which you make payment to the third party based on the extent
of your activity of conveying the work, and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent
license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that may otherwise be
available to you under applicable patent law.
12. No Surrender of Others’ Freedom.
If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a
royalty for further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be
to refrain entirely from conveying the Program.
13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work licensed under version 3 of
the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to apply
to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as such.
14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU General Public License
“or any later version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose
any version ever published by the Free Software Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that proxy’s public statement
of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.
Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any author or copyright
holder as a result of your choosing to follow a later version.
15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
17. Interpretation of Sections 15 and 16.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall
apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption
of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.
How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change under these terms. To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively state theexclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.




You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢’ for details.
The hypothetical commands “show w’ and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, your program’s
commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.The GNU General Public License does not
permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking
proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please
read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.GNU Lesser General Public License (LGPL)
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for all
its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released this
way by its authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you
received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal
permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’ and authors’ sake, the
GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.
Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the manufacturer can do so.
This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the
area of products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit
the practice for those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future
versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users. Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not
allow patents to restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that
patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program
non-free. The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0.  Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may
be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact
copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable for infringement under
applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently visible feature that
(1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user
commands or options, such as a menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any nonsource form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces
specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that language. The “System Libraries” of an
executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component, but which
is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface
for which an implementation is available to the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce the
work, or an object code interpreter used to run it. The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to
generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work’s System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing




those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface definition files associated with source files for
the work, and the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by
intimate data communication or control flow between those subprograms and other parts of the work. The Corresponding Source need not include
anything that users can regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source. The Corresponding Source for a work in source code
form is that same work.

2. Basic Permissions.
All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by
this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent,
as provided by copyright law. You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you,
or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you. Conveying under any
other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the
WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of
enforcing, against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any nonpermissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the
Program. You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions. You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form
of source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under section 7.
This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This License will therefore
apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This
License gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do

not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.
A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of the covered work, and

which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate” if
the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what the individual works
permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machinereadable
Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by the Corresponding
Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for
at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the
object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical
medium customarily used for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only
occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along
with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by
you or a third party) that supports equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as
long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and Corresponding Source of
the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable portion of the object code, whose source code is

excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.
A “User Product” is either (1) a “consumer product’, which means any tangible personal property which is normally used for personal, family, or

household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or
common use of that class of product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product. “Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made. If you convey an object code work under this section in,



or with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User
Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source
conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any third
party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM). The requirement to
provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when
the modification itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across
the network. Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking,
reading or copying.

7. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its conditions. Additional
permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid
under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the
entire Program remains governed by this License without regard to the additional permissions.
When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or from any part of it.
(Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions
on material, added by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright permission. Notwithstanding any other provision
of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by
works containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be marked in reasonable ways as
different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and

authors.
All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or

any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If
a license document contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material
governed by the terms of that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying. If you add terms
to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those files,
or a notice indicating where to find the applicable terms. Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately
written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

8.  Termination.
You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify
it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section
11). However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and
until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by
some reasonable means prior to 60 days after the cessation. Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the
copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice. Termination of your rights under this
section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated
and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.
You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely
as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than this
License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.
Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify and propagate that
work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License. An “entity transaction” is a transaction
transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a
covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the
work the party’s predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of
the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts. You may not impose any further restrictions on
the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise
of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent
claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is based. The work thus
licensed is called the contributor’s “contributor version”. A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the
contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using,
or selling its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the contributor
version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of this
License. Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent claims, to make,
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version. In the following three paragraphs,



a “patent license” is any express agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a

a

patent or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment
not to enforce a patent against the party. If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of

the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or other
readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in @ manner consistent with the requirements of this License, to extend the patent
license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered
work in a country, or your recipient’s use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you
have reason to believe are valid. If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate,
modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work
and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-
exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an
arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which you make payment to the third party based on the extent
of your activity of conveying the work, and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent
license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that may otherwise be
available to you under applicable patent law.

No Surrender of Others’ Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a
royalty for further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be
to refrain entirely from conveying the Program.

Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work licensed under version 3
of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to
apply to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction
through a network will apply to the combination as such.

Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later version” applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation. If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that proxy’s
public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program. Later license versions may give you
additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to
follow a later version.

Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, ORANY OTHER
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall
apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption
of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change under these terms. To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively state the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of



MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/ licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w’.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢’ for details.

The hypothetical commands “show w’ and ‘show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, your program’s
commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary.

For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License
instead of this License. But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.htmI>.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license apply to the toolkit. See
below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL please
contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment: “This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived from this software without prior
written permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL nor may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes software developed by the OpenSSL
Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)’

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson (th@
cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with Netscapes
SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is
covered by the same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this package is used in a product, Eric
Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the form of a textual message at program startup or in
documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: “This product includes cryptographic
software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not
cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must include an acknowledgement: “
This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied
and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]



| Instructions d’utilisation

Rémanence de I'image a I’écran

Ne figez pas d'images (telle qu’'une image de jeu vidéo ou de PC branché a I'écran a plasma) sur I'écran du moniteur a plasma
pendant plus de deux heures car cela peut entrainer une rémanence de I'image a I'écran, également appelée “brlilure de I'écran”.
Pour éviter la rémanence, réduisez le niveau de contraste ou de luminosité de I'écran lorsque vous affichez une image fixe.

Hauteur

L'écran a plasma est normalement congu pour étre utilisé a une altitude inférieure a 2000m. Il peut fonctionner de fagon anormale
au-dessus de 2000m d’altitude. Ne l'installez pas et ne le faites donc pas fonctionner dans ces conditions.

Chaleur diffusée sur la partie supérieure du téléviseur a plasma

Le dessus de I'appareil peut chauffer en cas d'utilisation prolongée, car la chaleur s’échappe du panneau par le trou d’aération
situé dans la partie supérieure du produit. Ce phénomene est normal et n’indique aucunement la présence d’'un défaut ou d’'un
dysfonctionnement. Il convient cependant d’'empécher les enfants de toucher a la partie supérieure de I'écran.

Le produit fait un bruit de “claquement”.
Ce bruit de “claquement” risque d’étre perceptible lorsque le produit se contracte ou s’étend suite @ un changement du milieu
ambiant, tel que la température ou 'humidité. Ce phénomene est normal et ne constitue pas un défaut.

Défauts de cellule

L'écran a plasma utilise un panneau constitué de 2 360 000 (niveau HD) a 6 221 000 (niveau FHD) pixels dont la fabrication fait
appel a une technologie avancée. Il se peut toutefois que quelques points clairs ou sombres apparaissent a I'écran. lls n'ont
aucune incidence sur la performance du produit.

Evitez d’utiliser le téléviseur a plasma a des températures inférieures a 5°C (41°F).

Une image fixe affichée trop longtemps peut causer des dommages permanents a I’écran a plasma.
Visionner I'écran a plasma au format 4:3 de maniére prolongée risque de laisser apparaitre des traces de

sur I'écran. Lire un DVD ou un jeu vidéo sur console risque de provoquer un effet similaire sur I'écran. Les
dommages provoqués par I'effet susmentionné ne sont pas couverts par la garantie.

Rémanence de I'image a I’écran.
Une rémanence partielle de I'image peut éventuellement se produire si des images figées de jeux vidéo et d’'un PC restent
affichées pendant un certain temps. Pour éviter cela, réduisez la “luminosité” et le “contraste” lors de I'affichage d’images fixes.

Garantie
- La garantie ne couvre pas les dommages causés par la rémanence.
- Les brllures ne sont pas couvertes par la garantie.

Installation

Contacter un centre de service agréé si le téléviseur est destiné a une installation dans des endroits exposés a la poussiére,
a des températures faibles ou élevées, a une forte humidité, a des substances chimiques et s'il a été prévu pour fonctionner
en permanence, comme dans des aéroports, des gares ferroviaires, etc. Le non-respect de ce qui précede peut gravement
endommager le téléviseur.

1. Les fonctions relatives a la télévision numérique (DVB) ne sont disponibles que dans les pays ou régions ou des signaux
terrestres numériques de type DVB-T (MPEG2 et MPEG4 AVC) sont diffusés ou dans lesquels vous avez acces a un
service de télévision par cable compatible DVB-C (MPEG2 et MPEG4 AAC). Consultez votre distributeur local pour
connaitre les possibilités de réception des signaux DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T est la norme du consortium européen pour la diffusion de signaux terrestres de télévision numérique. La norme
DVB-C est quant a elle prévue pour la diffusion des signaux de télévision numérique par cable. Certaines fonctions
particuliéres, telles que le guide électronique des programmes (Electric Program Guide - EPG), la vidéo a la demande
(Video on Demand - VOD), etc., ne sont toutefois pas incluses dans cette spécification. Elles ne sont, par conséquent, pas
prises en charge pour l'instant.

3. Bien que ce téléviseur soit conforme aux dernieres normes DVB-T et DVB-C (aolt 2008), il n’est pas garanti qu'il soit
compatible avec les futures diffusions de signaux numériques terrestres DVB-T et par cable DVB-C.

4. Certains opérateurs de télévision par cable peuvent facturer des frais supplémentaires pour un tel service. Vous aurez
aussi éventuellement a accepter les termes et conditions de ces sociétés.

5. Il se peut que certaines fonctions de TV numérique ne soient pas disponibles dans certains pays ou certaines régions et
que la réception des signaux DVB-C ne soit pas correcte avec tous les opérateurs.

6. Pour plus d'informations, contactez votre service client Samsung.
Contactez SAMSUNG WORLDWIDE

Pour tout commentaire ou toute question concernant un produit Samsung, contactez le service client de SAMSUNG. (Voir la
quatriéme de couverture pour plus d’informations.)

Les figures et illustrations contenues dans ce mode d’emploi sont fournies pour référence uniquement. Elles peuvent
différer de I'aspect réel du produit. La conception et les caractéristiques du produit peuvent étre modifiées sans
avertissement afin d’améliorer ses performances.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits réservés.
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bordures sur la gauche, sur la droite et au centre de I'écran. Ces traces sont dues a la différence de luminosité
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Branchement et installation de votre téléviseur

| Vérification des piéces

T % e L] = O

. Manuel Télécommande / Piles  Cordon d'alimentation Chiffon de Serre-cables Carte de garantie / :
i d'utilisation AAA (2ea) nettoyage Manuel de sécurité i
: (non disponible dans tous
E les pays) :
| o [ |
E 'm 5
. Vis (4ea) Capot inférieur Anneau de support Blindage Blindage magnétique :
i (4ea) magnétique de casque i
: (Reportez-vous a la pour cordon :
i page 41) d’alimentation i

Blindage magnétique ; '
Le blindage magnétique sert a protéger les cables des interférences. Lors de la ! !
connexion d’'un cable, ouvrez le blindage magnétique et rabattez-le autour du cable prées | |
de la prise comme illustré. '

| Utilisation de la base-support

L'écran a plasma doit étre soulevé par au moins deux personnes. Ne posez ! !
jamais I'écran a plasma sur le sol, car cela pourrait 'endommager. Conservez | 1
toujours I'écran en position verticale. . ,

. . . B !

L'écran a plasma peut pivoter de 20 degrés vers la droite et la gauche. 1 .

, H
H .
| ,
: |
| ,
. \
, i
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| Présentation du panneau de commande

SOURCE
€

MENY e

SAMSUNG ?

5)

Boutons en fagade

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle. I-Losuacgﬁér:ﬁzrboumns pour

@ SOURCE (= O ACHN
Affiche un menu de toutes les sources d’entrée disponibles Permet de changer de chaine. Dans le menu a I'écran,
(TV, Ext1, Ext2, AV, Composant, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, utilisez les boutons A CH \/ de la méme fagon que les
HDMI3, HDMI4, USB). boutons A et ¥ de la télécommande.

Dans le menu du téléviseur, ce bouton a la méme fonction

que le bouton ENTER(# de la télécommande. © TEMOIN D’ALIMENTATION

Clignote et s’éteint lorsqu'il est sous tension et s’allume en

® MENU mode veille.
Permet d’afficher le menu des fonctions de votre téléviseur
sur I'écran. O ) (ALIMENTATION)
Permet d’allumer et d’éteindre letéléviseur.
9 + el —
Permet d'augmenter ou de baisser le volume. Dans le menu @ CAPTEUR DE LA TELECOMMANDE
& I'écran, utilisez les boutons + =l — de la méme fagon que Dirigez la télécommande vers ce point du téléviseur.

les boutons « et » de la télécommande.
O HAUT-PARLEURS

Francais - 5



| Présentation du panneau de branchement

AUDIO OUT
(OPTICAL)

DIGITAL

AUDIO OUT

@ -AUDIO- O Télévision cablée

Réseau

© 0 8N

(-]

En cas de branchement d’un systéme audio ou vidéo sur le téléviseur, vérifiez que tous les appareils sont éteints.
Lorsque vous branchez un périphérique externe, faites correspondre les couleurs de la borne de connexion et du cable.

POWER IN

Permet de raccorder le cordon d’alimentation fourni.
COMPONENT IN

Entrées audio (AUDIO L/R) et vidéo (Y/Ps/Pr) pour
composant.

PC IN (AUDIO / PC)
Permet de raccorder la prise de sortie vidéo et audio a votre
PC.

EXT 1, EXT 2

Entrées ou sorties pour périphériques externes tels que des

magnétoscopes, des lecteurs DVD, des consoles de jeux

video ou des lecteurs de vidéodisques.

En mode EXT, la sortie DTV prend uniquement en charge
les formats MPEG, SD Video et Audio.

En mode EXT, le mode Jeu n’est pas disponible.

Spécifications entrée/sortie

Comnecteur Entrée Sortie
Video Audio(L/R) RGB | Video + Audio(L/R)
Seule la sortie TV ou
EXT1 v v V' | DTV est disponible.
Sortie que vous pouvez
EXT2 v v sélectionner.
© HEADPHONE

Permet de brancher un casque si vous souhaitez regarder la

télévision sans déranger les autres personnes présentes dans

la piéce.

L'utilisation prolongée d’'un casque & un niveau sonore
élevé peut endommager l'ouie.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
A connecter a un composant audio.

SERVICE
Prise pour tests.

0o

(o)
{10

AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Permet de connecter les signaux audio RCA du téléviseur a
une source externe, telle qu’un équipement audio.

ANTIN

Connecteur coaxial 75Q pour réseau cablé/hertzien.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3

Aucune connexion audio supplémentaire n’est nécessaire
pour une connexion HDMI - HDMI.

- Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/

DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2(DVI).

Qu’est-ce que HDMI ?

- La technologie “High Definition Multimedia interface”
(interface multimédia haute définition) permet la
transmission de données vidéo numériques haute
définition et de plusieurs canaux de son numérique.

- Le terminal HDMI/DVI prend en charge la connexion
DVI vers un périphérique raccordé avec le cable
adéquat (non fourni). La différence entre HDMI et DVI
est que le périphérique HDMI est plus petit, dispose de
la fonction de codage HDCP (High Bandwidth Digital
Copy Protection) et prend en charge le son numérique
multicanal.

DVI AUDIO IN
Sorties audio DVI pour périphériques externes.

Modes pris en charge pour HDMI/DVI et Composant

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i

1080p

HDMI/DVI 50Hz X X X 0 0 0 0

HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 0 0

0 0 0 0 0

Composant 0 0
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Panneau latéral du téléviseur

0 CHF——l:
o [I=

C =) o Hpo—odB
i e
c{[po—od(3~

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.

m

COMMON INTERFACE

=

@ @

®
o
5
h
)

@

L

© Logement de COMMON INTERFACE

Insérez la carte d'interface commune dans ce logement.

(Reportez-vous a la page 24)

- Sivous n'insérez pas la carte d'interface commune
CI(CI+) CARD dans certains canaux, le message
Scrambled Signal s'affiche.

- Les informations de pairage contenant un numéro de
téléphone, I'ID de la carte d'interface commune CI(Cl+)
CARD, I'ID de I'néte et d'autres informations s'afficheront
dans 2 ou 3 minutes. Si un message d’erreur s’affiche,
contactez votre prestataire de service.

- Lorsque la configuration des informations sur les canaux
est terminée, le message Mise a jour terminée s’affiche,
indiquant que la liste des chaines est dorénavant mise a
jour.

- Selon le modele, un message demandant le mot de
passe du Parental Lock peut s'afficher a l'insertion de la
carte Cl.

- Selon le modele, méme si la fonction Parental Lock est
définie sur Allow All, un message demandant le mot de
passe peut s'afficher pour les programmes réservés aux
adultes (18 ans et plus).

@ Insérez la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD dans
le sens indiqué sur celle-ci.

La carte d'interface commune CI(Cl+) CARD n'est pas
prise en charge dans certains pays, dans dans certaines
régions ni par certaines stations de diffusion ; vérifiez
auprés de votre revendeur agréé.

La fonction Cl+ n'est applicable qu'au modéle
pPS******pP_§j vous rencontrez des problémes, contactez
le prestataire de service.

(2]

(3]

o
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HDMI'IN 4
A connecter a la prise HDMI d’un périphérique équipé d’une
sortie HDMI.

UsB

Connectez un périphérique de stockage de masse USB pour
afficher et lire des fichiers photo (JPEG) et des fichiers audio
(MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Entrées audio et vidéo pour périphériques externes, tels
qu’un caméscope ou un magnétoscope.



| Télécommande

Vous pouvez utiliser la télécommande jusqu’a une distance maximale d’environ 7 m du téléviseur.

Une lumiére intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande.

OO0 60 0 68 8 6 6 00 ©6 6 °0060 ©

(RSN )

Bouton POWER (permet d’allumer et
d’éteindre le téléviseur)

Sélectionne directement le mode TV.

Touches numériques pour I'acces
direct aux chaines.

Permet de basculer vers vos chaines
préférées.
Suppression temporaire du son.

[+ ] Augmentation du volume
(= J Réduction du volume

Sélection de la source disponible.

Affiche les informations relatives au
programme en cours.

Permet de sélectionner rapidement les
fonctions fréquemment utilisées.

Permet de commander le curseur dans
le menu.

Bouton Channel control.

Utilisez ces boutons dans la liste des
chaines, Media Play, etc.

Sélection du mode audio.

Utilisez ces boutons dans la liste des
chaines, Media Play et Anynet".

Chaine précédente.
[~ ] Chaine suivante

Affiche le menu principal a I'écran.

Affichage EPG (Guide électronique
des programmes)

Permet de revenir au menu précédent.
Permet de quitter le menu a I'écran.

Cette fonction vous permet d’afficher
des photos (JPEG) et d'écouter des
fichiers musicaux (MP3) a partir d’'un
périphérique externe.

Sélection de la taille de I'image.
Affichage numérique des sous-titres.

Sélection de Audio Description.

Fonctions télétexte

20800 O ©

061 06

Permet de quitter I'affichage télétexte
(en fonction du modele)

Sélection du mode Télétexte
(LIST/FLOF)

Activation du télétexte

Taille du télétexte

Mémorisation du télétexte
Sélection des rubriques Fastext

Affichage télétexte / informations
relatives au télétexte et programme
normal

Page secondaire du télétexte

P [~ ]:Page télétexte suivante
P [~] :Page télétexte précédente

Index du télétexte
Pause télétexte
Annulation du télétexte

Francais - 8
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Insertion des piles dans la télécommande

1.

Soulevez le couvercle situé a l'arriere de la télécommande comme indiqué sur la
figure.

Placez-y deux piles AAA.

Assurez-vous que les poles “+” et “~” des piles correspondent au schéma situé a
I'intérieur du compartiment.

Refermez le couvercle.

Retirez les piles et stockez-les dans un endroit frais et sec si vous n'utilisez pas la
télécommande pendant longtemps.

Si la télécommande ne fonctionne pas, vérifiez les points suivants
1. Le téléviseur est-il sous tension ?

2. Les bornes + et - des piles ne sont-elles pas inversées ?

3. Les piles sont-elles déchargées ?

4. Le cordon d’alimentation est-il débranché ou y a-t-il une panne de courant ?
5. Une lampe fluorescente ou néon est-elle allumée a proximité ?

Mise en marche et arrét

Le cable relié au secteur est fixé a I'arriere du téléviseur/moniteur.

1.

2,

4.

Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur appropriée.

Le voyant de veille s'allume sur le téléviseur.

Appuyez sur le bouton POWER(® de votre téléviseur.

Vous pouvez également appuyer sur le bouton POWER® ou sur le bouton TV de votre télécommande pour allumer le
téléviseur.

Le dernier programme que vous avez regardé est automatiquement resélectionné.

Appuyez sur le bouton numérique (de 0 a 9) ou le bouton Chaine suivante/précédente (A / V) de la télécommande ou sur le
bouton A CH V de votre téléviseur.

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, vous devrez choisir la langue dans laquelle vous souhaitez que les
menus s'affichent.

Pour éteindre votre téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER®.

Mise en mode veille de votre téléviseur

Vous pouvez mettre votre téléviseur en mode veille afin de réduire la consommation électrique. Ce mode peut étre utile si vous
souhaitez éteindre votre téléviseur temporairement (pendant un repas par exemple).

1.

Appuyez sur le bouton POWER® de la télécommande.
L'écran s'éteint et un voyant de veille rouge apparait sur votre téléviseur.

Pour rallumer le téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER®), les boutons numériques (de 0 & 9), le bouton TV ou les
boutons Chaine suivante/précédente (A / V).

Ne laissez pas le téléviseur en mode veille pendant de longues périodes (lorsque vous étes en vacances par exemple). Il est
conseillé de débrancher la prise d’alimentation secteur et de I'antenne.
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| Affichage des menus

a I'écran. Plusieurs icones s'affichent sur le c6té gauche du menu : Image, Son,

| 1. Une fois 'appareil allumé, appuyez sur le bouton MENU. Le menu principal apparait
Canal, Configuration, Entrée, Application, Assistance.

2. ENTERCH Appuyez sur la touche A ou V¥ pour sélectionner I'une des icones.
Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCS$' pour accéder au sous-menu de l'icone.

3. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
Les menus disparaissent de I'écran apres environ une minute.

| Utilisation du bouton TOOLS

b Mode : Standard

Lum. Cellules 7

Contraste 295
Luminosité 145
Netteté :50
Couleur 150

Parametres avancés

| Vous pouvez utiliser le bouton TOOLS pour sélectionner simplement et rapidement les fonctions que vous utilisez le plus souvent.

Le menu Outils change en fonction du mode d’entrée externe affiché.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Le menu Outils s'affiche.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un menu, puis appuyez sur le
bouton ENTER(H'.

3. Appuyez sur les boutons A / ¥ / €/ » / ENTERC¥ pour afficher, changer ou utiliser les
options de menu sélectionnés. Pour une description plus détaillée de chaque fonction,
reportez-vous a la page correspondante.

+ Anynett (HDMI-CEC), voir page 36

» Mode Image, voir page 16

* Mode Son, voir page 21

* Veille, voir page 23

* SRS TS HD, voir page 21

* Mode éco., voir page 25

+ Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris), voir page 14
+ Réglage Automatique, voir page 19

| Visualisation de laffichage

thLUIJ £
\j'?y %DJ
N A %,

Ao

Outils

et Anynet+ (HDMI-CEC)

Mode Image : Standard
Mode Son 8 Personnel
Veille : Arrét
SRSTSHD : Arrét
Mode éco. 8 Arrét
Réglage Automatique

& Dépl. (¥ Entrer ~[§ Quitter

L'affichage identifie la chaine en cours et I'état de certains parametres audio et vidéo.
Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations.

Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande. La télévision affiche la chaine,
le type de son et I'état de certains parametres de son et d'image.

+ A, V:Vous pouvez afficher des informations relatives a une autre chaine.
Pour accéder a la chaine actuellement sélectionnée, appuyez sur le bouton
ENTER(¥.

+ <, »: Vous pouvez afficher les informations relatives au programme souhaité de la
chaine actuelle.

Appuyez de nouveau sur le bouton INFO ou attendez environ 10 secondes
pour que l'affichage disparaisse automatiquement.

Francais - 10
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| Fonction Plug & Play

| Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, des réglages de base s’effectuent I'un aprés I'autre de maniére automatique.
L'écran de veille est activé si aucune touche de la télécommande n’est actionnée pendant plus d’une minute lorsque le mode
Plug & Play est en cours d’exécution.
@ Lécran de veille est activé si aucun signal de fonctionnement n’est regu pendant plus de 15 minutes.
@ Sivous sélectionnez par erreur un pays incorrect pour votre téléviseur, il se peut que les caractéres affichés a I'écran soient incorrects.

1. Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande. Le menu Select the
0SD language s'affiche automatiquement. Appuyez sur le bouton ENTERCH'. -
Sélectionnez la langue appropriée en appuyant sur le bouton A ou Y. Appuyez sur Selectthe OSD Language. Nederlands

English

Plug & Play

le bouton ENTERC#' pour confirmer votre choix.

2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Enr. démo ou Util. domicile, puis
appuyez sur le bouton ENTER(#'.

Nous recommandons de régler le téléviseur sur le mode Util. domicile pour une
meilleure qualité d'image dans votre environnement personnel.

Le mode Enr. démo n’est prévu que pour un usage en magasin.

Si l'unité est accidentellement définie sur le mode Enr. démo et que vous souhaitez revenir au mode Util. domicile (standard) :
appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque I'affichage a I'écran du volume apparait, appuyez pendant 5 secondes sur
le bouton MENU du téléviseur.

3. Appuyez sur le bouton ENTER($'. Sélectionnez le pays approprié en appuyant sur le bouton A ou Y. Appuyez sur le bouton
ENTERC# pour confirmer votre choix.

Apres la sélection du pays dans le menu Country, certains modéles peuvent demander, en plus, le code PIN.
Lors de I'entrée du code PIN, 0-0-0-0 n'est pas disponible.
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour mémoriser les chaines de la connexion sélectionnée, puis appuyez sur le bouton ENTERCS'.
+ Hertzien: signal d’antenne hertzien.
+ Cablé: signal d'antenne cablé.
5. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la source d’antenne & mémoriser. Appuyez sur le bouton ENTERCS' pour
sélectionner Démarrer.
+ Numérique et Analogique: chaines numériques et analogiques.
* Numérique: chaines numériques.
+ Analogique: chaines analogiques.
La recherche de chaines démarre et se termine automatiquement.
Pour une description plus détaillée de la sélection du mode Céable, Reportez-vous a la page 12.
6. Le message Définit le mode Horloge. s’affiche. Appuyez sur le bouton ENTERCS$'. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
Auto., puis appuyez sur le bouton ENTERLCS'.
Si vous sélectionnez Manuel, Définit la date et I'heure s’affiche. (Pour une description détaillée de I'option Manuel, Reportez-
vous a la page 23)
Si vous avez regu un signal numérique, I'heure sera automatiquement réglée.
7. Une bréve instruction concernant la maniére d’obtenir le meilleur de votre téléviseur HDTV s’affiche. Appuyez sur le bouton
ENTER(¥.
Ce menu est disponible dans le menu Assistance du Guide de connexion HD.
8. Le message Profitez de votre visionnage s'affiche. Lorsque vous avez terming, appuyez sur le bouton ENTER(S'.

Menu Language
S Eesti

% Move (¥ Enter

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...
1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Appuyez sur le bouton A ou ¥

(@]
pour sélectionner Configuration, puis appuyez sur le bouton ENTER(S'. § @ « Plug & Play
2. Appuyez sur le bouton ENTERC#' & nouveau pour sélectionner le mode Plug & Play. s Languedesmenus  : Frangais
3. Entrez votre code PIN a quatre chiffres. Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur | Horloge

est ‘0-0-0-0". Diffuser
Sécurité

Si vous souhaitez changer ce code PIN, reportez-vous a la page 25.
La fonction Plug & Play est uniquement disponible en mode TV.

Général

SIS
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Gestion des canaux

| Mémorisation des chaines

| Q Pays

Canal numérique: Permet de changer de pays pour les chaines numériques.
Canal analogique: Permet de changer de pays pour les chaines analogiques.

@ L'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres. 4 Mémorisation Auto

, . . Mémorisation Manuelle

D Memo"satlon AUto Option de recherche de cable
Cherche toutes les chaines avec des stations de diffusion actives (et leur disponibilité "~ Guide Complet
en fonction du pays) et les enregistre dans la mémoire du téléviseur. MiniGulde
Vous pouvez mémoriser les chaines de la connexion sélectionnée. Par défaut : Guide Complet
+ Hertzien: Signal d’antenne hertzien. Liste des chaines

+ Cable: Signal d'antenne cablé.

Vous pouvez sélectionner la source d’antenne a mémoriser.

* Numérique et Analogique: Chaines numériques et analogiques.
* Numérique: Chaines numériques.

+ Analogique: Chaines analogiques.

@ Lors de la sélection de I'option Cable.
» Mode de recherche: Affiche le mode de recherche (Rapide)
- Network ID: Affiche le code d'identification du réseau.

- Fréquence: Affiche la fréquence correspondant au canal.
- Modulation: Affiche les valeurs de modulation disponibles.
- Taux de symbole: Affiche les taux de symboles disponibles.
+ Mode de recherche: Affiche le mode de recherche (Complet, Réseau)
- Fréq. début: Affiche les valeurs de début de la fréquence.
- Fréq. fin: Affiche les valeurs de fin de la fréquence.
- Modulation: Affiche les valeurs de modulation disponibles.
- Taux de symbole: Affiche les taux de symboles disponibles.
@ Sivous voulez arréter la Mémorisation Auto, appuyez sur le bouton ENTER(S'.
Le message Arréter le programme automatique ? s'affiche.
Sélectionnez Oui en appuyant sur le bouton <« ou P, puis appuyez sur le bouton ENTER(S'.

Q Mémorisation Manuelle
Permet de chercher manuellement une chaine et de I'enregistrer dans la mémoire du téléviseur.

Chaine numérique (Numérique)

La fonction Canal numérique est uniquement disponible en mode DTV.

+ Canal: Sélectionnez le numéro de canal a l'aide des boutons A, ¥ ou des touches numériques (de 0 a 9).

» Fréquence: Sélectionnez la fréquence a I'aide des touches numériques (de 0 a 9).

+ Bande passante: Sélectionnez la bande passante a I'aide du bouton A ou V.

Au terme de la recherche, les chaines de la liste sont mises & jour.

Chaine analogique

Mémorisation manuelle de chaines analogiques.

* Programme (numéro de programme a attribuer @ une chaine) : sélectionnez le numéro de chaine a I'aide des boutons A, ¥
ou des touches numériques (de 0 a 9).

+ Systéme de Couleur — Auto / PAL/ SECAM / NTSC 4.43 : Sélectionnez le systéme de couleurs a l'aide du bouton A ou V.

+ Systéme Sonore — BG /DK /1/L : Sélectionnez le systéme audio a I'aide du bouton A ou V.

« Canal (Si vous connaissez le numéro de la chaine a mémoriser): Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner C (chaine

hertzienne) ou S (chaine cablée). Appuyez sur le bouton », puis sur le bouton A ou ¥ ou une touche numérique (de 0 a 9)
pour sélectionner le numéro de votre choix.

Si aucun son ne sort ou si le son produit est anormal, sélectionnez de nouveau la norme son requise.

» Recherche (Lorsque vous ne connaissez pas les numéros de chaine): Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour lancer la
recherche. Le syntoniseur balaie la plage de fréquences jusqu’a ce que vous receviez la premiére chaine ou la chaine que vous
avez sélectionnée a I'écran.

» Mémoriser (Permet de mémoriser la chaine et le numéro de programme correspondant): Sélectionnez OK en appuyant sur le
bouton ENTERCS'.

@ Mode des canaux
- C (Mode chaine hertzienne): Dans ce mode, vous pouvez sélectionner un canal en saisissant le numéro attribué a chacune
des stations de télédiffusion.
- 8 (Mode chaine cablée): Dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaine en saisissant le numéro attribué a chacune des

chaines cablées. Suit
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Q Option de recherche de cable

Vous pouvez configurer des options de recherche supplémentaires telles que la fréquence et le taux de symbole pour la recherche
de réseaux cablés (en fonction du pays).

» Fréq. début : Affiche les valeurs de début de la fréquence.

+ Fréq. fin : Affiche les valeurs de fin de la fréquence.

* Modulation : Affiche les valeurs de modulation disponibles.

+ Taux de symbole : Affiche les taux de symboles disponibles.

Si la valeur Fréq. début est supérieure a la valeur Fréq. fin, un message d’avertissement s’affiche.

Q Guide Complet / Mini Guide

Les informations relatives au guide électronique des programmes (EPG) sont fournies par les diffuseurs. Des entrées de

programmes peuvent étre vides ou ne pas étre a jour en raison des informations diffusées sur un canal donné. L'affichage fera une

mise a jour automatique dés qu’une nouvelle information sera disponible.

+ Guide Complet : Affiche les informations relatives au programme toutes les heures. Deux heures de programme sont affichées
et vous pouvez faire défiler le programme en avangant ou en remontant dans le temps.

* Mini Guide : Les informations de chaque programme sont affichées ligne par ligne sur I'écran du mini-guide de la chaine
actuelle, en commengant par le programme en cours, dans 'ordre des heures de début des programmes.

] Par Défaut Guide Complet

o :
Mini Guide / Guide complet il

Vous pouvez choisir d'afficher soit le Mini Guide soit le Guide Complet lorsque vous % Pardefaut sEEEEEEL
appuyez sur le bouton GUIDE de la télécommande. % Liste des chaines

Mode Canal : Chaines ajoutées

¥ Réglage fin

Vous pouvez aussi afficher le guide en appuyant tout simplement sur le bouton
GUIDE.

Utilisation du Guide complet / Mini-guide

Guide Complet Mini Guide DTV cablé 900 ftn
2:00

' DTV cablé 900 ftn 210 Tue 1 Jun
Freshmen On Campus
0 - 2:30

[ Regarder (7] Information £ Page M Guide complet M Quitter
Aucune information détaillée.

Aujourd'hui
900 ftn

Freshmen O..

901 1TV Play

902 Kerang!

903 Kiss
903

v 903

(@ Regarder [T]Information S Page M Mini Guide M +24 heures M Quitter]

Aé,}ré;ér’ Sélectionnez un programme en appuyant sur le bouton A/V/<4/»> ENTER(CS'.
ROUGE Basculez entre le Guide Complet ou le Mini Guide.
VERT Guide Complet : Permet de reculer rapidement. (-24 heures)
JAUNE Guide Complet : Permet d’avancer rapidement. (+24 heures)
BLEU Quittez le guide.
INFO Le bouton INFO permet d’obtenir des informations détaillées.
QO Mode Canal

Lorsque vous appuyez sur le bouton P (A/WV) l'ordre des chaines affichées change dans la liste de chaines sélectionnée.
Chaines ajoutées: Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines mémorisée.

Chaines favorites: Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines favorites.

Q Reéglage fin (Chaines analogiques uniquement)

Si la réception est claire, vous n’avez pas besoin d’effectuer une syntonisation fine du canal, car cette opération s’effectue
automatiquement pendant la recherche et la mémorisation. Si le signal est faible ou déformé, vous pouvez étre amené a effectuer
manuellement un réglage fin du canal.

Les canaux réglés et mémorisés sont repérés par un astérisque * placé a droite de leur numéro dans la banniére des canaux.
Si vous n’enregistrez pas les chaines a synchronisation fine dans la mémoire, les réglages ne seront pas enregistrés.

Pour rétablir la syntonisation fine, sélectionnez Réinit a I'aide du bouton ¥, puis appuyez sur le bouton ENTERCS.
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des programmes pour les émissions numériques. ol e

‘| Gestion des chaines

| Ce menu permet d’ajouter/supprimer ou définir des chaines favorites et d'utiliser le guide Mini Guide

: Guide comp.

Sélectionnez une chaine dans I'écran Tous les canaux, Chaines ajoutées, Favoris | Liste des chaines
ou Programmé en appuyant sur le bouton A ou V¥, puis sur le bouton ENTER(S'. e
Vous pouvez alors regarder la chaine sélectionnée. JEEDEEE G s

. N . . Régl: fi
+ Tous les canaux : Affiche toutes les chaines actuellement disponibles. sl

+ Chaines ajoutées : Affiche toutes les chaines ajoutées.
+ Favoris : Affiche toutes les chaines favorites.

+ Programmé : Affiche tous les programmes actuellement réservés.

Appuyez sur le bouton CH LIST de la télécommande pour afficher les listes de chaines. \/ U B
Utilisation des boutons de couleur dans la liste des chaines @ <\ \/>
- Rouge (Type de chaine) : Permet de basculer entre TV, Radio, Données / Autres et Tout. BN é?u

- Vert (Zoom) : Agrandit ou réduit un numéro de chaine.
- Jaune (Sélectionner) : Sélectionne plusieurs listes de chaines.

- 41 TOOLS (Outils): affiche le menu Supprimer (ou Ajouter), Ajouter aux favoris
(ou Supprimer des favoris), Rappel de programme, Modif. nom chaine, Modif.

824  UKTV Gold
825  UKTVstyle

v RN

XNeued s9| snoj

numéro chaine, Trier, Verrouil. (ou Déverr.), Désélectionner tout, Sélectionner (G
tout ou Mémorisation Auto. CG=
(Les menus Outils peuvent varier en fonction de la situation.) 2 g
@ Icones d’état des chaines s c
N . . . (et
N . Chaine sélectionnée en appuyant
Chaine analogique. ; C--
9l v sur le bouton jaune.
Typedecanal M Zoom M Sélect. 5] Outils
¥ | Chaine définie comme favorite. ¢4 | Programme en cours de diffusion.
@ | Chaine verrouillée. ® | Programme réservé

Q Menu d’outils de la liste des chaines (dans Tous les canaux / Chaines ajoutées / Favoris)

Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu Outils.
Les options du menu Outils peuvent varier selon I'état de la chaine.

Ajouter / Supprimer

Vous pouvez supprimer ou ajouter une chaine afin d’afficher les chaines de votre choix.
Toutes les chaines supprimées apparaitront dans le menu Tous les canaux.

Une chame_ grisée est une chglne qui a été supprimee. o e as
Le menu Ajouter apparait uniquement pour les chaines supprimées. Verrouil.

Vous pouvez également ajouter une chaine au menu Chaines ajoutées ou Favoris. ¢ Rappel de prog.

XNeued s9| snoj

Modifi. nom de chaine

Ajouter aux favoris / Supprimer des favoris ;
Tri des canaux
v

Vous pouvez définir comme favorites les chaines que vous regardez souvent.

#] Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir une chaine favorite en sélectionnant Outils —
Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris).

Pour sélectionner les chaines favorites que vous avez configurées, appuyez sur le
bouton FAV.CH de la télécommande. control.

Le symbole “¥” s’affiche et la chaine est définie comme favorite.
Toutes les chaines favorites apparaitront dans le menu Favoris.

Verrouil. / Déverr.

Vous pouvez verrouiller une chaine afin qu’elle ne puisse pas étre sélectionnée ni
visualisée. Cette fonction n’est disponible que si I'option Verrouillage Canal est définie sur
Marche. (voir page 25)

L'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0’. Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Le symbole “@" s'affiche et la chaine est verrouillée.

Suite...
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Rappel de programme

Si vous réservez un programme que vous souhaitez regarder, la chaine bascule automatiquement vers la chaine réservée dans la liste

de chaines, méme si vous étes en train de regarder une autre chaine. Pour réserver un programme, réglez d’abord I'heure actuelle.

(voir page 23)

Il n'est possible de réserver que des chaines mémorisées.

Vous pouvez régler directement la chaine, le mois, le jour, 'heure et les minutes a I'aide des touches numériques de la télécommande.

Tous les programmes réservés apparaitront dans le menu Programmé.

Guide des programmes numériques et affichage des réservations Quand une chaine numérique est sélectionnée et que vous
appuyez sur le bouton », le Guide des programmes de la chaine s’affiche. Vous pouvez réserver un programme en suivant les
procédures décrites ci-dessus.

Modif. nom chaine (Chaines analogiques uniquement)
Vous pouvez attribuer aux chaines un libellé qui s’affiche chaque fois que vous les sélectionnez.
Les noms des chaines numériques leur sont automatiquement attribués ; vous ne pouvez pas les modifier.

Modif. numéro chaine (Chaines numériques uniquement)
Vous pouvez également modifier le numéro de chaine a l'aide des touches numériques de la télécommande.

Tri des canaux (Chaines analogiques uniquement)
Cette opération permet de changer les numéros de programme des chaines mémorisées. Cette opération peut s'avérer nécessaire
aprés I'utilisation de la mémorisation automatique.

Désélectionner tout / Sélectionner tout

Vous pouvez appliquer les fonctions d’ajout / suppression, d’ajout/suppression de favoris ou de verrouillage / déverrouillage &
plusieurs chaines a la fois. Sélectionnez les chaines voulues, puis appuyez sur le bouton jaune pour traiter toutes les chaines
sélectionnées a la fois.

La marque v s'affiche a gauche des chaines sélectionnées.

La fonction Désélectionner tout n’est disponible que si au moins une chaine est sélectionnée.

Mémorisation Auto

Pour plus d'informations sur le réglage des options, reportez-vous a la page 12.
Si une chaine est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenétre de saisie du code PIN s’affiche.

Menu d’outils de la liste des chaines (dans Programmé)

Vous pouvez voir, modifier ou supprimer une réservation. 3 e il

" . S
Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu Outils. S O nms oG
Infos modif. : Permet de modifier une réservation. ® S Annuler progr.

Annuler progr. : Permet d’annuler une réservation. ‘ It
Information : Permet de visualiser une réservation (et d’en changer les données). :

Sélectionner tout / Désélectionner tout : Permet de sélectionner ou de
désélectionner tous les programmes réservés.

M Zoom M Sélect. 5 Outils @ Information
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Réglage de I'image

| Changement des réglages de I'image

| Q Mode
Vous pouvez sélectionner le type d'image correspondant le mieux a vos besoins d’affichage.
Dynamique / Standard / Econ. / Film « Mode :.Standard
4 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. o . eeee
Vous pouvez également régler le mode d'image en sélectionnant Outils — oot
Mode d’image. Luminosité
Netteté
; L . " , Couleur
Q Luminosité des cellules / Contraste / Luminosité / Netteté / Couleur / “ Teinte(VIR)
Teinte (VIR) Paramétres avancés

Votre téléviseur offre plusieurs options de paramétrage qui permettent de controler la

qualité d'image.

* Luminosité des cellules : Régle la luminosité des pixels.

+ Contraste : Régle le contraste de I'image.

* Luminosité : Régle la luminosité de I'image.

+ Netteté : Regle la définition des bords de I'image.

+ Couleur : Régle la saturation de couleur de I'image.

+ Teinte (V/R) : Régle la teinte de I'image.

@ Lorsque vous modifiez le paramétre Luminosité des cellules, Contraste, Luminosité, Netteté, Couleur ou Teinte (V/R),
I'affichage a I'écran change en conséquence.

@ Les valeurs ajustées sont enregistrées pour tous les modes d'image.

@ Dans les modes analogiques TV, Ext., AV du systéme PAL, vous ne pouvez pas utiliser la fonction Teinte.

@ En mode PC, vous ne pouvez modifier que les parameétres Luminosité des cellules, Contraste et Luminosité.

@ Chaque nouveau réglage est mémorisé séparément selon son mode d’entrée.

@ Lénergie consommée pendant le fonctionnement peut étre sensiblement réduite en baissant le niveau de luminosité de I'image.
Cela réduira le codt de fonctionnement général.

G

-

0 Parametres avancés

Vous pouvez régler les parametres avancés de I'écran (couleur, contraste, etc.). Couleur
L'option Parameétres avancés est disponible dans les modes Standard et Film. Teinte (V/R)

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les paramétres Contraste Dynam., W | paramétres avancés
Gamma et Balance blancs parmi les options du menu Paramétres avancés. '

Options d’image

Nuance de noir — Arrét / Sombre / Plus sombre / Le plus sombre Rz al M
Vous pouvez améliorer la profondeur de 'image en réglant la densité du noir. X

Contraste Dynam. — Arrét / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler le contraste de I'écran pour obtenir un résultat optimal.

Gamma
Vous pouvez régler l'intensité des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).

Espace couleur

Un espace de couleur est une matrice de couleurs composée de rouge, de vert et de bleu. Sélectionnez votre espace de couleur
préféré et appréciez la couleur la plus naturelle.

+ Auto. : Définit automatiquement la gamme de couleurs en fonction de la source vidéo d’entrée.
+ Natif : Définit une gamme de couleurs plus large en fonction de la source vidéo d’entrée.
+ Personnel : Régle la gamme de couleurs en fonction de vos préférences.

Personnalisation de I'espace de couleur

- Permet de régler la gamme de couleurs en fonction de vos préférences Couleur est disponible lorsque Espace couleur
est défini sur Personnel.

- Couleur — Rouge / Vert / Bleu / Jaune / Cyan / Magenta
- Rouge / Vert / Bleu : Vous pouvez régler les valeurs RVB pour la couleur sélectionnée.
- Réinit. : Rétablit les valeurs par défaut de I'espace de couleur.

Suite...
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Balance blancs
Vous pouvez régler la température des couleurs pour que celles-ci soient plus naturelles.

+ Aj. Rouge / Aj. Vert | Aj. Bleu / Regl. Rouge / Regl. vert / Regl. bleu : La modification des valeurs de réglage actualise
I'affichage a I'écran.

+ Réinit. : Rétablit la balance des blancs par défaut.

Carnation
Vous pouvez régler la densité de rouge de la carnation.
La modification des valeurs de réglage actualise I'affichage a I'écran.

Netteté des contours — Arrét / Marche
Vous pouvez faire ressortir les contours des objets dans I'image.

xvYCC — Arrét / Marche

L'activation du mode xvYCC augmente les détails et I'espace de couleur lorsque vous regardez des films depuis un périphérique
externe (ex. : lecteur DVD).

La fonction xvYCC est disponible lorsque le mode d'image est défini sur Cinéma et la sortie externe sur le mode HDMI ou
Composant.

En fonction de votre périphérique externe, il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge.

Options d’image

Vous pouvez personnaliser les réglages de I'image en fonction de vos préférences.

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options Nuance Coul., Format et
Protection brilure écran dans le menu Options d’image.

Nuance Coul. — Froide / Normal / Chaude1 / Chaude2 / Chaude3
Vous pouvez sélectionner la nuance de couleur la plus agréable a l'oeil.

Parametres avancés

©  Réinitialisation de I'image

Les valeurs réglées sont mémorisées en fonction du mode Image sélectionné.
L'option Chaude1, Chaude2 ou Chaude3 n’est activée que lorsque le mode
d’'image est Film.

Format — 16/9 auto / 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3 | Adapter a I’écran

Vous pouvez sélectionner le format d'image qui correspond le mieux a vos exigences d'affichage.

» 16/9 auto : Sélectionne 16:9 auto comme format d'image.

+ 16:9 : Régle 'image en mode Large, c'est-a-dire en 16:9.

+ Zoom large : Donnez a I'image une taille supérieure a 4:3.

» Zoom : Agrandit la taille de I'image sur I'écran dans le sens vertical.

+ 4:3:Régle 'image en mode Normal, c’est-a-dire en 4:3.

+ Adapter a I’écran : Affiche le signal HD natif complet qu’un téléviseur normal ne peut pas afficher.

Vous pouvez également appuyer plusieurs fois sur le bouton P.SIZE de la ==
télécommande pour modifier la taille de I'image. TTX/MIX MEDlA.P' P.SIZE

@) Les options de format d'image peuvent varier en fonction de la source d’entrée. LIl ‘

@) Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode sélectionné. &j

@) En mode PC, seuls les modes 16:9 et 4:3 peuvent étre réglés.

(@) Vous pouvez régler et enregistrer des paramétres pour chaque périphérique externe connecté a une entrée du téléviseur.

@ Une rémanence temporaire peut se produire si vous affichez une image statique pendant plus de deux heures sur I'écran du
téléviseur.

@ Zoom large : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTERCS'.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour déplacer I'écran vers le haut ou le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCS'.

@ Zoom : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTERC¥. Appuyez sur le
bouton A ou ¥ pour déplacer I'image vers le haut et vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCS'. Appuyez sur le
bouton » pour sélectionner Format, puis appuyez sur le bouton ENTERCS'. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour augmenter
ou réduire la hauteur de I'image. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER(CS'.

@) Aprés avoir sélectionné I'option Adapter a I'écran dans le mode HDMI (1080i / 1080p) ou Composant (1080i / 1080p) :
sélectionnez Position a 'aide du bouton <« ou »>. Utilisez le bouton A, V¥, « ou » pour déplacer I'image.

@ Réinit. : appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réinit., puis appuyez sur le bouton ENTERCS'.
Vous pouvez initialiser le réglage.

@) Sivous utilisez la fonction Adapter a I’écran avec I'entrée HDMI 720p, une ligne sera coupée en haut, en bas, a gauche et
a droite, comme avec la fonction Overscan (Surbalayage).

s

@

&

e

s

Mode écran — 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3

Lorsque vous réglez le format d'image sur 16:9 auto sur un téléviseur 16:9, vous pouvez déterminer le format d’affichage d’une
image 4:3 WSS, service d’écran large ou rien. Chaque pays européen emploie un format d’image cette fonction permet aux
utilisateurs de sélectionner le leur.

Cette fonction n’est disponible qu’en mode 16:9 auto.

Cette fonction n’est pas disponible en mode PC, Composant ni HDMI. Suite
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NR numérique — Arrét / Bas / Moyen / Elevé / Auto.

Si le signal de radiodiffusion regu est faible, vous pouvez activer la fonction de réduction du bruit numérique (NR numérique) pour
faciliter la réduction d’images fantdmes ou statiques qui peuvent apparaitre a I'écran.

Lorsque le signal est faible, sélectionnez une autre option jusqu’a obtention de la meilleure image possible.

Niv. noir HDMI — Normal / Bas
Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de I'écran.
Cette fonction n’est active que si I'entrée externe se connecte a HDMI (signaux RVB).

1080 Full HD Motion Demo — Arrét / Marche
La nouvelle génération d’écrans a plasma de Samsung’s offre des images animées Full HD étonnantes lorsque vous regardez du
sport, des films ou des jeux d’action.

Cette fonction n’est pas disponible en mode PC, Jeu, ni Media Play.

Mode Film

Vous pouvez optimiser le mode d'image lorsque vous regardez des films.

+ Arrét : désactive la fonction Mode Film.

+ Auto.1: Fournit automatiquement la meilleure qualité d'image lorsque vous regardez un film.

+ Auto.2 : Optimise automatiquement le texte vidéo lorsque vous regardez un film.

Le mode Film est pris en charge avec les modes TV, Vidéo, Composant(480i / 1080i) et HDMI(1080i).

Mode bleu uniquement — Arrét / Marche

Cette fonction est destinée aux spécialistes de mesure des appareils AV. Cette fonction affiche le signal bleu en supprimant
simplement les signaux rouge et vert du signal vidéo, de maniere a fournir un effet Filtre bleu utilisé pour régler la couleur et la
teinte de I'équipement vidéo, tel que des lecteurs de DVD, systémes de cinéma a domicile, etc.

Mode bleu uniquement n’est disponible que si le mode d’'image est réglé sur Film ou Standard.

Protection brilure écran
Pour réduire le risque de brdlure d’écran, cet écran est équipé d’'une technologie de prévention des brllures qui permet de régler le
mouvement de I'image de bas en haut (vertical) et de gauche a droite (horizontal). Le réglage de I'horloge permet de programmer
en quelques minutes la durée séparant les mouvements de I'image.
» Modif. Pixel : Cette fonction permet de déplacer les pixels sur I'écran a plasma dans le sens vertical ou horizontal, afin d’éviter
une image résiduelle sur 'écran.
Conditions optimales pour la modification des pixels

Option TVIExt/AV/IComposant/HDMI PC
Horizontal 0~4 2
Vertical 0~4 4
Horloge (minute) 1~4 min 2 min

La valeur de Pixel Shift (Modif. Pixel) peut changer selon le mode et la taille du moniteur (pouces).
Cette fonction n’est pas disponible en mode Adapter a I’écran.

+ Défilement : Cette fonction contribue & supprimer les images résiduelles a I'écran en déplagant tous les pixels sur I'écran a
plasma, selon un motif prédéfini. Utilisez cette fonction lorsque des images résiduelles ou des symboles apparaissent a I'écran,
en particulier lorsque vous affichez une image fixe a I'écran pendant une longue période.

+ Gris de bord : Si vous regardez la télévision dans un rapport d’écran 4:3, 'écran est protégé contre tout dommage grace a
I'ajustement de la balance des blancs sur les c6tés gauche et droit.

- Clair : Si le rapport d’écran est défini sur 4:3, les bords gauche et droit sont éclaircis.
- Sombre : Si le rapport d’écran est défini sur 4:3, les bords gauche et droit sont assombris.

Réinitialisation de I'image — Réinitial. mode image / Annuler Paramétres avancés

Rétablit toutes les valeurs par défaut des paramétres de I'mage. Cpionsdimacels e

| Réinitialisation de image > |

Sélectionnez un mode d’image a rétablir. La fonction de réinitialisation est exécutée
pour chaque mode d'image.

Francgais - 18



| Configuration du téléviseur avec le PC

Netteté 50

| Préréglage : Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode PC. Luminosité 145

Q Réglage Automatique

Le réglage automatique permet I'ajustement automatique de I'écran du PC affiché sur le
téléviseur en fonction du signal vidéo entrant du PC. Les valeurs des options Regl. Prec,
Regl. Base et Position sont définies automatiquement. e

Cette fonction ne s’applique pas en mode DVI-HDMI. R Eron e e

" | Réglage Automatique

©  Ecran
Parametres avancés

#J Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également configurer 'option Réglage Automatique en
sélectionnant Outils — Réglage Automatique.

Q0 Ecran
Lorsque vous réglez la qualité de I'image, I'objectif est d’éliminer ou de réduire les parasites visuels. Si vous ne pouvez pas éliminer
ces parasites par une syntonisation fine, réglez la fréquence (Regl. Base) au mieux, puis effectuez de nouveau une syntonisation
fine. Une fois les parasites réduits, effectuez un nouveau réglage de I'image pour l'aligner au centre de I'écran.
Regl. Base
Reégle la fréquence lorsque du bruit vertical apparait a I'écran.

Regl. Prec
Eclaircit I'écran.

Position du PC
Réglez la position d’affichage du PC si elle ne convient pas pour I'écran du téléviseur. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour régler la
position verticale. Appuyez sur le bouton < ou » pour régler la position horizontale.

Réinitialiser Image
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de tous les réglages d’image.
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| Ecran du PC

a

Configuration de votre logiciel PC (instructions basées sur Windows XP)

Les parametres d’affichage Windows indiqués ci-dessous sont ceux d’un ordinateur
type. Les affichages a I'écran sur votre PC seront probablement différents, en
fonction de votre version de Windows et votre carte vidéo. Cependant, méme si les
affichages different, les informations de configuration de base s’appliquent dans la
plupart des cas. )Dans le cas contraire, contactez le fabricant de votre ordinateur ou
votre revendeur Samsung).

Cliquez sur “Panneau de configuration” dans le menu Démarrer de Windows.

Lorsque vous étes sur I'écran du panneau de configuration, cliquez sur “Apparence
et themes”. Une boite de dialogue apparait.

Cliquez sur “Affichage”. Une boite de dialogue vous propose des options d’affichage.
Sélectionnez I'onglet “Parametres” dans la boite de dialogue. Le réglage correct de la
taille (résolution)

optimal : 1920 X 1080 pixels

S'il existe une option de

fréquence verticale sur votre boite de dialogue des parametres d’affichage, la valeur
correcte est “60” ou “60 Hz”. Sinon, cliquez simplement sur “OK” pour quitter la boite
de dialogue.

Modes d’affichage

Display Properties 2x
Themes | Desktop | Screen Saver | Appeaiance || Seitings
Display:
Plug and Play Marilor on NVIDIA GeForce FX 5600
Soreen resolion Color qualty
Less Jf More Highest (32 bif) v
1920 by1080 pixels | —————|
Troubleshoot

Apply

La taille et la position de I'écran varient en fonction du type d’écran et de sa résolution. Les résolutions indiquées dans le tableau

ci-dessous sont recommandées.

Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2(DVI).

Le mode entrelacé n'est pas pris en charge.

Le téléviseur peut fonctionner de fagon anormale si le format vidéo sélectionné n’est pas standard.
Les modes Séparé et Composite sont pris en charge. SOG (SVSV) n’est pas pris en charge.
Un cable VGA trop long ou de qualité médiocre peut étre source de parasites visuels dans les modes haute résolution

(1920 x 1080).
Entrée D-Sub et HDMI/DVI
. . Fréquence horizontale Fréquence verticale Fréquence de I’horloge Polarité synchronisée
Mt Resole ! (KHz) ! (kHz) qpixels (MHhz) ’ (ﬁm
640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
1BM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -1+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -1+
VESA CVT 44772 59.855 74.500 -1+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -1+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -1+
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +1+
49.702 59.810 83.500 -1+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -1+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 1024 79.976 75.025 135.000 4
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -1+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -1+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+
VE?C g!; ! 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -1+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Réglage du son

| Changement de la norme Son

E

Mode

Vous pouvez sélectionner le type d’effet sonore souhaité lorsque vous regardez un
programme donné.

Standard / Musique / Film / Voix claire / Personnel

Egaliseur
— ' . SRS TruSurround HD ~ : Arrét
# Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. : b “;':”n i
Vous pouvez également régler le mode son en sélectionnant Outils — Mode son.
Description audio
Egaliseur Volume auto : Arrét

Vous pouvez régler les parametres du son en fonction de vos préférences. Sélection Haut-parleur : Haut-parleur TV
Mode : Vous pouvez sélectionner un mode son conforme a vos préférences.
Balance : Définit la balance entre les haut-parleurs droit et gauche.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (réglage de la bande passante) : Permet de régler le niveau de fréquences de la
bande passante.

Réinit. : Rétablit les valeurs par défaut de I'égaliseur.

SRS TruSurround HD — Arrét / Marche
SRS TruSurround HD correspond a la technologie TruBass qui associe les fonctionnalités TruSurround et FOCUS.

SRS TruSurround HD permet de bénéficier du son Surround 5.1 virtuel au niveau des deux haut-parleurs du téléviseur.
Cette fonction offre des basses riches et améliore la résolution des hautes fréquences.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir 'option SRS TruSurround HD en sélectionnant
Outils — SRS TS HD.

SRS (.) TruSurround HD, SRS et le (@ symbole sont des marques de SRS Labs, Inc.
La technologie TruSurround HD est incorporée sous licence de SRS Labs, Inc..

DI G I T AL

Si le son est anormal lors de I'écoute de musique sur le téléviseur, réglez I'égaliseur et la fonction SRS TruSurround HD
(Arrét / Marche).

Langue audio (Chaines numériques uniquement)
Vous pouvez modifier la langue par défaut des sous-titres et de I'audio. Affiche les informations relatives a la langue pour le flot
d’entrée.

Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.

Format Audio — MPEG / Dolby Digital (Chaines numériques uniquement)

Lorsque le son est émis a la fois par le haut-parleur principal et le récepteur audio, un effet d’écho peut se produire en raison de la
différence de vitesse de décodage entre le haut-parleur principal et le récepteur audio. Dans ce cas, utilisez la fonction Haut-parleur TV.

Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.

XJDoLBY Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby et le symbole du double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories.

Description audio (Chaines numériques uniquement)

I s’agit d’'une fonction audio auxiliaire qui fournit une piste audio supplémentaire a

Sl=)
I'intention des personnes malvoyantes. Cette fonction traite le flux audio relatif a la En_ylj
AD

description audio (AD) lorsqu’il est envoyé avec le son principal par le radiodiffuseur. v
Les utilisateurs peuvent activer ou désactiver la description audio et régler le volume. EDUA:,_ ]

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton AD de la

télécommande.

Description audio — Arrét / Marche
Active ou désactive la fonction de description audio.

Volume
Régle le volume de la description audio.
Volume est actif lorsque Description audio est défini sur Marche.
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Q Volume auto — Arrét / Marche
Chaque station de télédiffusion posséde ses propres conditions de signal. Il n’est donc pas facile de régler le volume chaque fois
que vous changez de chaine. Cette fonction permet de régler automatiquement le volume du canal désiré en réduisant la sortie son
lorsque le signal de modulation est puissant ou en 'augmentant lorsque le signal est faible.

Q Sélection du haut-parleur — Haut-parleur externe / Haut-parleur TV
Pour entendre le son par I'intermédiaire d’enceintes séparées, désactivez I'amplificateur interne.
Les boutons — =l +, tk MUTE ne fonctionnent pas lorsque la fonction Sélection du haut-parleur est définie sur Haut-
parleur externe.
Si vous sélectionnez Haut-parleur externe dans le menu Sélection du haut-parleur, les réglages du son sont limités.
Haut-parleurs internes du téléviseur HaliaLe (Opthu:usd?;tle G s ey
TV / Ext./ AV / Composant / PC / HDMI TV /Ext./ AV / Composant / PC / HDMI
Haut-parleur TV Sortie enceinte Sortie son
Haut-parleur externe Silence Sortie son
Absence de signal vidéo Silence Silence
Q Réinitialisation du son T e

Réinitial. tout / Réinitial. mode son / Annuler : Vous pouvez rétablir les valeurs

Sélection Haut-parleur : Haut-parleur TV

par défaut des parametres audio.

| Sélection du mode son

| Lorsque vous réglez cette option sur Dual | Il, le mode son actuel est affiché a I'écran.

Type de programme Indication a I’écran
Programme normal -
(Audio standard) Mono (Utilisation normale)
Mono
Normal + Mono NICAM NICAM —
NICAM (Normal)
- NICAM Mono
Stéréo NICAM Stéréo Stereo A (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-I/ll Dual-1 — Dual-2 — (Normal)
Programme normal -
o (Audio standard) Mono (Utilisation normale)
Bilingue ou DUAL-I/1I Dual | — Dual I
Stéréo M
Stéréo Stéréo — (Mong rfl(;:.rcé)

Si le signal stéréo est faible et qu'une commutation automatique se produit, passez alors en Mono.

(@ Cette fonction n'est activée qu’en son stéréo. Elle est désactivée en mode mono.

Cette fonction n’est disponible qu’en mode TV.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton DUAL de la ==
télécommande. m
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Description des Fonctions

| Réglage de I'heure

a

Horloge Plug & Play

A Langue des menus : Francais

@ | Horloge

' Diffuser

Le réglage de I'horloge est nécessaire pour utiliser les différentes fonctions de minuterie
de la télévision.

L’heure actuelle s’affiche a chaque fois que vous appuyez sur le bouton INFO.
Si vous débranchez le cordon d’alimentation, vous devez régler de nouveau I'horloge.

o
]
=
Q
=
£l
=
g

=] Sécurité
)  Général

Mode Horloge

Vous pouvez régler I'heure actuelle manuellement ou automatiquement.

+ Auto. : Régle automatiquement I'heure en fonction de signaux diffusés.

* Manuel : Permet de régler I'heure manuellement.

Horloge
Réglage Horloge
Vous pouvez régler manuellement I'heure actuelle. Veille :

Activez cette option lorsque Mode Horloge est défini sur Manuel. Minuteur 1
Vous pouvez régler directement les valeurs Jour, Mois, Année, Heure, Minute en Minuteur 2
appuyant sur les touches numériques de la télécommande. Minuteur 3

Veille

La minuterie de mise en veille éteint automatiquement la télévision aprés une durée ey ——— Rt
préréglée (30, 60, 90, 120, 150 ou 180 minutes). el EEhE QR

Le téléviseur passe automatiquement en mode veille lorsque la minuterie atteint 0.
Pour annuler la fonction Veille, sélectionnez Arrét.

# Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également régler la minuterie de mise en veille en sélectionnant
Outils — Veille.

Minuteur 1 / Minuteur 2 / Minuteur 3
Vous pouvez régler I'heure a laquelle vous souhaitez éteindre ou allumer le téléviseur.
Période d’activation : Régle I'heure a laquelle vous souhaitez allumer le téléviseur.
Période de désactivation : Regle I'heure a laquelle vous souhaitez éteindre le téléviseur.
Volume : Régle le niveau du volume.
Source : Sélectionne le téléviseur, USB le périphérique.
Lorsque vous sélectionnez TV, vous pouvez régler I’Antenne et le Canal.
- Antenne : Permet de sélectionner I'option Hertzien ou Cable.
- Canal : Permet de sélectionner la chaine de votre choix.

Lorsque vous sélectionnez USB, vous pouvez régler le Contenu.
- Contenu : Sélectionne le contenu souhaité sur USB.

Si le périphérique USB ne contient aucun fichier musical ou si le dossier contenant un fichier musical n'est pas sélectionné,
la fonction de veille ne fonctionne pas correctement.

Répétition : Sélectionnez Une fois, Ts jours, Lun~Ven, Lun~Sam, Sam~Dim ou Manuel.

Lorsque Manuel est sélectionné, appuyez sur le bouton » pour sélectionner le jour de votre choix. Appuyez sur le bouton
ENTER(H sur le jour de votre choix. Le symbole (v ) apparait alors.

TTout le dossier présent sur le périphérique USB prend en charge les caractéres Anglais 64.

Vous devez préalablement régler I'horloge.

Vous pouvez régler I'neure, la minute et la chaine directement a I'aide des touches numériques de la télécommande.

Arrét automatique

Lorsque vous réglez la minuterie sur Marche, le téléviseur s’éteint si aucune commande n’est utilisée dans les 3 heures qui suivent

la mise sous tension par le minuteur. Cette fonction est disponible uniqguement lorsque la minuterie est réglée sur Marche, elle

permet d’éviter toute surchauffe occasionnée par une utilisation prolongée du téléviseur.
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| Réglage du menu Configuration

Q Langue des menus

Vous pouvez sélectionner la langue des menus. " @  Plug&Play
Xy
a Diffuser §. Iy Horloge
= B  Diffuser
Sous-titres ) Sécurité
Vous pouvez activer ou désactiver les sous-titres. Utilisez ce menu pour définir le Cencia)

mode des sous-titres. Normal s’affiche sous le menu pour les sous-titres de base.
Malentendants correspond aux sous-titres destinés aux personnes malentendantes.

Sous-titres — Arrét / Marche : Active ou désactive les sous-titres.
Mode — Normal / Malentendants : Définit le mode des sous-titres.
Langue des sous-titres : Configure la langue des sous-titres.

Si le programme visionné n'offre pas de fonction Malentendants, le mode Normal

L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n’est pas diffusée. =
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton SUBT. de la

est automatiquement activé méme si le mode Malentendants est sélectionné.

[}

g
B

) ) |
EREE ) |

212 111
télécommande.

o
<
>
B

Texte numérique — Désactiver / Activer
Si le programme est diffusé avec du textebv numérique, cette fonction est activée.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)

Norme internationale pour les systémes de codage des données utilisés avec le multimédia et I'hypermédia. Niveau supérieur
a celui du systéme MPEG, qui inclut de I'nypermédia a liaison de données tel que des images fixes, le service de caractéres,
I'animation, les fichiers graphiques et vidéo et les données multimédia. MHEG est une technologie d'interaction de ['utilisateur
en cours d'utilisation appliquée a divers domaines, dont la vidéo a la demande (VOD), la télévision interactive (ITV), le
commerce électronique, la téléformation, la téléconférence, les bibliotheques numériques et les jeux en réseau.

Langue du télétexte
Vous pouvez définir la langue du télétexte en sélectionnant le type de langue.
L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n'est pas diffusée.

Préférence

Premiére Langue Audio / Deuxiéme Langue Audio / Langue princ. sous-titres / Langue sec. sous-titres / Premiére
Langue Télétexte / Deuxiéme Langue Télétexte

Cette fonction permet de sélectionner une langue. La langue sélectionnée ici est la langue par défaut lorsque I'utilisateur
sélectionne un canal.

Si vous changez la langue, les options Langue des sous-titres, Langue audio et Langue du télétexte du menu Langue sont
automatiquement modifiées en conséquence.

Ces options présentent une liste des langues prises en charge par la chaine actuelle et la langue sélectionnée est affichée
en surbrillance. Si vous modifiez le paramétre de la langue, la nouvelle sélection n’est valable que pour la chaine actuelle.
Le nouveau paramétrage n’affecte pas le réglage de I'option Langue princ. sous-titres, Premiere Langue Audio ou Premiére
Langue Télétexte du menu Préférence.

Interface commune

Installation de la carte d’interface commune CI(Cl+)

1. Achetez le module CI(Cl+) CAM en vous rendant chez le revendeur le plus
proche ou par téléphone.

2. Insérez la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD dans le CAM (module
d'acces commun) dans le sens indiqué par la fleche jusqu'a ce qu'elle se loge en
place.

3. Insérez le CAM avec la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD installée dans
la fente de l'interface commune

Insérez la CAM dans le sens indiqué par la fleche, tout droit a fond, pour qu'elle
soit paralléle a la fente.

4. Vérifiez si une image est visible sur un canal a signal brouillé.channel.

CI(CI+) Menu

Permet a I'utilisateur d’'opérer une sélection dans le menu du module CAM.

Sélectionnez le menu CI(Cl+) dans le menu PC Card.

Infos sur I'application

Contient et affiche des informations sur le module CAM inséré dans le logement de I'interface commune.

Les informations sur I'application concernent la carte d’interface commune. Vous pouvez installer la CAM que le téléviseur soit

allumé ou éteint.

La carte d'interface commune CI(Cl+) CARD n'est pas prise en charge dans certains pays, dans dans certaines régions ni par
certaines stations de diffusion ; vérifiez auprés de votre revendeur agréé.
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a

Sécurité
Certains modéles exigent la sélection du code PIN défini pour autoriser ['utilisation de Plug & Play.

Verrouillage Canal — Arrét / Marche

Cette fonction, qui blogue la vidéo et coupe le son, vous permet d’éviter toute utilisation non autorisée du téléviseur, par des

enfants par exemple, qui pourraient visionner des programmes qui ne leur sont pas destinés.

Avant que I'écran de configuration s’affiche, I'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0". Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Vous pouvez verrouiller certaines chaines dans la liste des chaines. (Reportez-vous a la page 14)

Verrouillage Canal est disponible uniquement en mode TV.

Verrouillage parental

Cette fonction vous permet d’éviter toute utilisation non autorisée, par des enfants par exemple, qui pourraient visionner des

programmes ne leur étant pas destinés par un code PIN a chiffres (code d'identification personnelle) défini par I'utilisateur.

L'écran de saisie du code PIN s’affiche avant I'écran de configuration. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0". Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Une fois le classement parental défini, le symbole “@” s'affiche.
Autor.tout / Blog. tout : permet de verrouiller ou de déverrouiller tous les classements TV.

Modifier PIN

Vous pouvez modifier le code personnel demandé pour pouvoir configurer le téléviseur.

Avant que I'écran de configuration s’affiche, I'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN & quatre chiffres.
Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0".

Si vous avez oublié le code, appuyez sur les boutons de la télécommande dans l'ordre suivant, ce qui rétablit le code ‘0-0-0-0’:
POWER (Arrét), gkMUTE, 8, 2, 4, POWER (Marche).

Général

Mode Jeu — Arrét / Marche
En reliant le téléviseur a une console de jeu telle que PlayStation™ ou Xbox™, vous pouvez profiter d’'une expérience de jeu plus
réaliste en sélectionnant le menu de jeu.
» Lorsque le mode jeu est défini sur Marche
- Le Mode Image est automatiquement défini sur Standard et ne peut pas étre changé.
- Le Mode Son est automatiquement défini sur Personnel et ne peut pas étre changé. Réglez le son a l'aide de I'égaliseur.
- La fonction Réinit. du menu Son est activée. Elle rétablit les valeurs par défaut de I’égaliseur.
Le Mode Jeu n’est pas disponible en mode TV classique ou lorsqu'il est défini sur Arrét.
Si l'image est de mauvaise qualité alors qu'un périphérique externe est connecté au téléviseur, vérifiez I'état du Mode Jeu.
Si vous affichez le menu TV en Mode Jeu, I'écran tremble Iégérement.
La marque (£=)) s'affiche a I'écran. Elle signifie que le Mode Jeu est défini sur Marche avec la source sélectionnée.
Cette fonction ne prend en charge que la fonction Jeu.
Le Mode Jeu n’est pas disponible en mode PC.

Mode éco. — Arr. / Bas / Moyen / Elevé / Image désactivée

Cette fonction régle la luminosité du téléviseur afin de réduire la consommation d’énergie. Lorsque vous regardez la télévision le
soir, réglez 'option du mode Mode éco. pour reposer vos yeux et réduire la consommation d’énergie.

Si vous sélectionnez Image désactivée, I'écran s'éteint. Seul le son est émis. Appuyez a nouveau sur ce bouton pour désactiver la
fonction Image désactivée.

La function Image désactivée n’est pas prise en charge dans le menu Outils.

#] Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir 'option Mode éco. en sélectionnant Outils — Mode éco.

Transparence du menu
Vous pouvez régler la transparence du menu sur écran.

* Lumineux : Régle le menu a I'écran sur normal.
* Sombre : Régle le menu a I'écran sur opaque.

Mélodie — Arrét / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler la mélodie diffusée lorsque vous allumez ou éteignez le téléviseur.

Aucune mélodie n’est lue dans les cas suivants
- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton g MUTE a été enfoncé.

- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton — sl (Volume) a été enfoncé.
- Lorsque le téléviseur est mis hors tension par la fonction Veille.
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Assistance / Entrée

| Programme pris en charge

| Q Diagnostic automatique

Test de I'image
Si vous pensez que I'image n’est pas optimale, exécutez le test d'image. Vérifiez la mire de couleur a I'écran pour voir si le
probléme persiste.
Le message “Le probléme persiste-t-il pour cette photo ?” s’affiche a I'écran.
Si la mire de couleur n'apparait pas ou si elle est parasitée, sélectionnez Oui.
Si la mire de couleur s’affiche correctement, sélectionnez Non.
+ Oui: Il se peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de I'aide au centre d’appel de Samsung.
+ Non : Il se peut que I'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste, reportez-vous au
mode d’emploi du périphérique externe.

Q Testduson

Si vous pensez que le son n’est pas optimal, exécutez le test du son.

Vous pouvez contréler le son en diffusant une mélodie préenregistrée sur le téléviseur.

Le message “Le probléme persiste-t-il pour ce test du son ?” s’affiche a I'écran.
Si, pendant le test du son, vous n’entendez du son que d’un haut-parleur ou pas de son du tout, sélectionnez Oui.
Si vous entendez du son des haut-parleurs, sélectionnez Non.
* Oui: Il se peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de I'aide au centre d’appel de Samsung.
» Non : Il se peut que I'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste, reportez-vous au

mode d’emploi du périphérique externe.

Si les haut-parleurs du téléviseur restent muets, avant d’effectuer le test du son, vérifiez que I'option Sélection du haut-parleur
est réglée sur Haut-parleur TV dans le menu Son.

La mélodie est diffusée pendant le test, méme si I'option Sélection du haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext ou si le son a été
désactivé en appuyant sur le bouton gk MUTE.

Informations de signal (chaines numériques uniquement)
Vous avez la possibilité de régler votre antenne pour améliorer la réception des chaines numériques disponibles.

Si l'indicateur d'intensité du signal indique que celui-ci est faible, réglez physiquement votre antenne afin d’en augmenter
I'intensité. Continuez a régler I'antenne jusqu’a ce que trouver la position offrant le signal le plus puissant.

Q Mise a niveau du logiciel

Pour garder le produit a jour avec les nouvelles fonctions de télévision numérique, des mises a jour logicielles sont régulierement
diffusées via le signal de télévision normal. Le téléviseur détecte automatiquement ces signaux et affiche la banniere de mise a jour
logicielle. Vous avez le choix d'installer ou non la mise a jour.

usB

Insérez dans le téléviseur un lecteur USB contenant la mise a niveau du microprogramme. Veillez & ne pas couper I'alimentation ni
retirer le lecteur USB pendant I'application des mises a niveau. Une fois la mise a niveau du micrologiciel terminée, le téléviseur se
met automatiquement hors puis sous tension. Veérifiez la version du micrologiciel une fois les mises a niveau terminées. Lorsque le
logiciel est mis a niveau, les paramétres vidéo et audio définis reprennent leur valeur par défaut (d’'usine).

Canal

Met a niveau le logiciel a I'aide du signal diffusé.

Si elle est sélectionnée pendant la période de transmission du logiciel, cette fonction
recherche le logiciel disponible et le télécharge.

Le temps nécessaire au téléchargement du logiciel dépend de I'état du signal.

Panneau latéral du téléviseur

Mise a niveau en mode veille

Pour poursuivre la mise a jour du logiciel en gardant le téléviseur sous tension,
sélectionnez Marche en appuyant sur le bouton A ou Y. Une mise a jour manuelle a lieu
automatiquement 45 minutes apres I'entrée en mode veille. Etant donné que le courant

Lecteur USB

est activé de fagon interne, I'écran peut s’allumer brievement pour le produit. Le phénomeéne peut se poursuivre durant une heure
jusqu’a ce que la mise a jour logicielle soit terminée.

Frangais - 26



Autre logiciel

Remplace le logiciel actuel.

Si le logiciel a été modifié, la version existante s’affiche.

Vous pouvez passer a la version de sauvegarde du logiciel en sélectionnant “Autre logiciel”.

0 Guide de connexion HD

Une breve instruction concernant La maniére d’obtenir le meilleur de votre téléviseur HDTV s’affiche. Nous offrons le mode de
connexion des périphériques HD.

Pour passer a la page précédente ou suivante, appuyez sur le bouton < ou ».

0 Contacter Samsung
Vous pouvez accéder au centre d’appel et au site Web de Samsung, ainsi qu’a des informations sur le produit.

| Liste Source / Modif. Nom

0 Liste Source
Permet de sélectionner le téléviseur ou d’'autres sources d’entrée externes comme les
lecteurs DVD ou les décodeurs cable/récepteurs satellite (boitiers décodeurs) connectés
au téléviseur. Permet de sélectionner la source d’entrée de votre choix.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Composant, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

Vous ne pouvez sélectionner que les périphériques externes connectés au téléviseur.
Dans la liste des sources, les entrées connectées sont mises en surbrillance et
affichées en début de liste. Les entrées non connectées apparaissent dans le bas de la
liste

@ Utilisation des boutons de couleur de la télécommande dans la liste des sources
- Rouge (Actualiser) : Actualise la liste des périphériques externes se connectant.

- #1 TOOLS (Outils): Affiche les menus Modif. Nom et Informations.

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour afficher une source de WUTE =
signal externe. +
—= | source | P
I P el v

0 Modif. Nom
Vous pouvez nommer le périphérique connecté aux prises d’entrée pour faciliter la sélection de la source d’entrée.

VCR / DVD / Décodeur Cable / Décodeur satellite / Décodeur PVR / Récepteur AV / Jeu / Caméscope / PC / DVI/ DVI
PC/TV/IPTV/ Blu-ray / HD DVD / DMA

Lorsqu’un PC avec une résolution de 1920 x 1080 a 60 Hz est branché au port HDMI IN 2(DVI), vous devez régler le mode
HDMI2/DVI sur PC dans I'option Modif. Nom du mode d’entrée.
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Media Play

| Connexion d’un périphérique USB

1.
2,

S

S

S

Appuyez sur le bouton POWER pour allumer le téléviseur.

Connectez un périphérique USB contenant des photos ou des fichiers musicaux au port
USB sur le coté du téléviseur.

Media Play ne prend en charge que les périphériques de stockage de masse USB de

la classe MSC. La classe de stockage de masse MSC est dédiée aux périphériques de
transport de masse uniquement. Il s’agit notamment des clés USB, lecteurs de cartes Flash
et disques durs USB (les concentrateurs USB ne sont pas pris en charge).

Le protocole MTP (Media Transfer Protocol) n’est pas pris en charge.

Le systéme de fichiers ne prend en charge que le format FAT16/32 (le systéme de fichiers
NTFS n’est pas pris en charge).

Il est possible que certains types d’appareils photo numériques et de périphériques audio USB ne soient pas compatibles avec ce
téléviseur.

Connectez-vous directement au port USB de votre téléviseur. Si vous utilisez une connexion par cable séparée, un probleme de
compatibilité USB risque de se poser.

Avant de connecter I'appareil au téléviseur, sauvegardez vos fichiers afin d’éviter qu'ils ne soient endommagés ou que des données
ne soient perdues. SAMSUNG ne saurait, en aucun cas, étre tenu responsable de la perte de données ou de 'endommagement
d’un fichier de données.

Ne déconnectez pas le périphérique USB en cours de chargement.

MSC prend en charge les fichiers MP3 et JPEG, alors qu’'un périphérique PTP prend uniquement en charge les fichiers JPEG.
Le format JPEG séquentiel est pris en charge.

Plus la résolution de I'image est élevée, plus le temps d’affichage a I'écran sera long.

La résolution JPEG maximale prise en charge est 15360 x 8640 pixels.

Pour les fichiers non pris en charge ou endommageés, le message Format fichier non compatible s’affiche.

Si le nombre de fichiers photo est supérieur a 4000 (ou a 3000 dans le cas des fichiers musicaux), il se peut que les fichiers situés
au-dela de cette limite ne soient pas affichés dans la liste des photos (ou dans la liste musicale).

Les fichiers MP3 avec gestion des droits numériques (DRM) téléchargés a partir d’un site payant ne peuvent pas étre lus.

La gestion des droits numériques (DRM) empéche toute utilisation illégale de supports numériques en raison de la protection des
droits d’auteur.

Si vous passez a une photo, son chargement peut prendre quelques secondes.

A ce stade, l'icone de chargement apparait.

Panneau latéral du
téléviseur

Lecteur USB
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| Utilisation de la fonction Media Play

Cette fonction vous permet de lire des photos ou de la musique enregistrées sur un périphérique de stockage de masse USB (MSC).
Il est se peut que le fonctionnement ne soit pas correct avec des fichiers multimédias sans licence.

Q Accés au menu Media Play

1. Appuyez sur le bouton MENU. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner  [ETERIEEN]  tassamsoousLire
Application, puis sur le bouton ENTERC®'. e R eerm—
2. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner Media Play (USB), puis "
appuyez sur ENTERCS. Er FHOTO
Le menu Media Play s’affiche. -
Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour sélectionner 7=
USB, puis appuyez sur le bouton ENTERCS'. T Setup
Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu ~USB M Périph  Retour

Media Play.

3. Appuyez sur le bouton rouge, puis sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
I'unité de stockage USB correspondante (si elle est connectée par le biais d’'un
concentrateur). Appuyez sur la touche ENTERCS'.

Cette fonction différe selon I'unité de stockage connectée au téléviseur.
Le nom du périphérique USB sélectionné s’affiche dans le coin inférieur
gauche de I'écran.

4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner une icéne (Photo, Music,
Setup), puis appuyez sur le bouton ENTERCS'.
Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande.

Q Retrait d’'une unité de stockage USB en toute sécurité
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.

1. Appuyez sur le bouton TOOLS dans I'écran de la liste des fichiers Media Play ou
pendant la lecture d'un fichier musical ou d’un diaporama.

2. Appuyez sur le bouton A ou V pour sélectionner Retrait sécurisé, puis
appuyez sur le bouton ENTERCS.

3. Retirez le périphérique USB du téléviseur.

= USB M Périph Sélection 3 Tools ' Dossier supérieur

Q Affichage

1. Fichier actuellement sélectionné : Le fichier actuellement sélectionné est mis en surbrillance.

2. Afficher les groupes : Le groupe de tri contenant la photo actuellement sélectionnée est mis en surbrillance.
Un groupe comporte les neufs photos.

3. Périphérique actuel : Indique le nom du périphérique actuellement sélectionné.
Bouton Rouge (Périph.) : Sélectionne un appareil connecté.

4. Informations de sélection : Indique le nombre de photos sélectionnées en appuyant sur le bouton Jaune.

5. Options d'aide

+ Bouton Jaune (Sélection) : Sélectionne le fichier dans la liste. Les fichiers sélectionnés sont marqués du symbole v .
Appuyez une nouvelle fois sur le bouton jaune pour annuler la sélection d’un fichier.

« Bouton 5] TOOLS (Outils) : Affiche les menus d’options. (le menu Tools varie en fonction de I'état actuel).

» Bouton D RETURN (Retour) : Revient au menu précédent.
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U Utilisation du bouton Remote Control dans le menu Media Play

Bouton Description
A/V/4/» Déplace le curseur pour sélectionner un élément.
Valide I'élément actuellement sélectionné.
ENTERC® Lange ou met en pause la lecture des fichiers pendant un diaporama ou la lecture de fichiers
musicaux.
o/ Lance la lecture d’'un diaporama ou d’un fichier musical, ou le met en pause.
RETURN Revient au menu précédent.
TOOLS Exécute diverses fonctions dans les menus Photo, Musique et Film.
([ECH) Arréte la lecture du diaporama ou du fichier musical en cours.
=/ 2 Passe au groupe précédent/suivant.
INFO Affiche des informations sur le fichier.
MEDIA.P Accéder au mode Media Play ou le quitter.

| Utilisation et tri de la liste des photos

Vous pouvez trier les photos dans la liste des photos selon un ordre particulier.

1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu Media
Play.

2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Photo, puis appuyez sur le bouton
ENTERCS.

3. Appuyez sur le bouton (=3 (Lecture)/ENTERC#' pour lancer le diaporama dans
I'ordre sélectionné par I'utilisateur.

IMG_0335.JPG

Les informations d’un fichier photo sont définies automatiquement.

Les photos pour lesquelles aucune information ne peut étre affichée sont
définies comme Non classées.

PTP ne prend pas en charge le tri des dossiers.

Q Menu Outils de la liste des photos

Diaporama

Ce menu vous permet de lire un diaporama a I'aide des fichiers photo situés sur
I'unité de stockage USB.

Lire groupe courant

Ce menu vous permet de lire un diaporama portant uniquement sur les fichiers
photo du groupe de tri sélectionné.

Information e USB M Périph Sélection £ Outils ' Retot

Affiche des informations sur les fichiers photo, notamment le nom, la taille, la
résolution, la date de modification et le chemin d’accés.

Vous pouvez appliquer les mémes procédures pour afficher les informations des — FS) <
fichiers photo pendant un diaporama. ” L_,' L—’I

Une autre solution consiste a sélectionner une photo dans la liste et a appuyer » N
ensuite sur le bouton INFO pour visualiser les informations. l @ MENU {j}

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Visualisation d’'une photo ou d’un diaporama

N,
X

| Q Visualisation d’'un diaporama -

1. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner la photo voulue dans la liste ”l”""“a
des photos.

2. Appuyez sur le bouton TOOLS.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Diaporama, puis appuyez sur

le bouton ENTERCS'.

Tous les fichiers contenus dans la liste de photos seront utilisés pour le
diaporama.

Durant le diaporama, les fichiers s’affichent dans I'ordre a partir du fichier a

I'écran.

Le diaporama progresse dans I'ordre de tri choisi dans la liste des photos.

Des fichiers musicaux peuvent étre lus automatiquement pendant le diaporama,

si 'option Musique de fond est définie sur On.

Visualisation d’un diaporama (> (Lecture)/ ENTERCS' de la télécommande

pour lancer le diaporama. @ @ @

‘\QNWﬁ‘A :

S

ShS]

@ Boutons de commande du diaporama

Lance/Interrompt la lecture du Permet de quitter le mode diaporama et de
ENTERC# diaporama. =] revenir a la liste des photos.
. - Exécute diverses fonctions dans les menus
3 Lance la lecture du diaporama. #1TOOLS Photo.
(| Interrompt la lecture du diaporama. /3 Modifie la vitesse de lecture du diaporama.

Q Lecture des fichiers photo sélectionnés
1. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner la photo voulue dans la liste des photos.
2 . Appuyez sur le bouton jaune. Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs photos.
La marque v s’affiche a gauche de la photo sélectionnée.
@ Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez Désélect. tout.
3. Appuyez sur le bouton [~J(Lecture) / ENTERCH'.
Les fichiers sélectionnés seront utilisés pour le diaporama.
Q Menu Outils du diaporama 5 Outils
Arréter diaporama / Démarrer diaporama N
Vous pouvez lancer ou arréter un diaporama. \ ikt

| Rotat.
Zoom

Vitesse du diaporama — Normal / Rapide / Lent et

Vous ne pouvez sélectionner la vitesse du diaporama que pendant sa diffusion. Réglage de I image

Vous pouvez également modifier la vitesse du diaporama en appuyant sur la B{ [odlooe dusen
touche = (Retour arriére) ou =3 (Avance rapide) pendant la lecture. [ e

Rotation — 0°/90° / 180° / 270°

Vous pouvez faire pivoter les photos enregistrées sur une unité de stockage USB.

Le fichier pivoté n’est pas enregistré.

& Dépl. (¥ Entrer  »[f Quitter

e T ST 1 W

Zoom — x1/x2/ x4

Vous pouvez faire agrandir les photos enregistrées sur une unité de stockage USB.

Pour déplacer 'image agrandie, appuyez sur le bouton ENTERC¥, puis sur les boutons A/V/</». Notez que lorsque la taille
de 'image agrandie est inférieure a celle de 'écran, la fonction de déplacement est inopérante.

Le fichier agrandi n’est pas enregistré.

Musique de fond

Vous pouvez sélectionner le fond musical d’un diaporama.

@ Pour utiliser cette fonction, de la musique doit étre stockée sur I'unité USB.

@ Le changement du Mode mus. de fond exige le chargement de fichiers musicaux. Lisez des fichiers musicaux dans la catégorie
voulue.

* Musique de fond — Marche / Arrét
+ Sél. fichier musical
Si vous définissez Musique de fond sur Marche, vous pouvez sélectionner un fichier musical.
Réglage d’image / Réglage du son
Reportez-vous a la page 34.

Information
Les informations relatives au fichier photo sont affichées.

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Utilisation et tri de la Liste musicale

Vous pouvez trier les fichiers musicaux de la liste musicale dans un ordre particulier.

1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu Media
Play.

2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Music, puis appuyez sur le bouton
ENTERCS.

3. Appuyez sur le bouton ENTERC#' pour commencer la lecture des fichiers musicaux
dans 'ordre sélectionné par I'utilisateur.

When | Dream

Les informations des fichiers musicaux sont définies automatiquement.

Les fichiers musicaux pour lesquels aucune information ne peut étre affichée
sont définis comme Non classés.

@ Siaucun titre n’est défini pour un fichier musical, le nom du fichier s’affiche.

e USB M Périph. Sélection &3 Outils ' Dossier supérieur

Q0 Menu Outils de la liste musicale

Lire groupe courant
Ce menu vous permet de ne lire les fichiers musicaux que du groupe actuellement
sélectionné.

Information e USB M Périph. Sélection £ Outis ' Dossier supérieur

Affiche des informations sur les fichiers musicaux, notamment le nom, la taille, la )

date de modification et le chemin d’acces. ‘ - L_é] v

Une autre solution consiste a sélectionner un fichier musical dans la liste et a Ei £
appuyer ensuite sur le bouton INFO pour visualiser les informations. l”. INFO | [ MENU

Retrait sécurisé L =

Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Lecture de musique

| Q Lecture d’un fichier musical

1. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner un fichier musical a lire.
2. Appuyez sur le bouton (-(Lecture))/ENTERCS'.
@ Ce menu affiche uniquement les fichiers portant I'extension MP3. Les fichiers

portant d’autres extensions ne s’affichent pas, méme s'ils sont enregistrés \
sur le méme périphérique USB.

=J(Retour arriére) et =J(Avance rapide) ne fonctionnent pas durant la
lecture.

Le fichier sélectionné s’affiche en haut de I'écran, avec la durée de lecture.
Pour régler le volume sonore, appuyez sur le bouton de volume de la
télécommande.

Pour couper le son, appuyez sur le bouton gkMUTE de la télécommande.
@ La durée de lecture d’un fichier musical peut s’afficher sous la forme 00:00:00 si les informations relatives au temps de
lecture ne figurent pas au début du fichier.

Pt v
] ‘.‘Z’ » <00:00:02 / 00:04:55

Geek In The Pink 4 When | Dream

&S]

(# Pause 4p Préc/Suiv 3 Outils 'O Retour

SRS

Boutons de commande de lecture

Lance/Interrompt la lecture du fichier Quitte le mode de lecture et revient a la liste
ENTERC= musical. L musicale.
| Lance la lecture du fichier musical. 71 To0LS Exécute diverses fonctions dans les menus
o Interrompt la lecture du fichier musical. Musique.

Icone d’informations sur la fonction Musique

N Lorsque tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont répétés. Mode de répétition est défini
| sur Marche.

G Lorsque tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont lus une fois. Mode de répétition est
défini sur Arrét.

Q Lecture des fichiers musicaux sélectionnés

1. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner le fichier musical de votre choix dans la Liste musicale.
2. Appuyez sur le bouton jaune. Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers musicaux.

La marque v s'affiche a gauche du fichier musical sélectionné.

Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez Désélect. tout.
3. Appuyez sur le bouton (= (Lecture)/ENTERCS'.

Seul le fichier sélectionné est lu.

QO Menu Outils de lecture de musique

Mode répétition — Marche / Arrét

Outils
Vous pouvez lire des fichiers musicaux en boucle.
, . L Réglage de I'image
Réglage d’image / Réglage du son Réglage duson

Reportez-vous ala page 34. Information

Retrait sécurisé

Information
Les informations relatives au fichier musical sont affichées.

4 Dépl.  <»Entrer  »[§ Quitter

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Réglage des parameétres d’image/audio a I'aide de Media Play

| Lorsque vous visionnez un diaporama ou écoutez de la musique a 'aide de Media Play, vous pouvez régler I'image et le son.

0 Réglage d’image

1. Appuyez sur le bouton TOOLS pendant la lecture d'un diaporama ou d’un fichier Réglage de limage
musical. Mode Image < Standard >
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réglage d’image. Contraste ] 95
3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le mode Image (Dynamique, Luminosité : 45
Standard, Eco, ou Cinéma). Couleur 2 50
Lorsque é Dynamique ou Eco est sélectionné, vous ne pouvez pas régler les Contraste Dynam.
parametres Contraste Dynam. et Nuance de noir. Nuance de noir
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour accéder a un élément. Réinit.

(Contraste, Luminosité, Couleur, Contraste Dynam.,Nuance de noir ou Réinit.) 4 Dépl. 4 Réglage (@ Entrer ' Retour
Sélectionnez Réinit. pour réinitialiser les paramétres d'image.

5. Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler les paramétres. Réglage du son
Mode son < Personnel  »
0 Réglage audio Balance ; L50R50
1. Appuyez sur le bouton TOOLS pendant la lecture d’un diaporama ou d'un fichier il : v
musical. 300Hz :
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réglage audio. s
— 3KHz
3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le mode son. 0K
(Standard, Musique, Cinéma, Voix claire ou Personnel) o _tz
einit.
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour passer a un élément. - —
(Balance, 100 Hz, 300 Hz, 1 KHz, 3 KHz, 10 KHz (réglage de la bande passante) L DRgEp &6
ou Réinit.)

Sélectionnez Réinit. pour réinitialiser les réglages audio.
5. Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler les paramétres.

| Utilisation du menu Configuration

| Le menu Configuration affiche les paramétres utilisateur du menu Media Play. Media Play
USB: USB name
1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu
Media Play. ﬁ
2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Setup, puis appuyez sur le bouton / SETUP
ENTERC®.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'option de votre choix.

4 . Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner I'option requise, puis appuyez sur
le bouton ENTERCS.

Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la

— ir
Photo Setup
e= USB M Périph. -[J Quitter

télécommande. S€tup
Musique Mode Répétition < Arrét | 2
Musique Mode Répétition — Marche / Arrét Temps d’ex. éco. écran 10 min

Sélectionnez cette option pour lire des fichiers musicaux en boucle. Information
Retrait sécurisé

Temps d’ex. éco. écran — 10 min / 20 min / 1 heure
Sélectionnez cette option pour définir le délai avant I'activation de I'écran de veille.

Information
Affiche les informations de I'appareil connecté. ~uss ORgm

& Dépl. «4» Réglage 'O Retour

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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Anynet*

| Connexion de périphériques Anynet*

Anynet* est une fonction qui vous permet de contréler tous les périphériques Samsung connectés compatibles Anynet* avec votre
télécommande Samsung. Le systéme Anynet* s'utilise uniquement avec des périphériques Samsung disposant de la fonction Anynet*.
Afin de vérifier que votre périphérique Samsung dispose de cette fonction, assurez-vous qu'il comporte le logo Anynet".

0 Connexion a un téléviseur

Périphérique Périphérique Périphérique Périphérique
Anynet* 1 Anynet* 2 Anynet* 3 Anynet* 4

(=== )=

Céble HDMI 1.3

Cable HDMI 1.3

1. ATaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2(DVI), 3 ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.

0 Connexion a un systéeme home cinéma

v RN ) )
72 Home cinéma Périphérique Anynet* 1
pheriq \
e ==
- D ® /) } }

DGTALAUDION  HDMI OUT

Céble HDMI 1.3

Périphérique Anynet* 2 Périphérique Anynet* 3 Périphérique Anynet* 4

Céble HDMI 1.3

1. Alaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2(DVI), 3 ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.

2. Alaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN du systéme home cinéma a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.
Connectez le cable optique entre la prise sortie audio numérique (optique) de votre téléviseur et I'entrée Digital Audio (audio
numeérique) de votre systéme home cinéma.
En suivant les instructions de connexion ci-avant, la prise optique alimente uniquement les périphériques audio 2 canaux. Vous
n‘entendrez du son qu’au niveau des haut-parleurs avant gauche et droit et du caisson de basses de votre systéme home cinéma.
Pour écouter des chaines audio 5.1, branchez la prise Sortie audio numérique (Optique) du lecteur DVD ou du décodeur cable/
récepteur satellite
(c.-a-d. appareil Anynet 1 ou 2) directement sur I'amplificateur ou sur un systéme home cinéma, et non sur le téléviseur.
Ne connectez qu’un seul systéme home cinéma.
Vous pouvez connecter un périphérique Anynet* a l'aide du cable HDMI 1.3. Certains cables HDMI peuvent ne pas prendre en
charge les fonctions Anynet*.
Anynet" fonctionne si le périphérique AV compatible Anynet* est en mode Standby (Veille) ou Marche.
Anynet" prend en charge jusqu’a 12 périphériques AV. Vous pouvez connecter jusqu'a 3 périphériques du méme type.
Anynet" prend en charge jusqu’a 3 périphériques simultanément.
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| Configuration d’Anynet*

| 0 Configuration d’ Anynet*(HDMI-CEC)

= MediaPlay (USB)

>
#] Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. ‘g—, B . Anynet: (HOMI-CEC)
Vous pouvez également afficher le menu Anynet* en sélectionnant Outils — g
Anynet*(HDMI-CEC) ?

Anynet'(HDMI-CEC) — Arrét / Marche
Pour utiliser la fonction Anynet*, I'option Anynet* (HDMI-CEC) doit étre réglée sur
Marche.

Lorsque la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est désactivée, toutes les activités
associées a Anynet* sont indisponibles.

Arrét automatique — Non / Oui
Arrét automatique d’un périphérique Anynet* lorsque le téléviseur est mis hors tension.

La source active sur la télécommande du téléviseur doit étre définie sur TV pour
pouvoir utiliser la fonction Anynet*.

Si vous réglez Arrét automatique sur Oui, les périphériques externes connectés
s'éteignent lorsque le téléviseur est mis hors tension. Toutefois, si un périphérique 4 Dépl.  [# Entrer ' Retour
externe est en train d’enregistrer, il peut ne pas s'éteindre.

Configuration

| Commutation entre périphériques Anynet*

| 1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERC$' pour sélectionner
Anynet* (HDMI-CEC).

Voir télévision
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Liste d’appareils, puis appuyez sur CEis dioppareily
le bouton ENTER(S'. Enregistrer
DVDR MENU
La liste des périphériques Anynet* connectés au téléviseur s’affiche. Sile DVDRINFO
périphérique désiré est introuvable, appuyez sur le bouton rouge pour chercher des  [FREEEEEIA :Marche

périphériques. Configuration

Le menu Liste des appareils n'apparait que si Anynet* (HDMI-CEC) est réglé sur
Marche dans le menu Configuration.

4 Move (¥ Enter O Return

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un périphérique, puis appuyez sur le bouton ENTERC#'. Vous passez ainsi au
périphérique sélectionné.
Le basculement vers le périphérique sélectionné peut prendre 2 minutes. Il est impossible d’annuler I'opération de basculement en
cours.
Le temps de recherche nécessaire dépend du nombre de périphériques connectés.
Si vous avez choisi un périphérique externe en appuyant sur le bouton SOURCE, il est impossible d'utiliser la fonction Anynet*.
Veillez a basculer vers un périphérique Anynet* externe au moyen du Liste d’appareils.
Q0 Menu Anynet*
Le menu Anynet* varie selon le type et I'état des périphériques Anynet* connectés au téléviseur.
Menu Anynet* Description
Voir télévision Le mode Anynet* change en mode de diffusion TV.
Liste d’appareils Affiche la liste des périphériques Anynet*.
(nom_périphérique) MENU Affiche les menus du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est connecté, son
menu de disque s'affiche.
(nom_périphérique) INFO Affiche le menu de lecture du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est

connecté, son menu de lecture s’affiche.

Enregistrement (*enregistreur) | Démarre un enregistrement (ce menu ne fonctionne qu’avec un appareil capable d’enregistrer).

(*enregistreur) Réserver Permet de réserver un enregistrement pour I'enregistreur (cette fonction n’est disponible que pour
I'enregistrement les périphériques prenant en charge la fonction de réservation).
Arréter Enr. : (*enregistreur) Arréte I'enregistrement.
Récepteur Le son est émis par I'intermédiaire du récepteur.
Suite...
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QO Boutons de la télécommande du téléviseur disponibles en mode Anynet'

Type de périphérique | Etat de fonctionnement Boutons disponibles
Aprés basculement vers le Touches numériques
périphérique, lorsque son menu A/V Boutons €/»/ENTER(E
L s'affiche a I'écran. Boutons de couleur / Bouton EXIT
Périphérique Anynet* Aores b I " I
pg:i?)i é:(?sg epn;ﬁga\r’]ﬂ; I:cture dun (=J(Recherche vers l'arriere) / (*J(Recherche vers 'avant)
fichier ' C=J(Arrét) /| C)(Lecture) / C*J(Pause)

Aprés basculement vers le

Périphérique a tuner périphérique, lorsque vous regardez un | Bouton P [~ ]/ [~]

intégré 1a
programme télévisé.
P . . - Bouton _«f [+1/(=]
Périphérique audio Lorsque le récepteur est activé. Bouton & MUTE
La fonction Anynet* est utilisable uniquement lorsque la source active sur la télécommande est définie sur TV.
Le bouton (=) ne fonctionne que lorsque I'appareil est dans un état ou I'enregistrement est possible.
Il est impossible de commander des périphériques Anynet* a I'aide des boutons situés sur le téléviseur. Les périphériques Anynet*

ne peuvent étre commandés qu’au moyen de la télécommande du téléviseur.

Il se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines situations. Dans ce cas, sélectionnez de nouveau le
périphérique Anynet".

Les fonctions Anynet* n'opérent pas sur des produits d’autres fabricants.

Les opérations (], (] peuvent varier en fonction du périphérique.

Si plusieurs enregistreurs sont connectés, ils s’affichent sous la forme (*enregistreur) si un seul enregistreur est connecté, il
s’affiche sous la forme (*nom_périphérique).

S

Enregistrement
Vous pouvez enregistrer un programme télévisé a I'aide d’un enregistreur Samsung.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER(#' pour sélectionner Voir télévision
Anynet* (HDMI-CEC). Liste d'appareils
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Enregistrer(enregistreur), puis
appuyez sur le bouton ENTERC#' L'enregistrement débute. EXE: mi’;“
S’il y a plusieurs périphériques d’enregistrement Récepteur : Marche
Si plusieurs enregistreurs sont connectés, la liste de ces périphériques s’affiche. Configuration

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un périphérique d’enregistrement, 4 Dépl. < Réglage 'O Retour
puis appuyez sur le bouton ENTER(#' L'enregistrement débute.
Lorsque le périphérique d’enregistrement n’est pas affiché
sélectionnez Liste des appareils et appuyez sur le bouton rouge pour rechercher les périphériques.
@ Le fait d’'appuyer sur le bouton (=] permet d’enregistrer ce que vous regardez. Si vous regardez une vidéo provenant d’un autre
périphérique, cette vidéo est enregistrée.
@ Avant d’enregistrer, vérifiez la connexion de la prise d’antenne au périphérique d’enregistrement. Afin de connecter correctement
une antenne a un périphérique d’enregistrement, reportez-vous a la documentation de ce dernier.
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‘| Ecoute via un récepteur

| Vous pouvez écouter du son via un récepteur au lieu du haut-parleur du téléviseur.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER(C$' pour sélectionner Voir télévision

Anynet* (HDMI-CEC). Liste d'appareils
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Récepteur. Appuyez sur le bouton EIEEEET
A ou ¥ pour sélectionner Marche ou Arrét. DWDIRIS MY
DVDR INFO
Si votre récepteur ne prend en charge que I'audio, il se peut qu'il ne figure pas dans la Récepteur Marche

liste des périphériques. Configuration

Le récepteur fonctionnera lorsque vous aurez correctement raccordé la prise d’entrée & Depl. 4> Réglage 'S Retour
optique du récepteur a la prise de sortie optique du téléviseur.

Lorsque le récepteur (home cinéma) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise optique du téléviseur. Lorsque le
téléviseur affiche un signal DTV(air), il envoie un son 5.1 au récepteur du home cinéma. Lorsque la source est un composant
numérique (ex. DVD) connecté au téléviseur via HDMI, seul un son 2 voies est diffusé par le récepteur du home cinéma.

Lorsque vous utilisez la fonction Media Play, le son peut ne pas étre transmis correctement par le récepteur.

Lors de I'écoute via le récepteur, des restrictions s'appliquent a l'utilisation des menus liés aux fonctions audio.

Si une coupure de courant se produit alors que I'option Récepteur est définie sur Marche, il se peut que I'option Sélection du
haut-parleur soit définie sur Haut-parleur externe lorsque vous rallumez le téléviseur. (Voir page 22)

Dépannage d’Anynet*

Symptome Solution

Anynet* ne fonctionne pas. + Vérifiez si le périphérique est compatible Anynet*. Le systéme Anynet* ne prend en charge
que les périphériques compatibles Anynet*.

+ Connexion a un seul récepteur (home cinéma).

 Vérifiez si le cordon d’alimentation du périphérique Anynet* est bien connecté.

« Veérifiez la connexion des cables vidéo/audio/HDMI du périphérique Anynet*.

+ Vérifiez qu’Anynet* (HDMI-CEC) est défini sur Marche dans le menu de configuration
d’Anynet’.

+ Vérifiez si la télécommande du téléviseur est en mode TV.

« Veérifiez qu'il s'agit d’'une télécommande exclusive Anynet*.

* Anynet' ne fonctionne pas dans toutes les conditions (recherche de chaines, fonctionnement
de Media Play, Plug & Play, etc.).

» Lorsque vous branchez ou retirez le cable HDMI 1.3, veillez a relancer une recherche de
périphérique ou a éteindre et.

 Vérifiez si la fonction Anynet* du périphérique Anynet* est réglée sur Marche

Je veux démarrer Anynet*. » Assurez-vous que le périphérique Anynet* est bien connecté au téléviseur et assurez-vous
que la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est réglée sur Marche dans le menu Configuration
d’Anynet.

* Appuyez sur le bouton TV de la télécommande pour allumer le téléviseur. Appuyez ensuite sur
le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet* et sélectionnez le menu de votre choix.

Je veux quitter + Choisissez Voir télévision dans le menu Anynet".

Anynet*. * Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et choisissez un périphérique non

compatible Anynet* (remarque : le bouton de chaine ne fonctionne que si aucun périphérique

Anynet" a tuner intégré n’est connecté).

Solution Le message « |l estimpossible d’employer la télécommande quand vous configurez Anynet* ou quand vous
Connexion a passez a un mode de visualisation.
Anynet* apparait a I'écran. + La télécommande n’est utilisable qu'au terme de la configuration d’Anynet* ou du passage au

mode de visualisation.
La lecture ne démarre pas sur » Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture quand une opération Plug & Play est en

le périphérique Anynet*. cours.
Le périphérique connecté ne « Vérifiez si le périphérique est compatible ou non avec les fonctions Anynet*.
s’affiche pas. + Vérifiez si le cable HDMI 1.3 est correctement connecté.
« Vérifiez qu’Anynet* (HDMI-CEC) est défini sur Marche dans le menu de configuration
d’Anynet’.

« Lancez une nouvelle recherche de périphériques Anynet*.

» \ous pouvez connecter un périphérique Anynet* uniquement a I'aide du cable HDMI 1.3.
Certains cables HDMI peuvent ne pas prendre en charge les fonctions Anynet".

+ En cas d'arrét anormal résultant d’'une déconnexion du cable HDMI ou du cable
d’alimentation, ou encore d’une panne de courant, effectuez une nouvelle recherche de

périphériques.
Impossible d’enregistrer le + Veérifiez que la fiche d’antenne est correctement branchée sur le périphérique
programme TV. d’enregistrement.

Le son du téléviseur ne sort pas | *+ Reliez le téléviseur au récepteur a I'aide du cable optique.
par le récepteur.
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Conseils d’utilisation

| Fonction Télétexte

La plupart des chaines de télévision proposent des services d'informations via le télétexte. La page d’index du télétexte contient des
instructions sur I'utilisation du service. Vous pouvez, en outre, sélectionner différentes options a I'aide des boutons de la télécommande

Pour que I'affichage des informations de télétexte soit correct, la réception des chaines doit étre stable. Autrement, des informations

© (O (quitter)
Permet de quitter I'affichage télétexte.
(2] (index) ‘ . - . m
Permet d’afficher la page d'index du télétexte (sommaire). @ @
(3] (afficher) (1
Permet d’afficher le texte masqué (par exemple, les réponses a un questionnaire). @ @ @
Appuyez a nouveau sur cette touche pour rétablir le mode d’affichage normal.
(4] (format) @ @ @
Permet d’afficher la moitié supérieure de I'écran en caractéres deux fois plus grands.
Pour afficher la moitié inférieure de I'écran, appuyez de nouveau sur cette touche.
Appuyez a nouveau pour rétablir le mode d’affichage normal. - @ D 7}
FAV.CH PRE-CH
(5] (mémoriser) MUTE o
Permet d’enregistrer les pages de télétexte.
O /A (télétexte activé/mix) SOURCE o
Permet d’activer le mode télétexte apres avoir choisi la chaine diffusant le service 2}
télétexte. Appuyez deux fois sur cette touche pour superposer le télétexte a I'émission B9t 10}
en cours de diffusion. (3} @
"_| ] l
(7] (page secondaire) (4] ’ @ /’3%0 1)
Permet d’afficher une page secondaire.
(8] (page suivante) @@9
Permet d’afficher la page de télétexte suivante.
- O—— CQ
(9] (page précédente) & *li
Permet d'afficher la page de télétexte précédente.
C Iwiml )
@O &) (mode) ==
Permet de sélectionner le mode Télétexte (LIST/FLOF). g @
Si vous appuyez sur cette touche en mode LISTE, vous accédez au mode
d’enregistrement de liste.Dans ce mode, vous pouvez enregistrer une page télétexte
dans une liste a I'aide du bouton (mémoriser). @ @ @
® E9 (maintenir) Co I
Permet de bloquer I'affichage sur une page précise, si celle-ci est reliée a plusieurs
pages secondaires qui défilent automatiquement. Pour reprendre I'affichage des
autres pages, appuyez a nouveau sur cette touche.
® (annuler)
Permet d'afficher le programme lors de la recherche d’'une page.
@® Boutons de couleur (rouge/vert/jaune/bleu)
Si une société de télédiffusion utilise le systeme FASTEXT, les différentes rubriques
d’une page de télétexte sont associées a un code couleur qui permet de les
sélectionner a I'aide des touches de couleur de la télécommande. Appuyez sur la
touche dont la couleur correspond a celle de la rubrique souhaitée. La page affiche M
d’autres informations en couleur que vous pouvez sélectionner de la méme maniere.
Pour afficher la page précédente ou suivante, appuyez sur la touche de couleur
correspondante.
Vous pouvez changer de page de télétexte en appuyant sur les touches numériques de la télécommande.
Suite...

pourraient manquer ou certaines pages ne pas s'afficher.
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Les pages télétexte sont organisées en six catégories :

Catégorie Sommaire [AJ[B J[C ]I D ]
A Numeéro de la page sélectionnée.
B Identité de la chaine émettrice.
E
Cc Numéro de la page actuelle ou indications de recherche.
D Date et heure.
E Texte. [ F ]
F Informations d'état.
Informations FASTEXT.
Les informations du télétexte sont souvent réparties sur plusieurs pages qui s’affichent
successivement. Ces pages sont accessibles en :
- Entrant le numéro de page.
- Sélectionnant un titre dans une liste.
- Sélectionnant un titre de couleur (systeme FASTEXT)
Appuyez sur le bouton TV pour quitter I'affichage télétexte. POWER v

|\ gE=2

| Caractéristiques du kit de fixation murale (VESA)

Installez votre fixation murale sur un mur solide perpendiculaire au sol.
Si vous souhaitez la fixer sur d’autres matériaux de construction, veuillez prendre contact avec votre revendeur le plus proche.
Si vous l'installez au plafond ou sur un mur non droit, elle peut tomber et occasionner des blessures corporelles graves.

Famille de produit pouce | Caract. VESA (A*B) Standard Vis Quantité
19" ~22" 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
TELEVISEUR 30"~40" 200 * 200 M6
LCD 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
TELEVISEUR 58"~ 63" 600 * 400
ECRAN A M8 4
PLASMA 70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

Nous avons fourni les dimensions standard pour tous les kits de fixation murale, comme indiqué dans le tableau ci-dessus.

Un manuel d'installation détaillé et toutes les piéces nécessaires au montage sont fournis avec le kit de fixation murale.

N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard car elles pourraient endommager l'intérieur du téléviseur.

Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard, la longueur des vis peut varier, selon leurs
caractéristiques.

N’utilisez pas de vis non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard. Ne serrez pas trop les vis : cela pourrait
endommager le produit ou provoquer sa chute, entrainant des blessures corporelles.

Samsung ne peut étre tenue responsable de ce type d’accident.

Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage au produit ou toute blessure corporelle dans le cas de I'utilisation d’'une
fixation murale non-VESA ou non spécifiée, ni si I'utilisateur ne suit pas les instructions d'installation du produit.

Nos modeéles 57” et 63" ne sont pas conformes aux caractéristiques VESA. Vous devez par conséquent utiliser notre kit de fixation
murale approprié pour ce modéle.

Lors du montage, l'inclinaison du téléviseur ne doit pas dépasser 15°.

S

@ N'installez pas le kit de fixation murale lorsque le téléviseur est sous
tension. Cela pourrait entrainer une blessure par choc électrique.
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| Préparation avant I'installation d’un kit de fixation murale

1. Installez le kit de fixation murale avec un couple de serrage de 15 kg/cm ou moins. Certaines pieces peuvent étre endommagées si
le couple est supérieur.

2. Le kit d'accessoires contient un Support — un Anneau [@] en vue d'installer un kit d’'une marque autre que Samsung TV. (Cas B)
Insérez la vis dans le trou [@] lors de l'installation de la fixation murale.

| Fixation du téléviseur au mur

| Si vous tirez ou poussez le téléviseur ou si vous grimpez dessus, il risque de tomber. Veillez en particulier, a ce
A que vos enfants ne se suspendent pas au téléviseur, ni ne le déséquilibrent, car cela pourrait le faire basculer
et occasionner des blessures graves pouvant entrainer la mort. Respectez toutes les précautions de sécurité
indiquées dans la brochure relative a la sécurité. Pour une stabilité accrue, installez le dispositif anti-chute comme
indiqué.

mur

Q Pour éviter toute chute du téléviseur
Placez les vis dans les colliers et fixez-les fermement au mur. Assurez-vous que les vis sont solidement fixées au mur.

-

En fonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin de matériel supplémentaire, tel que des chevilles.
Les colliers, vis et chainettes n’étant pas fournis, vous devez les acheter séparément.
2. Retirez les vis situées sur la partie centrale arriére du téléviseur, placez les vis dans les colliers, puis fixez-les a nouveau sur le
téléviseur.
Il se peut que les vis ne soient pas fournies avec le produit.
3. Reliez les colliers fixés au téléviseur et ceux fixés sur le mur a I'aide de chainettes, puis attachez-les fermement.

Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule pas vers 'arriere.
Il est recommandé de placer la chainette de fagon a ce que les colliers fixés au mur soient placés a méme hauteur ou plus bas
que ceux fixés au téléviseur.
Détachez la chainette avant de déplacer le téléviseur.
4. \Veérifiez que toutes les connexions sont fixées correctement. Vérifiez régulierement que les connexions ne présentent aucun signe
d’usure. Si vous avez un doute quant a la sécurité de vos connexions, contactez un installateur professionnel.
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| Sécurisation de I'emplacement d’installation

Respectez les distances requises entre le produit et d’autres objets (p. ex. murs) pour assurer une ventilation adéquate.
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer un incendie ou un probléme avec le produit en raison de 'augmentation de la
température interne de ce dernier. Installez le produit de maniére a respecter les distances requises indiquées sur la figure.
En cas d'utilisation d’'un support ou de montage mural, n’utilisez que des pieces Samsung Electronics.
- L'emploi de piéces d’un autre fabricant risque d’entrainer des problémes avec le produit ou d’occasionner des blessures dues a
la chute du produit.
- L'emploi de piéces d’'un autre fabricant risque d’entrainer un probléme avec le produit ou de provoquer un incendie en raison de
I'augmentation de la température interne du produit due a une ventilation insuffisante.
L'aspect peut varier en fonction du produit.

Installation du produit sur un support Montage mural du produit

10cm

| Assemblage de la base-support (seion le modsie)

Fixez fermement la télévision a la base du support au moyen des 5 vis prévues i Lorsque vous fixez votre téléviseur au mur, fermez
a cet effet. i le capot (@) sur la connexion de la base-support a

I'aide de deux vis.
Avertissement

Fixez fermement le socle au téléviseur avant :
de déplacer ce dernier. Il pourrait tomber et
provoquer de graves dommages.

Le téléviseur doit étre porté par au :
moins deux personnes. Ne posez jamais
le téléviseur sur le sol car cela pourrait
'endommager. Conservez toujours le
téléviseur en position verticale. :

@) La couleur et la forme du produit peuvent
varier en fonction du modéle. H

| Assemblage des cables

Insérez les cables dans le serre-cables de telle maniére qu’ils ne soient pas visibles a travers le
pied transparent.
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Dépannage

Si vous avez des questions relatives au téléviseur, commencez par consulter la liste ci-dessous. Si aucune de ces astuces de
dépannage ne s'applique a votre probléme, rendez-vous sur le site "www.samsung.com", puis cliquez sur Assistance ou contactez le
centre d'appels dont les coordonnées figurent sur la derniére page.

La mise a niveau du microprogramme peut étre considérée comme la premiére solution possible.

Probléme

Solution possible

Qualité de I'image

Exécutez tout d'abord le Test de I'image pour vérifier que votre téléviseur affiche correctement I'image de test.
* Accédez a MENU — Assistance — Diagnostic automatique — Test de I'image
Si l'image de test s'affiche correctement, sa qualité médiocre peut étre due a la source ou au signal.

La qualité de I'image sur le téléviseur
n'est pas aussi bonne que dans le
magasin.

+ Sivous étes équipé d'un décodeur cable/boitier décodeur analogique, procédez a une

mise a niveau.
Utilisez les cables HDMI ou Composant pour fournir une qualité d'image HD.
Abonné cable/satellite : essayez les chaines HD (High Definition) a partir de
I'alignement des canaux.
Connexion de l'antenne : essayez les chaines HD apres avoir exécuté une
mémorisation automatique.
De nombreuses chaines HD sont mises a niveau par rapport a du contenu

SD (Standard Definition).
Réglez la résolution de sortie vidéo du décodeur cable/boitier décodeur sur 1080i ou
720p.

L'image est déformée : macrobloc, petit
bloc, points, pixelisation.

La compression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de I'image, en
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.

Un niveau de signal faible ou une mauvaise qualité peut déformer I'image. Il ne s'agit
pas d'un probléme lié au téléviseur.

Couleur incorrecte ou manquante avec
la connexion Composant.

Vérifiez que les cables Composant sont raccordés aux prises appropriées.
Des raccordements desserrés ou incorrects peuvent engendrer des problemes au
niveau de la couleur ou de I'écran (vide).

Luminosité ou couleur médiocre.

Réglez les options Image dans le menu du téléviseur (Mode d'image, Couleur,
Luminosité, Netteté).

Réglez I'option Mode éco. dans le menu Configuration.

Essayez de réinitialiser I'image pour afficher son paramétre par défaut
(accédez a MENU — Image — Réinitialisation de I'image).

Ligne pointillée sur le bord de I'écran.

Si la taille de I''mage est réglée sur Adapter a I’écran, remplacez la valeur par 16:9.
Changez la résolution du décodeur cable/boitier décodeur.

L'image est en noir et blanc avec
I'entrée AV (Composite) uniquement.

Raccordez le cable vidéo (jaune) a la prise verte de I'entrée Composant 1 du
téléviseur.

L'image se fige ou est déformée
lorsque vous changez de chaines ou
I'image s'affiche avec un décalage.

En cas de raccordement avec le décodeur cable, essayez de réinitialiser ce dernier
(rebranchez le cordon d'alimentation secteur et patientez jusqu'au démarrage du
décodeur cable. Cette opération peut durer jusqu'a 20 minutes).

Réglez la résolution de sortie du décodeur cable sur 1080i ou 720p.

Qualité sonore

Exécutez tout d'abord le Test du son pour vérifier que le systeme audio de votre téléviseur fonctionne correctement.
* Accédez a MENU — Assistance — Diagnostic automatique — Test du son
Si le systéme audio est OK, le probléme lié au son peut provenir de la source ou du signal.

Aucun son ou son trop faible lorsque le
niveau du volume est au maximum.

+ Vérifiez le volume du périphérique (décodeur cable/boitier décodeur, DVD, Blu-ray,

etc.) connecté a votre téléviseur.
Puis, réglez le volume du téléviseur en conséquence.

Image correcte mais absence de son.

Réglez I'option Sélection Haut-parleur sur Haut-parleur TV dans le menu Son.

Vérifiez que les cables audio d'un périphérique externe sont raccordés aux prises

d'entrée audio appropriées du téléviseur.

Vérifiez I'option de sortie audio du périphérique connecté.

Exemple : il se peut que vous deviez remplacer 'option audio de votre décodeur cable
par HDMI si vous utilisez la connexion HDMI.

Si vous utilisez un cable DVI-HDMI, un cable audio distinct est requis.

Désactivez la fonction SRS si le réglage du volume est supérieur a 30.

Retirez la fiche de la prise pour casque (si disponible sur votre téléviseur).

Bruit émis par le haut-parleur.

Vérifiez le raccordement des cables. Vérifiez qu'aucun cable vidéo n'est raccordé a
une entrée audio.

Pour la connexion de I'antenne/du cable, vérifiez I'intensité du signal. Un niveau de
signal faible peut provoquer une distorsion sonore.

Suite...
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Probléme

Solution possible

Aucune image, aucune vidéo

Le téléviseur ne s'allume pas.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise
murale et sur le téléviseur.

Vérifiez que la prise murale est opérationnelle.

Essayez d'appuyer sur le bouton d'alimentation du téléviseur pour vérifier que la
télécommande fonctionne correctement.

Si le téléviseur s'allume, la télécommande peut étre a l'origine de cette mise sous
tension.

Pour résoudre le probleme lié a la télécommande, reportez-vous au probléme "La
télécommande ne fonctionne pas" ci-apres.

Le téléviseur s'éteint automatiquement.

Vérifiez que la fonction Veille est réglée sur Marche dans le menu Configuration.
Si vous connectez le téléviseur a votre PC, vérifiez les paramétres d'alimentation de
votre PC.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise
murale et sur le téléviseur.

En I'absence de signal pendant environ 10 & 15 minutes avec la connexion Antenne/
cable, le téléviseur s'éteint.

Aucune image/vidéo.

Vérifiez le raccordement des cables (retirez tous les cables du téléviseur et des
périphériques externes et rebranchez-les).

Réglez la sortie vidéo de votre périphérique externe (décodeur cable/boitier décodeur,
DVD, Blu-ray, etc.) pour faire correspondre les connexions a I'entrée du téléviseur. Par
exemple, sortie du périphérique externe : HDMI, entrée du téléviseur : HDMI.

Vérifiez que votre périphérique connecté est sous tension.

Veillez & sélectionner la source appropriée du téléviseur en appuyant sur le bouton
SOURCE de la télécommande.

Redémarrez le périphérique connecté en reconnectant le cable d'alimentation du
périphérique.

Connexion RF (cable/antenne)

Impossible de recevoir toutes les
chaines.

Vérifiez que le cable de I'antenne est raccordé correctement.

Essayez le fonction Plug & Play pour ajouter des chaines disponibles a la liste
correspondante.

Accédez a MENU — Configuration — Plug & Play et attendez que toutes les
chaines disponibles soient mémorisées.

Vérifiez que I'antenne est positionnée correctement.

L'image est déformée : macrobloc, petit
bloc, points, pixelisation.

La compression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de I'image, en
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.

Un niveau de signal faible peut déformer I'image. Il ne s'agit pas d'un probléeme lié¢ au
téléviseur.

Connexion PC

Message Non pris en charge.

Réglez la fréquence et la résolution de sortie de votre PC de sorte a ce qu'il
corresponde aux résolutions prises en charge par le téléviseur.

Le PC apparait toujours dans la liste
source méme s'il n'est pas connecté.

C'est normal ; le PC apparait toujours dans la liste source méme s'il n'est pas
connecté.

La vidéo fonctionne correctement mais
le systéme audio n'existe pas avec une
connexion HDMI.

Vérifiez le paramétre de sortie audio de votre PC.

Autres

L'image ne s'affiche pas en plein écran.

Des barres noires s'affichent de chaque c6té des chaines HD lors de I'affichage du
contenu SD mis a niveau (4:3).

Des barres noires s'affichent en haut et en bas des films dont le format est différent de
celui de votre téléviseur.

Réglez I'option de la taille de I'image sur votre périphérique externe ou le téléviseur en
plein écran.

La télécommande ne fonctionne pas.

Replacez les piles de la télécommande en respectant la polarité (+ -).
Nettoyez la lentille de la télécommande située en haut de la télécommande.

Essayez de diriger directement la télécommande vers le téléviseur dans un rayon de
1,5a1,8m.

Suite...
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Probléme

Solution possible

Le téléviseur a écran plasma émet un
bourdonnement.

+ Généralement, les téléviseurs a écran plasma émettent un léger bourdonnement.
C'est normal. Ce bruit résulte des charges électriques qui sont utilisées pour créer les
images sur I'écran.

« Sile bourdonnement est fort, il se peut que la luminosité que vous avez réglée soit
trop élevée. Essayez de réduire la luminosité.

» Le bourdonnement peut également étre provoqué par une trop grande proximité entre
un mur ou une autre surface dure et l'arriére de votre téléviseur a écran plasma. Vous
pouvez également essayer de réacheminer vos cables de connexion.

+ Une installation incorrecte du support mural peut créer un bruit excessif.

Probléme de rémanence de I'image
(brdlures).

» Pour réduire le risque de bralure d'écran, cet écran est équipé d'une technologie de
réduction des brilures. Cette fonction (Pixel Shift) permet de régler le mouvement de
l'image de bas en haut (ligne verticale) et de gauche a droite (point horizontal).

Impossible de contréler I'alimentation
ou le volume du téléviseur avec la
télécommande du décodeur cable/
boitier décodeur.

» Programmez la télécommande du décodeur cable/boitier décodeur pour faire
fonctionner le téléviseur.
Consultez le manuel de I'utilisateur relatif au cable/satellite pour obtenir le code du
téléviseur SAMSUNG.

Message Non pris en charge.

« Vérifiez la résolution prise en charge du téléviseur et réglez la résolution de sortie du
périphérique externe en conséquence. Reportez-vous aux parameétres de résolution
indiqués dans ce manuel.

Odeur de plastique émise par le
téléviseur.

» Cette odeur est normale et s'atténuera au fur et a mesure.

L'option Intensité du signal du
téléviseur n'est pas disponible dans le
menu de test d'autodiagnostic.

+ Cette fonction n'est disponible qu'avec des chaines numériques avec connexion
d'antenne (RF/coaxial).

Le téléviseur penche vers la droite ou
la gauche.

» Retirez la base du support du téléviseur et réassemblez-la.

Impossible d'assembler la base du
support.

» Veillez a placer le téléviseur sur une surface plane.
Si vous ne parvenez pas a retirer les vis du téléviseur, utilisez un tournevis aimanté.

Le menu des chaines est grisé (non
disponible).

» Le menu Canal n'est disponible que si la source du téléviseur est sélectionnée.

Vos paramétres sont perdus aprés
30 minutes ou a chaque mise hors
tension du téléviseur.

+ Sile téléviseur est en mode Enr. démo, les paramétres de I'image et audio sont
rétablis toutes les 30 minutes.
Remplacez le mode Enr. démo par le mode Util. domicile dans la procédure
Plug & Play.
Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV , accédez a MENU —
Configuration — Plug & Play — ENTER

Perte intermittente du signal audio ou
vidéo.

+ Vérifiez le raccordement des cables ; raccordez-les au besoin.

+ Cette perte peut étre provoquée par I'utilisation de cables trop rigides ou épais.
Veillez a ce que les cables soient suffisamment souples pour une utilisation a long
terme.

En cas d'installation murale, nous vous recommandons d'utiliser des cables avec des
connecteurs de 90 degrés.

Il se peut que vous voyiez de petites
particules si vous regardez de prés le
bord du cadre de I'écran du téléviseur.

« Elles font partie de la conception du produit et ne constituent pas un défaut.

Le menu PIP n'est pas disponible.

« La fonctionnalité PIP n'est disponible que lorsque vous regardez une source HDMI,
PC ou Composant.

"Signal brouillé" ou "Aucun signal/
signal faible" avec la carte d'interface
(Cl/ICI+) CARD du CAM.

+ Vérifiez que la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD est installée dans le CAM
dans la fente de l'interface commune.

+ Cela est normal car le téléviseur utilise la fonction de liaison radio (OTA) pour mettre a
niveau le microprogramme téléchargé pendant son utilisation.

Probléme récurrent lié a I'image/au
son.

+ Vérifiez et changez le signal/la source.

Certaines des images et fonctions ci-dessus ne sont disponibles que pour des modeéles spécifiques.
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| Caractéristiques

modifiées sans préavis.

Les descriptions et caractéristiques fournies dans ce manuel sont données a titre indicatif seulement et sont susceptibles d’étre

Nom du modéle PS50B550 / PS50B551
Taille de I’écran (diagonale) 50 pouces
Résolution PC (optimale) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Son (Sortie) 10 Wx2
Dimension (L x H x P)

Produit 1240 x 766 x 74 mm
Avec socle 1240 x 822 x 290 mm
Poids

Produit 33 kg

Avec socle 38kg

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement
Humidité au cours du fonctionnement
Température de stockage

Humidité de stockage

50 °F a 104 °F (10 °C a 40 °C)
10% a 80%, sans condensation
-4 °Fa 113 °F (20 °C a 45 °C)

5% a 95%, sans condensation

Ce périphérique est un appareil numérique de classe B.
La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Pour les caractéristiques d’alimentation et de consommation électrique, reportez-vous a I'étiquette fixée au produit.
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| Benutzerhinweise

Einbrennen von Standbildern

Zeigen Sie Standbilder (z. B. bei einem Videospiel oder bei Anschluss eines PC an diesen Plasmamonitor) niemals langer als
2 Stunden auf dem Plasmabildschirm an, da das Bild auf diese Weise einbrennen kann. Das Einbrennen von Standbildern wird
auch als ,Bildkonservierung“ bezeichnet. Sie kénnen das Einbrennen vermeiden, indem Sie die Helligkeit und den Kontrast des
Bildschirms beim Anzeigen von Standbildern verringern.

Hoéhe

Um normalen Betrieb zu gewahrleisten, muss der Plasmabildschirm in einer Hohe unter 2000 m aufgestellt werden. Der Betrieb
des Monitors wird moglicherweise gestort, wenn er in mehr als 2000 m Héhe betrieben wird. Sie dlirfen den Plasmabildschirm
deshalb nicht in einer Hohe von (iber 2000 m aufstellen und betreiben.

Warmeentwicklung auf der Oberseite des Plasmabildschirms

Die Oberseite des Produkts kann nach langerem Betrieb warm werden, da die Warme aus dem Monitor Uber die
Entliiftungsoffnung im oberen Teil des Gerats abgefihrt wird. Dies ist normal und weist nicht auf einen Defekt oder eine
Fehlfunktion des Gerats hin. Allerdings sollten Kinder von dem oberen Teil des Gerats ferngehalten werden.

Das Gerat verursacht ein ,knackendes* Gerausch. .

Ein ,knackendes® Gerdusch entsteht, wenn das Gerétematerial sich aufgrund einer Anderung der Umgebung, wie z. B.
Temperaturschwankungen oder Anderung der Luftfeuchtigkeit, zusammenzieht oder ausdehnt. Das ist normal und stellt keinen
Defekt des Geréts dar.

Pixelfehler
Der Plasmabildschirm besitzt eine Bildflache mit 2.360.000 (bei HD-Auflésung) bis 6.221.000 (bei Full-HD-Auflésung) Pixeln, flr

dessen Herstellung hoch entwickelte Technologie eingesetzt wird. Allerdings kénnen ein paar zu helle oder zu dunkle Pixel auf der

Bildflache zu sehen sein. Diese Pixelfehler haben keinen Einfluss auf die Gerételeistung.

Vermeiden Sie den Betrieb des Plasmabildschirms bei Temperaturen unter 5° C.

Ein Standbild, dass zu lange angezeigt wird, kann zu einer bleibenden Beschddigung des Plasmabildschirms fiihren.

Der Betrieb des Plasmabildschirms im Format 4:3 flr einen langeren Zeitraum kann links, rechts und in der
i Mitte des Monitors Spuren der Bildréander hinterlassen, die durch die unterschiedliche Lichtemission auf dem
. Monitor verursacht werden. Durch die Wiedergabe einer DVD oder der Betrieb einer Spielkonsole kann es
auf dem Bildschirm zu ahnlichen Effekten kommen. Schaden, die durch die o. g. Effekte verursacht wurden,
fallen nicht unter die Garantie.

Nachbilder auf dem Monitor
Das Anzeigen von Standbildern von Videospielen und PC-Anwendungen uber einen bestimmten Zeitraum kann zu partiellen

Nachbildern flihren. Um diesen Effekt zu verhindern, verringern Sie Helligkeit und Kontrast, wenn Sie Standbilder anzeigen méchten.

Garantie
- Durch diese Garantie nicht abgedeckt sind Schaden, die durch Einbrennen von Bildern entstehen.
- Das Einbrennen von Bildern wird von der Garantie nicht abgedeckt.

Installation

Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, wenn das Gerat an einem Ort mit hoher Konzentration an Staubpartikeln,
auBergewohnlich hoher oder geringer Raumtemperatur, extrem hoher Luftfeuchtigkeit, in unmittelbarer Nahe zu chemischen
Lésungsmitteln oder fiir den Dauerbetrieb, z.B. auf Bahn- oder Flughé&fen, aufgestellt werden soll. Eine nicht fachgerechte
Aufstellung kann zu schweren Schaden am Gerét fiihren.

Hinweis zu Digitalfernsehgeraten

. 1. Die Funktionalitaten fir Digital TV (DVB) stehen nur in Landern/Regionen zur Verfiigung, in denen digitale terrestrische

1 DVB-T-Signale (MPEG2 und MPEG4 AVC) gesendet werden oder in denen Sie Zugang zu einem kompatiblen

| Kabelfernsehdienst mit DVB-C (MPEG2 und MPEG4 AAC) haben. Fragen Sie lhren ortlichen Handler, wenn Sie

3 Informationen Uber die Verfiigbarkeit von DVB-T oder DVB-C in Ihrer Gegend bendtigen.

. 2. DVB-T ist der Standard des européischen DVB-Konsortiums fir die terrestrische Versorgung mit digitalem terrestrischem
| Fernsehen, und DVB-C ist das Konsortium fir die Versorgung mit digitalem Kabelfernsehen. Allerdings werden

1 manche Unterscheidungsmerkmale wie EPG (elektrische Programmzeitschrift), VOD (Video on Demand) usw. in dieser

1 Spezifikation nicht beriicksichtigt. Deshalb kdnnen sie zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht unterstiitzt werden.

f 3. Zwar halt dieses Fernsehgerat die aktuellen Standards der DVB-T- und DVB-CSpezifikationen [August 2008] ein, aber es
! kann nicht garantiert werden, dass die Kompatibilitat mit zukiinftigen digitalen terrestrischen DVB-T- und DBV-C-Signalen
! gewahrt bleibt.

. 4. Manche Kabelfernsehanbieter verlangen zusétzliche Gebiihren fiir solch einen Dienst, und méglicherweise wird verlangt,
dass Sie den Vertragsbedingungen des Unternehmens zustimmen.

. 5. Manche Digitalfernsehfunktionen sind in einigen Landern oder Regionen mdglicherweise nicht verfigbar, und bei DVB-C

1 kann das Gerat moglicherweise nicht mit allen Anbietern stérungsfrei zusammenarbeiten.

6. Fir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Samsung-Kundendienstzentrum in Verbindung.

Wenden Sie sich an SAMSUNG WORLDWIDE

Bei Fragen oder Hinweisen zu Produkten von Samsung setzen Sie sich bitte mit dem SAMSUNG-Kundendienstzentrum in
Verbindung. (Siehe Abschnitt “Wenden Sie sich an Samsung”)

Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom tatsachlichen
Aussehen des Gerats abweichen. Technische Anderungen und Anderungen am Design des Gerats, insbesondere zur
Verbesserung der Leistungsfahigkeit des Gerats, sind jederzeit vorbehalten.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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AnschlieBen und Vorbereiten des Fernsehgerats

| Lieferumfang

B T % e [ = O3

E Bedienungsanleitung  Fernbedienung /AAA- Netzkabel Reinigungstuch Kabelschlauch Garantiekarte/ E
' Batterien Sicherheitshinweise '
' (2 Stiick) (Nicht iberall verfligbar) '
5 9 'ﬁ] 5
E l E
E Schrauben (4 Stiick) Untere Abdeckung Haltering (4 Stiick) Ferritkern fir Ferritkern fir E
' (finden Sie auf Seite 41) Netzkabel Kopfhorerkabel '

Ferritkern
Mit dem Ferritkern werden die Kabel vor Stérungen geschiitzt. Wenn Sie ein Kabel

1 [ 1
anschlieen, 6ffnen Sie den Ferritkern und legen Sie ihn in der Nahe des Steckers mit X . '
einem deutlich hérbaren Klicken um das Kabel (siehe Abbildung). ! 1 !

1 [ 1

| D |

1 @ [ 1

1 [ 1

1 [ 1

1 [ 1

1 [ 1

1 [ 1

| StandfuB verwenden

Der PDP-Fernseher sollte von mindestens zwei Personen getragen werden. ! '
Um Beschadigungen zu vermeiden, legen Sie den Plasmafernseher nie auf i ,
den Fullboden. Der Plasmabildschirm muss sich immer in aufrechter Position i i
befinden. : :

Der Plasmabildschirm kann um 20 Grad nach recht und links gedreht werden. , .

.........................................
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| Bedienfeld

SOURCE
€

MENY e

SAMSUNG ?

5)

Tasten auf der Vorderseite

Berlihren Sie die verschiedenen
Tasten, um die gewinschten
Funktionen zu nutzen.

Form und Farbe des Geréts kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

© SOURCE (= O ACHN

Schaltet zwischen den verfiigbaren Signalquellen um
(TV, Ext1, Ext2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI,
HDMI3, HDMI4, USB).

Hiermit wechseln Sie den Sender. Im Bildschirmmen( kénnen
Sie die A CH \-Schaltflachen wie die Tasten A und ¥ auf
der Fernbedienung verwenden.

Im Bildschirmmen( kénnen Sie diese Schaltflache
genauso wie die ENTERCS-Taste auf der Fernbedienung
verwenden.

® MENU
Driicken Sie diese Taste, um ein Bildschirmmen( zu den
Funktionen des Fernsehgerats einzublenden

© BETRIEBSANZEIGE
Beim Einschalten des Fernsehgeréts blinkt die Netzleuchte
kurz und erlischt anschliefend. Im Standbymodus leuchtet
die Anzeige permanent.

0 ¢ (POWER)

Driicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerét ein- und
O+ - auszuschalten.
Hiermit erhéhen oder verringern Sie die Lautstarke. Im
Bildschirmmeni kénnen Sie die Schaltflachen + sl — wie

die Tasten < und » auf der Fernbedienung verwenden.

@ FERNBEDIENUNGSSENSOR
Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Sensor am
Fernsehgerat.

O LAUTSPRECHER
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| Anschlussfeld

(OPTICAL)

DIGITAL
UDIO OUT

AUDIO OUT
D -AUDIO- @ Kabelfernsehen

Netzwerk

Stellen Sie sicher, dass der Fernseher und alle angeschlossenen Geréte ausgeschaltet sind, bevor Sie weitere Gerate anschlieRen.
Achten Sie beim Anschlie3en eines externen Geréts auf die Farbcodierung: Stecker und Buchse miissen die gleiche Farbe aufweisen.

POWER IN
Anschluss fiir das Netzkabel.

COMPONENT IN
Audio- (L/R) UND Videoeingange (Y / Ps/ Pr) fiir
Komponentensignale.

® PCIN (AUDIO/ PC)

(=~

Anschlieen an den Videound Audioausgang eines Computers.

EXT 1, EXT 2

Ein- und Ausgéange fir externe Gerate wie z. B.

Videorecorder, DVD-Player, Spielekonsolen oder Video-Disc-

Player.

Im EXT-Modus unterstiitzt DTV Out nur MPEG SD-Video
und Audio.

Im EXT-Modus ist der Spielemodus nicht verfiigbar.

Anschlussmoglichkeiten

Eingang
Video Audio(L/R)

Ausgang
Video + Audio(L/R)

Anschluss RGB

Nur TV- oder DTV-

EXT1 Ausgang verfligbar.

v v v

EXT 2 v v Ausgang frei wahlbar.

KOPFHORER

Wenn Sie beim Fernsehen andere Personen im Zimmer nicht
stdren mochten, kénnen Sie Kopfhdrer an das Fernsehgerat
anschlielen.

Das Verwenden von Kopfhdrern bei hoher Lautstarke Gber
einen langeren Zeitraum kann zu Horschaden fuhren.

DIGITALAUDIO-AUSGANG (OPTISCH)
Anschlielen an ein digitales Audiogerat.

SERVICE
Anschluss fiir Servicezwecke.

0o

0
{10

AUDIO OUT(AUDIO RI/L)
Schliellen Sie die Cinch- Audiosignale des Fernsehgerats an
eine externe Quelle an, z. B. an ein Audiogerat.

ANTIN
Koaxialanschluss (75Q) fiir Antenne/Kabelanschluss.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3
Beim Anschluss von Geraten Uber eine HDMI-Schnittstelle ist
keine zusatzliche Audioverbindung erforderlich.

- Eine Verbindung uber HDMI/DVI-Kabel kann nur Gber
HDMI IN 2 (DVI) erfolgen.

Was ist HDMI?
- Die hochauflésende Multimediaschnittstelle HDMI
ermdglicht die Ubertragung von hochauflésenden digitalen
Videodaten und mehreren Kanélen mit Digitalaudio.

- Mit dem entsprechenden Kabel ermdglicht der HDMI/
DVI-Anschluss DVIVerbindungen zu einem erweiterten
Gerat (nicht mitgeliefert). Der Unterschied zwischen
HDMI und DVI besteht darin, dass ein Gerat mit HDMI
kleiner ist, mit dem Kopierschutz HDCP (High Bandwidth
Digital Copy Protection/ digitaler Kopierschutz)
ausgestattet ist und digitalen Mehrkanalton untersttitzt.

DVIAUDIO IN
DVI-Audioausgange fiir externe Gerate.

Unterstiitzte Modi fiir HDMI/DVI und Component

480i [480p | 576i [576p | 720p [1080i|1080p
HDMI/DVI 50Hz X|X|X[|O0O]O]|O] O
HDMI/DVI 60Hz X|]O0O|X|[X[O]O] O
Komponenteneingang O|lO0O|O0O]|]O0O]O0O0]|O 0
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Seitenverkleidung des Fernsehgerats

e m——a [Jf
© [E [E
) o cHro—aotB>
mpe—oall> 0 &

m

COMMON INTERFACE

L

Form und Farbe des Gerats kdnnen sich je nach Modell unterscheiden.

@ COMMON INTERFACE-Steckplatz

Setzen Sie eine CI(Cl+)-Karte (Common Interface) in den

Steckplatz ein. (finden Sie auf Seite 24)

- Ohne eingelegte CI(CI+)-Karte zeigt das Fernsehgerat
auf einigen Kandlen ein gestortes Signal an.

- Die Verbindungsinformationen mit Telefonnummer,
Kennung der CI(Cl+)-Karte, Hostkennung und anderen
Angaben wird in ungeféahr 2 bis 3 Minuten angezeigt.
Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wenden Sie
sich bitte an Ihren Dienstanbieter.

- Wenn die Senderinformationskonfiguration
abgeschlossen ist, wird die Meldung angezeigt. Dies
bedeutet, dass die Senderliste jetzt aktualisiert ist.

- Wenn Sie die Cl-Karte wieder einsetzen, wird, je nach
Modell, eine Meldung angezeigt, in der Sie das Kennwort
fur die Parental Lock eingeben sollen.

- Selbst wenn die Parental Lock auf Allow All eingestellt
ist, wird bei manchen Modellen eine Meldung angezeigt,
damit Sie flr Erwachsenenprogramme (ab 18 Jahren)
das Kennwort eingeben.

@ Die Richtung, in der Sie die Karte einlegen missen, ist
darauf mit einem Pfeil markiert.

CI(Cl+)-Karte werden in einigen Landern, Regionen
und von manchen Sendern nicht unterstutzt. Fragen Sie
diesbeztiglich lhren offiziellen Handler.

Die Cl+-Funktion steht nur im Modell PS********P zur
Verfligung. Bei Problemen wenden Sie sich an den
Dienstanbieter.

® HDMIIN 4
Zum Anschliefen an die HDMI-Buchse von Geraten mit
HDMI-Ausgang.

® UsB
SchlieBen Sie ein USB-Massenspeichergeréat an, um

Fotodateien (JPEG) anzuzeigen und Audiodateien (MP3)
abzuspielen.

O AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Video- und Audioeingénge fir externe Geréate wie z. B.
Camcorder oder Videorecorder.
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| Fernbedienung

Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 7 m.

Die Leistungsfahigkeit der Fernbedienung kann durch starke Lichteinstrahlung beeintrachtigt werden.

PO © 060 06 6 60 ©

0606 66 86 ® 8

6

POWER-Taste (Netztaste zum An- und
Ausschalten des Fernsehgerats).

TV-Modus direkt aufrufen

Zifferntasten fiir direkte
Programmplatzeingabe.

Driicken Sie diese Taste, um zu lhren
Favoriten zu wechseln.

Ton voriibergehend ausschalten.

[+ 1 Nachster Sender
(=] Vorheriger Sender.

Verflugbare Signalquelle auswahlen.

Anzeigen von Informationen zur
aktuellen Sendung.

Hiermit kdnnen Sie haufig verwendete
Funktionen schnell auswahlen.

Steuern des Cursors im Menu
Taste fur Kanalsteuerung.

Verwenden Sie diese Tasten bei der
Arbeit mit der Senderliste, Media Play
und usw.

Auswahl des Tonmodus.

Verwenden Sie diese Tasten bei der
Arbeit mit der Senderliste, Media Play
und Anynet*.

Vorheriger Sender.

m Néchster Sender
Bildschirmmenu anzeigen.
EPG-Anzeige (Elektronischer
Programmfiihrer).

Zurtick zum vorherigen Men.
Bildschirmmendi schlieRen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Foto-
(JPEG) und Musikdateien (MP3) von
einem externen Geréat anzeigen bzw.
wiedergeben.

Auswahl der BildgroRe.

Mit dieser Taste konnen Sie digitale
Untertitel anzeigen.

Auswahl der Audio-Beschreibung.

Teletextfunktionen

Teletextanzeige beenden
(modellabhangig)

Teletext-Modus auswahlen
(LIST/FLOF)

Teletext anzeigen
Teletextgrosse
Teletextseite speichern
Fastext-Thema auswahlen

Teletext anzeigen / Teletext und
Fernsehsendung zugleich anzeigen

Untergeordnete Teletextseite

P [~ ]: Nachste Teletextseite
P [~ : Vorige Teletextseite

Teletext-Index

Seite weiter anzeigen
(nicht umblattern)

Teletext abbreche

S 660 060 B8 00 O ©
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Batterien in die Fernbedienung einsetzen

1. Heben Sie die Abdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung an, wie in der
Abbildung dargestellt.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein.

Achten Sie darauf, dass die Pole der Batterien wie im Batteriefach angezeigt
ausgerichtet sind.

3. SchlieRen Sie den Deckel.

Wenn die Fernbedienung fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
nehmenSie die Batterien heraus, und lagern Sie sie an einem kihlen, trockenen Ort.

@ Sollte die Fernbedienung nicht funktionieren, iiberpriifen Sie Folgendes :

1. Ist das Fernsehgerat eingeschaltet?

2. Wurden Plus- und Minuspol der Batterien vertauscht?

3. Sind die Batterien leer?

4. Liegt ein Stromausfall vor oder ist das Netzkabel des Fernsehgerats nicht eingesteckt?
5. Befindet sich eine Leuchtstoffréhre oder ein Neonschild in der Nahe?

@ Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie verpflichtet, alte Batterien und Akkus zur
umweltschonenden Entsorgung zuriickzugeben. Sie kdnnen alte Batterien und Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde oder iberall dort abgeben, wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.

Ein-und Ausschalten

Das Netzkabel wird auf der Riickseite des Fernsehgerats angeschlossen.

1.

4,

SchlieRen Sie das Netzkabel an eine geeignete Netzsteckdose an.
Am Gerat leuchtet die Standby-Anzeige auf.
Driicken Sie die POWER(® am Gerét.

Zum Einschalten des Fernsehgerats kdnnen Sie auch die POWER( Zum Einschalten des Fernsehgerts kdnnen Sie auch die
Netytaste P oder die TVTaste auf der Fernbedienung driicken. oder die TVTaste auf der Fernbedienung driicken.

Der Sender, den Sie zuletzt gesehen haben, wird automatisch wieder aufgerufen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Zifferntasten (0~9) bzw. eine der Programmwahltasten (A / V), oder driicken Sie die
Taste A CH \V am Gerét.

Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal einschalten, kénnen Sie die Sprache auswahlen, in der die Meniis angezeigt werden.

Zum Ausschalten des Fernsehgerits driicken Sie ermneut die Taste POWER®.

Fernsehgerat in den Standby-Modus schalten

Um den Stromverbrauchs zu senken, kann das Gerat in den Standby-Modus geschaltet werden. Der Standby-Modus ist niitzlich, wenn
Sie das Gerat vorlibergehend ausschalten mochten (z. B. wahrend einer Mahlzeit).

1.

2.

Driicken Sie die POWER(® auf der Fernbedienung.
Der Bildschirm wird ausgeschaltet, und auf der Vorderseite des Fernsehgerats leuchtet die rote Standby-Anzeige auf.

Driicken Sie einfach erneut die POWER, eine Zifferntaste (0~9) bzw. die Taste TV oder die Programmwahltaste (A / V), um
das Gerat wieder einzuschalten.

Der Standby-Modus ist nicht firr langere Phasen der Abwesenheit gedacht (z. B. wenn Sie verreist sind). Ziehen Sie dann
sicherheitshalber den Netzstecker und das Antennenkabel.

Deutsch -9



Menis anzeigen

1. Dricken Sie die Taste MENU bei angeschaltetem Gerat. Das Hauptmen( wird auf
dem Bildschirm angezeigt. Links im Meni sind Symbole zu sehen Bild, Ton, Sender,
Einstellungen, Eingang, Anwendung, Unterstiitzung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V eines der Symbole aus. Dricken Sie dann die
Taste ENTER(¥', um in das Untermenii des Symbols zu wechseln.

3. Zum Beenden driicken Sie die Taste EXIT.

Das Bildschirmment wird nach etwa einer Minute vom Bildschirm geldscht.

Verwenden der Taste TOOLS

:Standard

Zellhelligkeit 87l

Kontrast :95
Helligkeit )
Schérfe 150
Farbe :50

Erweiterte Einstellungen

Sie kénnen die Taste TOOLS verwenden, um haufig verwendete Funktionen schnell und einfach auszuwahlen. Der Inhalt des Mentis

Extras hangt davon ab, welche externe Signalquelle Sie fir die Anzeige verwenden.
1. Drlcken Sie die Taste TOOLS. Das Menli Extras wird gedffnet.

2. Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ eine MenUoption aus, und driicken Sie dann die
Taste ENTER(CS'.

3. Drlicken Sie die Tasten A / ¥ / </ » /| ENTERC#, um die markierten Elemente
anzuzeigen, zu andern oder zu verwenden. Ausflihrliche Beschreibungen der einzelnen
Funktionen finden Sie auf der jeweiligen Seite.

+ Anynet* (HDMI-CEC), siehe Seite 36

+ Bildmodus, siehe Seite 16

» Ton Modus, siehe Seite 21

 Sleep-Timer, siehe Seite 23

* SRS TS HD, siehe Seite 21

+ Energiesparmod., siehe Seite 25

+ Zu Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten l6schen), siehe Seite 14
« Autom. Einstellung, siehe Seite 19

Anzeigen des Bildschirmmeniis

LI-I-IJJ

Fobw
< A %y
ED

N

Extras
#inet  Anynet+ (HDMI-CEC)
Bildformat : Auto Breit
Bildmodus 5 Standard
Sleep-Timer
SRSTSHD
Energiesparmod.
Zu Favoriten hinzufiigen

& Navig. [ Eingabe -[f Beenden

Auf dem Bildschirm werden der aktuelle Kanal und bestimmte Audio/Video-Einstellungen
angezeigt.

Driicken Sie die Taste INFO, um Informationen anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste INFO auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm werden der
Kanal, der Tonmodus sowie die Werte bestimmter Bild- und Toneinstellungen angezeigt.

* A, V:Sie kénnen Informationen anderer Kanéle anzeigen. Wenn Sie zum
ausgewahlten Sender wechseln méchten, driicken Sie auf die ENTER($-Taste.

+ <, »: Sie konnen die Informationen zum aktuellen Programm dieses Senders
anzeigen.

Driicken Sie noch einmal auf die INFO-Taste und warten Sie ca. 10 Sekunden lang,
bis die Informationen automatisch angezeigt werden.

Deutsch - 10




‘| Plug & Play-Funktion

| Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch die Grundeinstellungen vorgenommen.

Der Bildschirmschoner wird aktiviert, wenn im Plug & Play Betrieb langer als 1 Minute keine Eingabe mit der Fernbedienung erfolgt.
Der Bildschirmschoner wird aktiviert, wenn langer als 15 Minuten kein Betriebssignal anliegt.
Wenn Sie versehentlich das falsche Land fiir Inren Fernseher einstellen, werden die Zeichen auf dem Bildschirm méglicherweise
falsch angezeigt.
1. Dricken Sie die Taste POWER auf der Fernbedienung. Das Menu Select the OSD Plug & Play
Language. (Sprache des Bildschirmmeniis wahlen) wird automatisch angezeigt.

Driicken Sie die ENTERC#'. Wihlen Sie die gewiinschte Sprache mit den Tasten Selectihe 050 Language. Ned?"a”‘;s
A oder ¥ aus. Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste ENTERCS'. S — :
estl
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten « oder » die Option Shop Demo oder
Privatgebrauch, und driicken Sie dann auf ENTER(CS'. 4 Move [# Enter
Wir empfehlen lhnen, das Fernsehgerat im Modus Privatgebrauch zu verwenden, um das optimale Bild fir den Privatgebrauch
zu erzielen.

Der Modus Shop Demo ist nur geeignet, wenn das Gerét in einem Verkaufsbereich verwendet wird.

Wenn das Gerét versehentlich auf den Modus “Shop Demo” eingestellt ist, und Sie mdchten wieder zuriick zu
“Privatgebrauch” wechseln : Driicken Sie die Lautstarketaste am Fernsehgerat. Wenn das MenU “Lautstérke” angezeigt wird,
halten Sie die Taste MENU am Fernsehgerat 5 Sekunden lang gedriickt.

3. Driicken Sie die ENTERC¥'. Wahlen Sie das gewiinschte Land mit der Taste A oder ¥ aus. Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der

Taste ENTER(¥.

Nachdem Sie im MenUl Country das Land eingestellt haben, werden Sie bei manchen Modellen anschlieRend aufgefordert, die
PIN-Nummer einzurichten.
Die Ziffernkombination 0-0-0-0 dirfen Sie als PIN-Nummer nicht eingeben.
4. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Sender der gewahlten Verbindung zu speichern, und driicken Sie dann die Taste ENTERLY'.
+ Terrestrisch : Terrestrisches Antennensignal.
» Kabel : Kabelgebundenes Antennensignal.
5. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ den Sendertyp zum Speichern aus. Driicken Sie die Taste ENTER(¥, um Start
auszuwahlen.
+ Digital und Analog : Digitale und analoge Kanale.
+ Digital : Digitale Kanéle.
+ Analogue : Analoge Kanale.
Die Sendersuche wird automatisch gestartet und beendet.
Eine genauere Beschreibung zur Auswahl des Kabelmodus, finden Sie auf Seite 12.
6. Die Meldung Uhrmodus einstellen. wird angezeigt. Driicken Sie die ENTER(¥'-Taste. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten
A oder V¥ die Option Auto, und driicken Sie dann die Taste ENTER(#'.
Wenn Sie Manuell wahlen, wird Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt. (Detailliertere Informationen, finden Sie auf Seite 23)
Wenn Sie ein digitales Signal empfangen, wird die Zeit automatisch eingestellt.
7. Die kurze Einflihrung So erzielen Sie mit Inrem HD-Fernsehgerat optimale Leistung wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
ENTERLCS.
Dieses Meni ist im HD-Anschlussplanim Menu Unterstiitzung verflgbar.
8. Die Meldung Enjoy your TV. (Wir wiinschen gute Unterhaltung!) wird angezeigt. Driicken Sie abschlieRend die Taste ENTERLCS'.

So setzen Sie diese Funktion zuriick...

1. Dricken Sie die Taste MENU, um das Meni anzuzeigen. Driicken Sie die Taste
A oder ¥, um Einstellungen auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S'.
2. Driicken Sie die Taste ENTER(CS' erneut, um Plug & Play auszuwéhlen.

3. Geben Sie nun lhre vierstellige PIN ein. Der Standard-PIN-Code eines neuen
Fernsehgerats lautet ‘0-0-0-0".

« Plug & Play
Menusprache v: Deutsch
Zeit
. Sendungsoptionen
Informationen zum Andern der PIN erhalten Sie auf Seite 25. Sicherheit
Die Plug & Play-Funktion gibt es nur im TV-Modus. Allgemein

m
=
L
o
=
=
=]
]
S
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Kanalsteuerung

| Speichern von Sendern

E

Land

Digitaler Sender : Sie kdnnen das Land fur digitale Sender andern.

« Land
Analog Sender : Sie kdnnen das Land fir die analogen Sender andern. .

Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Autom. speichern

Manuell speichern
Autom. speichern Suchoptionen fiir Kabel

Das Fernsehgerat durchsucht automatisch alle Kanale mit aktiven Sendern (Anzahl ist S
landerabhangig) und speichert sie im Speicher des Fernsehgerits. el

. . . X . Standard : Ausfiihrlich
Sie kénnen den Sender flir die gewahlte Verbindung speichern. Senderliste

+ Terrestrisch : Terrestrisches Antennensignal.

« Kabel : Kabelgebundenes Antennensignal.

Sie kdnnen das Antennensignal zum Speichern auswahlen.
« Digital und Analog : Digitale und analoge Kanale.

« Digital : Digitale Kanéle.

* Analog : Analoge Kanale.

Bei Auswahl von Kabel,
+ Suchmodus : Anzeigen des Suchmodus. (Schnell)

- Network ID : Anzeigen der Netzwerkkennung.
- Frequenz : Hiermit zeigen Sie die Frequenz des Senders an.
- Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Modulationswerte an.
- Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Symbolraten an.
+ Suchmodus : Anzeigen des Suchmodus. (Voll, Netzwerk)
- Startfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Startfrequenz an.
- Endfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Stoppfrequenz an.
- Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfiigbaren Modulationswerte an.
- Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfugbaren Symbolraten an.

Wenn Sie Autom. speichern anhalten mochten, driicken Sie auf ENTERCS'.

Die Meldung Automatische Senderspeicherung beenden? wird angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten <« oder » die Option JA, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S.
Manuell speichern
Hiermit wird ein Sender manuell gesucht und im Fernsehspeicher abgelegt.

Digitaler Sender (Digitaler)

Digitalsender sind nur im DTV-Modus verfiigbar.

+ Sender : Stellen Sie die Sendernummer mit den Tasten A, ¥ oder einer Zifferntaste (0~9) ein.
» Frequenz: Einstellen der Frequenz mit Hilfe der Zifferntasten (0~9).

« Bandwidth: Einstellen der Bandbreite mit den Tasten A, V.

Nach Abschluss des Suchlaufs werden die Kanéle in der Senderliste aktualisiert.

Analog Sender

Manuelles Speichern von analogen Kanalen.

» Programm (der Programmplatz, der dem Kanal zugewiesen werden soll) : Stellen Sie den Programmplatz mit den Tasten A, ¥
oder einer Zifferntaste (0~9) ein.

* Fernsehnorm — Auto / PAL / SECAM / NTSC 4.43 : Einstellen der Fernsehnorm mithilfe der Tasten A oder V.

+ Tonsystem — BG/DK/1/L: Einstellen des Tonsystems mithilfe der Tasten A oder V.

+ Sender (Wenn Ihnen die Nummer des zu speichernden Senders bekannt ist) : Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option
C (Terrestrischer Sender) oder S (Kabelsender) aus. Driicken Sie die Taste » und dann die Tasten A, V¥ oder eine Zifferntaste
(0~9), um die gewiinschte Nummer auszuwahlen.

Falls kein oder nur schlechter Ton zu héren sein sollte, wéahlen Sie einen anderen Audiostandard aus..

+ Suchlauf (Wenn lhnen die Sendernummern nicht bekannt sind) Driicken Sie zum Starten des Suchlaufs die Taste A oder V.
Der Tuner durchsucht den Frequenzbereich, bis der erste Sender bzw. der ausgewahlte Sender empfangen wird.

+ Sichern (Zum Speichern des Senders und des zugehdrigen Programmplatzes) Wahlen Sie zum Bestatigen Ihrer Auswahl mit
der Taste ENTER(S#' die Option OK.

@ Sendermodus

- C (Antennenempfangsmodus) : In diesem Modus kénnen Sie Kanale durch Eingabe der Nummer anwahlen, die jedem
Antennensender zugeordnet ist.

- 8 (Kabelsendermodus) : In diesem Modus kénnen Sie Sender durch Eingabe der Nummer wahlen, die jedem Kabelsender
zugeordnet ist.
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Q Suchoptionen fiir Kabel

Hiermit kénnen Sie (je nach Land) weitere Suchoptionen fir die Sendersuche im Kabelnetz einstellen

(z. B. Frequenz oder Symbolrate).

 Startfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Startfrequenz an.

+ Stoppfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Stoppfrequenz an.

* Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfiigbaren Modulationswerte an.
+ Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfiigbaren Symbolraten an.

Wenn der Wert von Startfrequenz grofer ist als der von Stoppfrequenz, wird eine Warnmeldung angezeigt.

Q Ausfiihrlich / Ubersicht

Die Informationen des elektronischen Programmfiihrers werden von den Sendern zur Verfiigung gestellt. Es kann sein,
dass Programmeintrage leer oder veraltet sind. Dies ist auf die flr einen bestimmten Sender Gibertragenen Informationen
zurlickzufiihren. Die Anzeige wird dynamisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar sind.

 Ausfiihrlich : Hier werden die Programminformationen in einem Zeitplan mit einer
Unterteilung von jeweils 1 Stunde angezeigt. Es wird ein Zeitfenster von 2 Stunden
mit Programminformationen angezeigt. Dieses Fenster kann jedoch in der Zeit
nach vorne oder nach hinten verschoben werden.

+ Ubersicht : Die Informationen fiir die einzelnen Programme werden im Fenster
flr den Mini-Programmfiihrer in chronologischer Reihenfolge des Programmstarts
zeilenweise ab dem aktuell laufenden Programm angezeigt.

Ausfiihrlich
Ubersicht

‘| Standard : Ausfiihrlich »

Senderliste
Kanalmodus : Hinzugef. Sender

Feinabstimmung

Q Standard

Ubersicht / Ausfiihrlich
Mit der Taste GUIDE auf der Fernbedienung kénnen Sie einstellen, ob der

ausfiihrliche Programmfiihrer oder die Ubersicht angezeigt werden soll. B4 T
Sie kdnnen das Programmfiihrermenti auch durch Driicken der Taste GUIDE MENU | | GUIDE
aufrufen. '__\ Y 0
- A
S = %

Verwenden von Ausfiihrlichem Programmfiihrers / Ubersicht

Ubersicht DTV Cable 900 f tn
200

DTV - Kabel 900 ftn 240Di1Jun 230
Freshmen On Campus v 500
0 - 2:30

' Ansehen [7] Informationen  Seite M Ausfiihrlich M Beenden
Keine detaillierten Information.
2:00 - 3:00
Freshmen O.

& Ansehen (] Informationen  Seite M Ubersicht M +24 Std. M Beenden

AléNv'I'llil:Cl%b Wahlen Sie mit den Tasten A/V/<«/»/ENTERCS ein Programm aus.
ROT Schalten Sie zwischen dem Ausfiihrlich und der Ubersicht um.
GRUN Ausfiihrlich : Schnell zuriickblattern. (-24 Std.)
GELB Ausfiihrlich : Schnell weiterblattern. (+24 Std.)
BLAU Programmfiihrer beenden.
INFO INFO-Taste, fir detailliertere Informationen.

Q0 Sendermodus
Durch Driicken der Taste P (A\/WV) wechseln Sie innerhalb der gewahlten Senderliste zwischen den Sendern.

Hinzugef. Sender : Es wird nur zwischen Sendern der gespeicherten Senderliste gewechselt.

Favoriten : Es wird nur zwischen Sendern der Favoritenliste gewechselt.

Q Feinabstimmung (nur analoge Kanale)
Bei klarem Empfang ist keine Feinabstimmung nétig, da diese automatisch wahrend der Sendersuche erfolgt. Falls das Signal
jedoch schwach oder das Bild verzerrt ist, missen Sie unter Umstédnden eine manuelle Feinabstimmung durchfihren.
Feinabgestimmte Sender, die gespeichert wurden, werden mit einem Sternchen * rechts neben der Sendernummer im Sender-
Banner gekennzeichnet.
Wenn Sie den feinabgestimmten Sender nicht speichern, werden Ihre Einstellungen nicht gesichert.

Wahlen Sie zum Zurlicksetzen der Feinabstimmung die Option Reset. Driicken Sie dazu die Taste ¥ und dann die Taste
ENTER(CS.
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Verwalten von Sendern

Mit diesem Meni kénnen Sie Favoriten hinzufiigen, I16schen oder einstellen und den
Programmfiihrer fiir Digitalsendungen verwenden.

Wahlen Sie im Fenster Alle Sender, Hinzugefiigte Sender oder Favorit oder
Programm einen Sender. Driicken Sie hierzu die Tasten A oder ¥ und dann die Taste
ENTERC¥'. Nun kénnen Sie den gewéhlten Sender ansehen.

+ Alle Sender : Hiermit zeigen Sie alle verfugbaren Sender an.
+ Hinzugefiigte Sender : Hiermit zeigen Sie alle hinzugefligten Sender an.
« Favorit : Hiermit zeigen Sie alle Favoritensender an.
* Programm : Hiermit zeigen Sie alle vorgemerkten Programme an.
Sie 6ffnen die Senderlisten durch Driicken der Taste CH LIST auf der Fernbedienung.
Verwenden der Farbtasten in Verbindung mit der Senderliste.
- Rot (Sendertyp) : Schalten Sie zwischen TV, Radio, Daten / Andere und Alle um.
- Griin (Zoom) : Hiermit vergréRern oder verkleinern Sie die Sendernummer.
- Gelb (Wahlen) : Hiermit wahlen Sie mehrere Senderlisten aus.

- 4] Extras : Hiermit zeigen Sie die Men(is Léschen (oder Hinzufiigen), Zu
Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten I6schen), Timer-Wiedergabe, Name
bearb., Programmplatz bearbeiten, Sortieren, Sperren (oder Freigabe), Alle
abwabhlen (oder Alle wahlen) oder Autom. speichern an.

(Der Inhalt des Menls Extras hangt von der jeweiligen Situation ab.)

@ Symbole zur Anzeige des Senderstatus

Ubersicht

Standard : Ausfiihrlich

‘| Senderliste

: Hinzugef. Sender

Kanalmodus

Feinabstimmung

Japuag 9|y

824  UKTVGold
825 UKTVstyle

Ein analoger Sender Ein Sender, der durch Driicken der
9 ' gelben Taste gewahlt wurde.
Ein Sender, der als Favorit Ein Programm, das gerade
eingestellt ist. gesendet wird.
@ | Ein gesperrter Sender. ® | Ein vorgemerktes Programm.

Sendertyp M Zoom Sendertyp M Zoom

Q Menii Extras fiir Senderlisten (in Alle Sender / Hinzugefiigte Sender / Favorit)

Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Meni Extras anzuzeigen.
Der Inhalt des Menus Extras hangt vom jeweiligen Senderstatus ab.

Hinzufiigen / Léschen

Sie kénnen Kanale 16schen oder hinzufligen, damit nur die gewlinschten Kanale angezeigt werden.

Alle geléschten Kanale werden im MenU Alle Sender angezeigt.

Wenn der Sender in grauer Farbe dargestellt wird, wurde er geléscht.

Das Menu Hinzufiigen wird nur fiir geléschte Kanale angezeigt.

Sie kénnen einen Sender aus dem Meni Hinzugefiigte Sender oder Favorit in
gleicher Weise I6schen.

UKTV Gold
UKTV style

_ | ZuFavoriten hinzufiigen
_ | Sperren

_ | Timer-Wiedergabe

- | Sendernamen bearbeiten

Japuag 9|y

Zu Favoriten hinzufiigen / Aus Favoriten 16schen
Sie kénnen Kanale, die Sie haufig sehen, als Favorit festlegen.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie konnen
zudem einen Sender zu den Favoriten hinzufiigen, indem Sie Extras — Zu
Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten l6schen).

Durch Driicken der Taste FAV.CH auf der Fernbedienung kénnen Sie die
eingerichteten Favoritenkanale auswahlen.

Das Symbol “¥” wird angezeigt, und der Sender wird als Favorit festgelegt.

Alle Favoritenkanéle werden im MenU Favorit angezeigt.

Sperren / Freigabe

Sie kénnen einen Sender sperren, sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.

Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn die Kindersicherung aktiviert ist Ein. (siehe Seite 25)

Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgerats lautet ‘0-0-0-0’. Sie kénnen die PIN &ndern, indem Sie im Menii den Befehl
PIN &ndern wahlen.

Das Symbol “@” wird angezeigt, und der Sender wird gesperrt.

Fortsetzung...
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Timer-Wiedergabe
Wenn Sie ein Programm zum Anschauen vorgemerkt haben, wechselt das Fernsehgerat automatisch zum vorgemerkten Sender in
der Senderliste, auch wenn Sie gerade einen anderen Sender anschauen. Um ein Programm vorzumerken, missen Sie zuerst die
Uhrzeit einstellen. (siehe Seite 23)
Sie kdnnen nur gespeicherte Kanale vormerken.
Sie kdnnen Sender, Monat, Tag, Jahr, Stunde oder Minute auch direkt (iber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.
Das Vormerken eines Programms wird im Menu Programm angezeigt.
Digitaler Programmfiihrer und Vormerken von Sendungen
Wenn Sie einen digitalen Sender gewahlt haben und die Taste » driicken, wird der Programmfiihrer fiir diesen Sender
angezeigt. Gehen Sie in der oben beschriebenen Weise vor, wenn Sie ein Programm vormerken méchten.

Sendernamen bearbeiten (nur Analogsender)

Sie kénnen Kanale mit Beschriftungen versehen, sodass die ersten Buchstaben des Namens immer dann angezeigt werden, wenn
Sie den Sender wahlen.

Die Namen der digitalen Sender werden automatisch zugewiesen und kénnen nicht geéndert werden.

Programmplatz bearbeiten (nur Digitalkanal)
Sie kdnnen die Sendernummer auch mit den Zifferntasten der Fernbedienung einstellen.

Sortieren (nur nur Analogkanal)

Mit diesem Vorgang kénnen Sie die Programmnummern gespeicherter Sender andern. Das ist moglicherweise nach dem
automatischen Speichern von Sendern erforderlich.

Alle wéahlen / Alle abwahlen

Sie kénnen die Funktionen zum Hinzufiigen / Léschen / Hinzufiigen zu Favoriten / Léschen aus Favoriten oder Sperren /
Freigeben gleichzeitig verwenden. Markieren Sie die gewlinschten Kanéle und driicken Sie die gelbe Taste, um alle markierten
Kanale zugleich einzustellen.

Links neben dem Namen des gewahlten Senders wird das Symbol ' angezeigt.
Alle abwéhlen kénnen Sie nur wahlen, wenn mindestens ein Sender gewahlt ist.
Automatisch speichern

Weitere Informationen zum Einstellen der Optionen, finden Sie auf Seite 12.
Wenn ein Sender mit der Funktion Kindersicherung gesperrt wurde, wird das Eingabefenster fur die PIN gedffnet.

Menii Extras fiir Senderlisten (Programmiertaa)
Mit dieser Mentlioption kénnen Sie eine Vormerkung anzeigen, andern oder I6schen.

Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Men( Extras anzuzeigen. 3 e
«Q 2009
Info dndern : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung zu andern. 3 e
Programmierung abbrechen : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung 3 Prog. Loschen
zu stornieren. : Informationen

Alle wéhlen

Informationen : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung anzuzeigen.
(Sie kénnen die Vormerkinformationen auch andern).

Alle wahlen / Alle abwéhlen : Wahlen oder abwahlen aller vorgemerkten

Programme.
M Zoom M Wahlen 5] Extras & Informationen
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Bildeinstellungen

| Andern der Bildeinstellungen

| Q Modus
Sie kdnnen den Bildstandard auswahlen, der fiir hre Sehgewohnheiten am besten

geeignet ist. .
Dynamisch / Standard / Eco / Film ol SEEEy D

Zellhelligkeit o

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das MenU Extras anzuzeigen. Sie kénnen den Kontrast 195

Bildmodus durch Auswahl von Extras — Bildmodus einstellen. Helligkeit 145

Scharfe :50

0 Zellhelligkeit / Kontrast / Helligkeit / Scharfe / Farbe / Farbton (G/R) r -

Farbton (G/R) G50/R50

Das Gerét verfiigt tiber mehrere Einstellmoglichkeiten fur die Bildqualitat. Erweiterte Einstellungen

+ Zellhelligkeit : Zum Anpassen der Pixelhelligkeit.

» Kontrast : Hiermit stellen Sie den Kontrast.

+ Helligkeit : Hiermit stellen Sie die Helligkeit.

+ Scharfe : Hiermit stellen Sie die Kantenauflésung.

» Farbe : Dient zum Anpassen der Farbsattigung des Bilds.
+ Farbton (G/R) : Hiermit stellen Sie den Farbton ein.

@ Wenn Sie Anderungen an Zellenhelligkeit, Kontrast, Helligkeit, Schirfe, Farbe oder Farbton (G/R) vornehmen, wird das
Bildschirmmenii entsprechend angepasst.

@ Die eingestellten Werte werden auf jeden Bildmodus angewendet.

@ Sie konnen die Funktion Farbton im Analog TV, Ext. oder AV Modus des PAL Systems nicht verwenden.

@ Im PC Modus kénnen Sie nur Zellhelligkeit, Kontrast und Helligkeit einstellen.

@ Jede angepasste Einstellung wird je nach Eingabemodus separat gespeichert.

@ Die im Betrieb verbrauchte Energiemenge geht deutlich zurlick, wenn Sie die Helligkeit des Bildes reduzieren. Damit senken Sie
die Betriebskosten.

s

Q Erweiterte Einstellungen

Sie kénnen verschiedene erweiterte Einstellungen fiir lhren Fernseher vornehmen, Farbe
unter anderem flir Farbe und Kontrast. Farbton (GIR)
Erweiterte Einstellungen stehen in den Modi Standard oder Film zur Verfigung. '

Im PC Modus kénnen von den Advanced Settings nur Optimalkontrast, Gamma
und WeiBabgleich eingestellt werden.

“ Erweiterte Einstellungen
Bildoptionen :
Bild zurticksetzen

Schwarzton — Aus / Dunkel / Dunkler / Dunkelst

Verbesserung der Bildtiefe durch Anpassen der schwarzen Farbdichte.

Optimalkontrast — Aus / Gering / Mittel / Hoch

Sie kdnnen den Bildschirmkontrast so anpassen, dass ein optimaler Kontrast
gewahrleistet ist.

Gamma
Sie kénnen die Intensitat der Primarfarben (Rot, Griin und Blau) einstellen.

Farbraum

Der Farbraum ist eine Farbmatrix bestehend aus den Farben Rot, Griin und Blau. Wahlen Sie Ihren bevorzugten Farbraum, um die
Welt in den natlirlichsten Farben zu erfahren.

+ Auto : Automatische Anpassung des Farbbereichs an die Bildsignalquelle.
+ Nativ : Hiermit stellen Sie einen Farbereich ein, der breiter als der des Eingangssignals ist.
» Benutzerd : Hiermit stellen Sie den Farbbereich wunschgemaR ein.

Anpassen des Farbraums

- Hiermit stellen Sie den Farbbereich wunschgemaR ein. Die Option “Farbe” ist verfiigbar, wenn der Farbraum als
benutzerdefiniert eingestellt ist.

- Farbe — Rot / Griin / Blau / Gelb / Zyan / Magenta
- Rot / Griin / Blau : Sie konnen die RGB-Werte der jeweils ausgewahlten Farbe einstellen.
- Reset : Setzt den Farbraum auf die Standardwerte zurtick.

Fortsetzung...
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WeiBabgleich
Um natiirlichere Bildfarben zu erhalten, kénnen Sie die Farbtemperatur anpassen.

+ R-Offset | G-Offset | B-Offset / R-Gain / G-Gain / B-Gain : Wenn Sie den Wert anpassen, wird der Bildschirm aktualisiert und
neu angezeigt.

* Reset : Hiermit stellen Sie den Standard-Weillabgleich wieder ein.

Hautton
Hiermit reichern Sie den Farbton fiir Haut mit Rot an oder ab.
Wenn Sie den Anpassungswert andern, wird der angepasste Bildschirm aktualisiert.

Kantenglattung — Aus / Ein
Sie kdnnen die Objektbegrenzungen im Bild betonen.

xvYCC — Aus / Ein
Durch Aktivieren des xvYCC-Modus werden Detailgenauigkeit und Farbtiefe bei der
Anzeige von Filmen von einem externen Gerét (z. B. DVD-Player) verbessert. _ (Bt S Emeen,
@ xvYCC ist verfiigbar, wenn der Bildmodus auf Film und der externe Eingang auf * Bildoptionen

HDMI oder Komp. eingestellt ist. 3
Diese Funktion wird, je nach externem Gerat, moglicherweise nicht unterstiitzt.

Farbton (G/R) G50/R50

Bild zurlicksetzen

Bildoptionen

Die weiteren Bildeinstellungen kdnnen an Ihre Bediirfnisse angepasst werden.

Im PC-Modus kénnen von den Bildoptionen nur Farbtemp., GroRe und Screen
Burn Protection (Bildschirm-Einbrennschutz) eingestellt werden.

Farbtemp. — Kalt / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3

Sie kdnnen den fiir Ihre Augen angenehmsten Farbton auswahlen.

Die eingestellten Werte werden entsprechend dem jeweils ausgewahlten Bildmodus gespeichert.
Warm1, Warm2 oder Warm3 werden nur aktiviert, wenn der Bildmodus auf Film eingestellt ist.

GroBRe — Autom. Breit / 16:9 / Breitenzoom / Zoom / 4:3 |/ Bildanpassung

Sie kénnen ein Bildformat auswahlen, das lhren Sehgewohnheiten am besten entspricht.
+ Autom. Breit : Hiermit stellen Sie das Bildformat auf automatische Breite ein.

+ 16:9 : Stellt das Bildformat auf den Breitbildmodus 16:9 ein.

» Breitenzoom : Diese Option vergroRert das Bild auf mehr als 4:3. Verschieben Sie das Bild mit den Tasten A oder ¥ nach
oben oder nach unten, nachdem Sie mit der Taste « oder » eine Auswahl getroffen haben.

» Zoom : VergrofRert das Bild vertikal.
+ 4:3: Stellt das Bildformat auf den Normalmodus 4:3 ein.
+ Bildanpassung : Zeigt ein volles, natives HD-Signal an, das mit einem normalen Fernseher nicht angezeigt werden kann.

Sie kénnen aber auch die Taste P.SIZE auf der Fernbedienung driicken, um die ==
Bildgrofe zu andern. mixmix] [meoipl [psize
@) Je nach Signalquelle kénnen die BildgréRenoptionen variieren. 2] ‘VG
(@) Die verfiigbaren Elemente kénnen in Abhangigkeit vom ausgewahlten Modus ad

variieren.

@) Im PC Modus kénnen nur die Modi 16:9 und 4:3 eingestellt werden.

@) Sie konnen die Einstellungen fur jedes externe Gerat festlegen und speichern, das Sie an einen Eingang des Fernsehgerats
angeschlossen haben.

@) Es kann zu vorubergehender Bildkonservierung kommen, wenn Sie auf dem Gerat mehr als zwei Stunden lang ein
unbewegten Bild angezeigt haben.

@ BreitZoom : Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S'.

Mit der Taste A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste
ENTER(CS.

@ Zoom : Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥. Mit der
Taste A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste ENTERLS.
Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option GréBe, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥. Driicken Sie die
Tasten A oder ¥, um das Bild in vertikaler Richtung zu vergroRern oder zu verkleinern. Driicken Sie dann die Taste
ENTER(S.

@) Nach Auswahl von Bildschirmanpassung im Modus HDMI (1080i / 1080p) oder Component (1080i/1080p) : Wéahlen Sie
durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Position. Mit den Tasten A, ¥, < oder » kdnnen Sie das Bild verschieben.

@ Reset : Wahlen Sie mit den Tasten < oder P die Option Reset, und driicken Sie dann die ENTER(€-Taste. Sie kdnnen die
Einstellung initialisieren.

@) Wenn Sie die Funktion Bildschirmanpassung zusammen mit einem HDMI 720p-Signal verwenden, wird eine Zeile wie bei
Overscan oben, unten, links und rechts abgeschnitten.

&

Bildschirmmodus — 16:9 / BreitZoom / Zoom / 4:3

Wenn Sie die BildgroRe bei einem Fernsehgerat im 16:9-Format auf Autom. Breit einstellen, kdnnen Sie bestimmen, dass das Bild
als 4:3 WSS (Breitbilddienst) oder gar nicht angezeigt werden soll. Da jedes europaische Land eine andere BildgréRRe verwendet,
konnen die Benutzer sie damit einstellen.

Diese Funktion ist im Modus Auto Breit verfligbar.

Diese Funktion ist im Modus PC, Component oder HDMI nicht verflgbar.
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Digitale RM — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Auto

Wenn das vom Fernsehgerat empfangene Sendesignal schwach ist, kdnnen Sie die digitale Rauschunterdriickung aktivieren, um
ggf. statische Bilder oder Doppelbilder auf dem Bildschirm zu verringern.

Bei schwachem Signal wahlen Sie diejenige der anderen Optionen, bei der das beste Bild angezeigt wird.

HDMI-Schwarzp. — Normal / Gering
Sie kdnnen direkt auf dem Bildschirm den Schwarzwert auswéahlen, um die Bildschirmtiefe anzupassen.
Diese Funktion ist nur bei einer Verbindung des externen Eingangs mit HDMI (RGBSignal) aktiv.

1080 Full-HD Motion Demo — Aus / Ein
Die neue Generation der Samsung Plasmabildschirme bietet héchste Klarheit der Bewegungen bei Full HD - optimal fir
Sportsendungen, Filme und Spiele mit schnellen Bewegungen.

Diese Funktion ist im PC-, Soiele- oder Media Play-Modus nicht verfligbar.

Filmmodus

Hiermit optimieren Sie den Bildmodus fiir die Wiedergabe von Filmen.

» Aus : Deaktiviert den Filmmodus.

+ Auto1 : Hiermit wird das Bild bei Filmanzeige automatisch auf die beste Qualitat eingestellt.

+ Auto2 : Automatische Optimierung von Teletext, wenn Sie einen Film sehen.

Der Film-Modus wird bei TV, Video, Component (480i / 1080i) und HDMI (480i / 1080i) unterstitzt.

Blaumodus — Aus / Ein

Diese Funktion ist fiir Experten zum Ausmessen von AV-Geraten bestimmt. Mit dieser Funktion werden das rote und das griine
Signal aus dem Videosignal entfernt, sodass nur das blaue Signal angezeigt wird. Damit wird ein Blaufilter erzeugt, mithilfe dessen
die Farbe und der Farbton von Videogeraten wie DVD-Playern, Heimkinosystemen usw. eingestellt werden kénnen.

Der Blaumodus ist verfugbar, wenn der Bildmodus auf Film oder Standard eingestellt ist.

Einbrennschutz
(Bildschirm-Einbrennschutz)Dieses Gerat ist mit Einbrennschutz-Technologie ausgestattet, um die Méglichkeit des Einbrennens
des Monitorbildes zu verringern. Diese Technologie erméglicht das Einstellen von senkrechten (Vertikal) und seitlichen (Horizontal)
Bildbewegungen. Die Zeiteinstellung ermdglicht das Programmieren der Dauer zwischen Bildbewegungen in Minuten.
+ Pixelabstand : Diese Funktion verschiebt Pixel auf dem Plasmabildschirm horizontal oder vertikal, um die Méglichkeit des
Einbrennens des Bildes zu minimieren.
Optimale Einstellung flr PixelShift

Komponente | TV/Ext/AV/IComponent/HDMI PC
Horizontal 0~4 2
Vertikal 0~4 4
Zeit (Minuten) 1~4 Min 2 Min

Der PixelShift-Wert kann in Abhangigkeit von der MonitorgréRe (Zoll) und dem ausgewahlten Modus variieren.
Diese Funktion ist im Modus Bildschirmanpassung nicht verfligbar.

+ Bildlauf : Diese Funktion dient zum Entfernen von Nachbildern auf dem Bildschirm, indem alle Pixel des Plasmabildschirms
nach einem bestimmten Muster verschoben werden. Verwenden Sie diese Funktion, wenn Nachbilder oder -symbole auf dem
Bildschirm angezeigt werden. Diese kénnen insbesondere dann auftreten, wenn auf dem Bildschirm Uber langere Zeit ein
Standbild angezeigt wurde.

+ Seite grau : Sie verhindern bei Anzeige im Format 4:3 Beschadigungen des Bildschirms, indem Sie einen WeilRabgleich an den
beiden linken Bildschirmrandern vornehmen.

- Hell : Bei Anzeige im Format 4:3 werden die beiden seitlichen Bildschirmrander aufgehellt.
- Dunkel : Bei Anzeige im Format 4:3 werden die beiden seitlichen Bildschirmréander abgedunkelt.

Bild zuriicksetzen — Bildmodus zuriicksetzen / Abbrechen

Erweiterte Einstellungen

Die Reset-Funktion wird fiir jeden Bildmodus durchgefiihrt. : Bildoptionen
Setzt alle Bildeinstellungen auf die Standardwerte zurlick. Wahlen Sie zuerst einen | Bild zuriicksetzen

Bildmodus zum Zuriicksetzen.
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| Fernsehgerat mithilfe des PCs einstellen

| Voreinstellung : Driicken Sie die Taste SOURCE, um den Modus PC einzustellen. Helligkeit
Scharfe

Q Autom. Einstellung
Die automatische Einstellung erméglicht eine automatische Anpassung des PC-Monitors
an das eingehende PC-Videosignal. Die Werte flir “Fein”, “Grob” und “position” werden
automatisch eingestellt.

Diese Funktion ist im DVI-HDMI-Modus nicht verflgbar.
# Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen

die Autom. Einstellung auch durch Auswahl von Extras — Autom. Einstellung
durchfiihren.

“/ Autom. Einstellung

PC-Bildschirm
Erweiterte Einstellungen
Bildoptionen

Bild zurlicksetzen

Q PC-Bildschirm

Durch das Einstellen der Bildqualitdt kénnen Bildstérungen und Rauschen beseitigt oder verringert werden. Falls sich Bildrauschen
durch die Feinabstimmung allein nicht beheben lasst, stellen Sie zunachst die Frequenz méglichst genau ein (Grob). Fithren

Sie dann erneut eine Feinabstimmung durch. Nachdem Sie das Bildrauschen durch die Grob- und Feinabstimmung des Bildes
verringert haben, stellen Sie die Position des Bildes so ein, dass es auf dem Bildschirm zentriert ist.

Grob

Hiermit stellen Sie die Frequenzein, wenn vertikales Rauschen im Bild vorhanden ist.

Fein

Hiermit stellen Sie den Bildschirm klarer ein.

PC-Position

Passen Sie die Position des PC-Bilds an, wenn es nicht auf den Fernsehbildschirm passt. Stellen Sie mit den Tasten A oder ¥ die
vertikale Position ein. Stellen Sie mit den Tasten <« oder » die horizontale Position ein.

Bild zuriicksetzen

Sie kénnen alle Bildeinstellungen auf die werkseitig eingestellten Ausgangswerte zurlicksetzen.
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PC-Anzeige

Q Konfigurieren Ihrer PC-Software (unter Windows XP)

Im Folgenden sind die typischen Anzeigeeinstellungen fiir einen Windows-Computer
aufgefiihrt. Die von Ihrem PC angezeigten Fenster entsprechen je nach installierter
Windows-Version und verwendeter Grafikkarte méglicherweise nicht genau der
Abbildung. Trotzdem sind die hier beschriebenen grundlegenden Informationen in
fast allen Fallen anwendbar. (Wenden Sie sich andernfalls an den Computerhersteller

oder Samsung-Handler.)

1. Klicken Sie im Startmeni von Windows auf die Systemsteuerung.

L

und Designs”. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

3. Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Anzeige“.

Anschliefend wird ein Dialogfeld angezeigt.

4. Klicken Sie nun im Dialogfeld ,Anzeige” auf die Registerkarte ,Einstellungen”. Stellen

Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Darstellung

Sie die Bildschirmauflésung auf folgenden Wert : 1920 x 1080 Pixel.

Wenn das Dialogfeld eine Option fir die Bildschirmfrequenz enthalt, muss als

Einstellung 60 oder 60 Hz ausgewahlt werden.
Andernfalls klicken Sie einfach auf OK, um das Dialogfeld zu schlie3en.

0 Anzeigemodi

Bildschirmposition und -grée hangen vom Typ des PC-Monitors und seiner Auflésung ab.

Display Properties Rx)

Themes | Deskiop | Screen Saver | Appearance || Setings

Display:
Plug and Play Monitor on NIDIA GeForcs FX 5600

Sereen resolion

Less Jf ore

1920 by1080 pixels

Color queality
Highest (32 bi) v

TR
Troubleshoot

Bei den in der Tabelle angegebenen Auflésungen handelt es sich um die empfohlenen Auflésungen.

Eine Verbindung iber HDMI/DVI-Kabel kann nur tber HDMI IN 2(DVI) erfolgen.
Das Zeilensprungverfahren wird nicht unterstutzt.

Das Fernsehgerat funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemal, wenn kein Standardmodus ausgewahlt wird.

Separate- und Composite-Modus werden unterstiitzt. SOG wird nicht untersttzt.

Ein zu langes oder qualitativ geringwertiges VGA-Kabel kann in hochauflésenden Modi (1920 x 1080) zu Bildrauschen fiihren.

D-Sub- und HDMI/DVI-Eingang

Horizontal Vertikalfrequenz Pixeltakt Sync-
Modus Auflosung Frequenz (Hz)q Frequenz Polaritat
(kHz) (MHz) (HxV)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -1+
VESA CVT 44772 59.855 74.500 -+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -1+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -1+
31.469 59.940 25.175 -/~
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/~
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+
X 62.795 74.934 106.500 s
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -1+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+
VESA DMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -1+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Toneinstellungen

| Tonstandard wahlen

E

Modus
Stellen Sie den Audiomodus ein, der am besten zur jeweiligen Sendung passt. A
Standard / Musik / Film / Klare Stimme / Benutzerd. J) | Modus : Benutzerd.
Equaliz
#] Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menti Extras anzuzeigen. Sie konnen SquaT,j;urmundHD A

den Tonmodus durch Auswahl von Extras — Tonmodus konfigurieren.

Equalizer

. . . Auto. Lautst.
Sie kdnnen den Ton lhrem personlichen Geschmack anpassen.

Lautsprecher auswahlen: TV-Lautsprecher

Modus : Sie konnen einen Audiomodus gemaR Ihrem personlichen Geschmack
einstellen.

Balance : Steuert die Balance zwischen dem linken und dem rechten Lautsprecher.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandbreitenanpassung) : Zum Einstellen der unterschiedlichen
Bandbreitenfrequenzen.

Reset : Setzt die Equalizereinstellungen auf die Standardwerte zurtick.

SRS TruSurround HD — Aus / Ein

SRS TruSurround HD ist eine Kombination der Technologien von TruSurround und FOCUS TruBass.

Mit SRS TruSurround HD konnen Sie virtuelle 5.1 Surroundeffekte mit zwei Lautsprechern genieRen. Diese Funktion sorgt nicht
nur fur kraftige Basse sondern sie verbessert auch die Widergabe hoher Frequenzen.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen.
Sie kdnnen SRS TruSurround HD durch Auswahl von Extras — SRS TS HD auswahlen.

SRS (.) TruSurround HD, SRS und das (@ Symbol sind eingetragene Marken von SRS Labs, Inc.
Die TruSurround HD-Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. in das System integriert.

DI G I T AL

Wenn der Ton beim Fernsehen gestort ist stellen Sie den Equalizer und SRS TruSurround HD (Aus/Ein) ein.

Wiedergabesprache (nur Digitalkanal)
Sie kdnnen die Standardsprache flir Audio andern. Zeigt die Sprachinformationen fiir den eingehenden Audiostream an.
Sie kdnnen nur Sprachen auswahlen, die auch tatsachlich Gbertragen werden.

Audioformat — MPEG / Dolby Digital (nur Digitalkanale)

Wenn Sie fiir die Tonausgabe sowohl den Hauptlautsprecher als auch den Audioreceiver verwenden, kann es aufgrund der
Geschwindigkeitsunterschiede beim Dekodieren durch die beiden Systeme zu einem Echoeffekt kommen. Verwenden Sie in diesen
Fall die TV-Lautsprecher.

Sie kdnnen nur Sprachen auswahlen, die auch tatsachlich tbertragen werden.

JbpoLBY Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Audio fiir Sehgeschadigte (nur Digitalkanal)

Dies ist eine zusatzliche Audiofunktion, mit der fiir sehbehinderte Personen eine zusatzliche Tonspur wiedergegeben wird. Diese
Funktion verarbeitet den Audiostream fiir die AB (Audio-Beschreibung), sofern diese vom Sender zusammen mit dem Vordergrundton
Ubertragen wird. Der Benutzer kann die Audio-Beschreibung aktivieren oder deaktivieren und die Lautstarke einstellen.

Sie kdnnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste AD auf der

Fernbedienung dricken. ETTE]T}Z]j
Audio fiir Sehgeschéadigte — Aus / Ein D[l;\L AD

Hiermit schalten Sie die Funktion fur Audiobeschreibungen ein bzw. aus.

Lautstarke
Hiermit regeln Sie die Lautstarke der Audiobeschreibungen fiir Sehgeschadigte.

Lautstarke ist aktiv, wenn Audio fiir Sehgeschadigte aktiviert (Ein) ist.
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Q Auto. Lautst. — Aus / Ein

Aufgrund unterschiedlicher Signalbedingungen unterscheiden sich Fernsehsender in der Lautstérke, so dass es erforderlich
sein kann, die Lautstérke beim Umschalten zwischen Sendern jedes Mal nachzuregeln. Mit der Funktion fiir automatische
Lautstarkeeinstellung wird die Lautstarke automatisch bei starkem Modulationssignal verringert und bei schwachem
Modulationssignal erhéht.

Q Lautsprecher auswahlen — Ext. Lautsprecher / TV-Lautsprecher
Wenn Sie den Ton Uber separate Lautsprecher héren méchten, deaktivieren Sie den internen Verstarker.
Die Tasten — =l +, i MUTE funktionieren nicht, wenn Lautsprecher auswahlen auf Ext. Lautsprecher geschaltet ist.
Wenn Sie im Men( Lautsprecher auswahlen die Option Ext. Lautsprecher wahlen, werden die Audioeinstellungen
eingeschrankt.

Eingebauter Lautsprecher des Fernsehgerats Audioausgang (Optisch, L/ R-Out) zum Soundsystem
TV / Ext./ AV | Component / PC / HDMI TV /Ext./ AV | Component / PC / HDMI
TV-Lautsprecher Lautsprecherausgang Audioausgang
Externer Lautsprecher Mute Audioausgang
Kein Videosignal Mute Mute

Q Ton zuriicksetzen Auto. Lautst, Aus
Alle zuriicksetzen / Ton-Modus reset / Abbrechen : Sie kénnen alle e e

Audioeinstellungen wieder auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

g
S

(:) « Ton zuriicksetzen

| Tonmodus wihlen

Wenn Sie Dual | Il einstellen, wird der aktuelle Tonwiedergabemodus auf dem Bildschirm angezeigt.

\ Art der Sendung Bildschirmanzeige
Standardsendung
(Standardtonwiedergabe) Mono (normale Verwendung)
Mono
Standard und NICAM Mono NICAM —
NG (Normal)
NICAM Mono
Stereo NICAM-Stereo Stereo — (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-/il Dual-1 - Dual-2 - (Normal)
Standardsendung
A2 (Standardtonwiedergabe) Mono (normale Verwendung)
Zweisprachig oder Dual-I/1l Dual | — Dual Il
Stereo M
Stereo Stereo P (erzwmgen)

Falls das Stereosignal schwach ist und automatisch umgeschaltet wird, sollten Sie zu mono wechseln.
Diese Funktion ist nur bei einem Stereosignal aktiviert. Bei Monosignalen ist es deaktiviert.

Diese Funktion ist nur im TV-Modus verfligbar.
Sie kénnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste DUAL auf der =l

Fernbedienung driicken. MET‘\.P

P
DUAL | | AD | [TsusT.

N

ElSISIS]
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Funktionsbeschreibung

| Einstellen der Uhrzeit

a

Uhr Plug & Play

Die Uhr muss eingestellt werden, damit Sie die verschiedenen Timerfunktionen des Meniisprache  Deutsch
Fernsehgeréts verwenden kénnen. -
Jedes Mal, wenn Sie die Taste INFO driicken, wird die aktuelle Zeit angezeigt.
Wenn Sie das Netzkabel ziehen, miissen Sie die Uhr erneut einstellen.

1 Zeit
Sendungsoptionen

Sicherheit
Allgemein

uaBunjjeisuig

Uhr-Modus
Sie konnen die aktuelle Zeit manuell oder automatisch einstellen.

* Auto : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit automatisch anhand der Zeit aus den digitalen
Ubertragungen ein.

+ Manual : Hiermit stellen Sie die aktuelle Zeit auf einen manuell eingestellten Wert ein.

Zeit einstellen Uhr

Sie kdnnen die aktuelle Zeit manuell einstellen. Sleep-Timer :Aus

Konfigurieren Sie diese Option, nachdem Sie Uhr-Modus auf Manuell eingestellt UG S|
haben. Timer 2 : Deaktiviert

Sie kdnnen Tag, Monat, Jahr, Stunde, Minute durch Driicken der Zifferntasten auf UGIETE e

der Fernbedienung direkt einstellen.

Sleep-Timer

Der Sleep-Timer schaltet das Fernsehgerat automatisch nach einer eingestellten Zeit
(30, 60, 90, 120, 150, 180 Minuten) aus.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet das Fernsehgerat automatisch in den Standby-Modus.
Um die Sleep-Timer-Funktion abzubrechen, wahlen Sie Aus.

(¥ Eingabe

# Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen
den Sleep-Timer durch Auswahl von Extras — Sleep-Timer einstellen.

Zeit 1/ Zeit 2/ Zeit 3

Sie kdnnen den Fernseher so einstellen, dass er sich zu einer bestimmten Zeit automatisch anoder abschaltet.
Anschaltzeit : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der das Fernsehgerat angehen soll.
Ausschaltzeit : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der das Fernsehgerat ausgehen soll.

Lautstarke : Einstellen der Lautstarke.

Quelle : Wahlen Sie TV, USB.

Wenn Sie TV wahlen, kénnen Sie TV-Empfang und Sender einstellen.
- TV-Empfang : Wahlen Sie Terrestrisch oder Kabel.
- Sender : Wahlen Sie den gewuinschten Senden.

Wenn Sie USB wahlen, kénnen Sie den Inhalt einstellen.
- Inhalt : Auswahlen der gewlinschten Inhalte vom USB.

Die Timerfunktion arbeitet nicht fehlerfrei, wenn es auf dem USB-Speicher keine Musikdatei gibt oder der Ordner mit der
Musikdatei nicht markiert ist.

Wiederholmodus : Wahlen Sie Einmal, Taglich, Mo~Fr, Mo~Sa, Sa~So oder Manuell.

Wenn Sie Manuell gewahlt haben, driicken Sie die Taste », um den gewtinschten Wochentag einzustellen.
Wenn Sie die ENTER(#¥-Taste driicken, nachdem Sie den gew(inschten Tag gewahlt haben, wird das Symbol v angezeigt.

Der ganz Ordner auf dem USB-Speicher unterstiitzt 64 englisch Zeichen.

Voraussetzung dafir ist, dass Sie die Uhr gestellt haben.

Sie kénnen die Stunden, Minuten und den Sender auch iber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.

Automatisch Ausschalten

Wenn Sie den Timer aktivieren, schaltet sich das Fernsehgerat drei Stunden nach dem Einschalten durch den Timer ab, wenn in
dieser Zeit keine Funktionen verwendet wurden Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der Timer aktiviert ist, und sie verhindert
Schaden durch Uberhitzung, wenn das Fernsehgerét zu lange eingeschaltet ist.
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| Konfigurieren der Meniieinstellungen

Q Meniisprache

Sie kénnen die Meniisprache festlegen. Plug & Play
« Meniisprache : Deutsch >

Q Sendungsoptionen

Zeit

uabunjjaisuig

Sendungsoptionen

Untertitel Sicherheit
Sie kénnen Untertitel aktivieren und deaktivieren. Mit diesem Mendi legen Sie den Aligemein

Untertitelmodus fest. Die Option Normal im Menti ist die Basisoption fur Untertitel,
und Schwerhorig ist fir hérgeschadigte Personen bestimmt.

.

Untertitel — Aus / Ein : Untertitel aktivieren oder deaktivieren.

Modus — Normal / Schwerhorig : Hiermit kénnen Sie den Untertitelmodus
festlegen.

Untertitelsprache : Hiermit konnen Sie die Untertitelsprache festlegen.

Wenn das Programm, das Sie gerade sehen, die Funktion Schwerhérig nicht unterstitzt, wird selbst bei der Einstellung

Schwerhdrig automatisch die Einstellung Normal aktiviert. —
Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die ausgewahlte Sprache fiir die =
Sendung nicht verfiigbar ist. TT’I"I’:"'X veoinr) [psize]
Sie kénnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste SUBT. auf DUAL SUBT
der Fernbedienung driicken. m C '

Digitaltext — Deaktivieren / Aktivieren
Wenn das Programm mit Digitaltext gesendet wird, ist diese Funktion aktiviert.

MHEG (Multimedia und Hypermedia Information Coding Experts Group)

Ein internationaler Standard fiir Datenkompressionssysteme fiir Multimediaund Hypermedia-Anwendungen. Dies ist ein
héheres Niveau als das MPEG-System, das solche datenverkniipfenden Hypertextmedien wie Standbilder, Zeichendienst,
Animations-, Grafik- und Videodateien sowie Multimediadateien umfasst. MHEG ist eine Technologie fir Laufzeitinteraktion mit
dem Benutzer, und sie wird auf verschiedenen Gebieten verwendet, z. B. VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV), EC
(Electronic Commerce), Teleweiterbildung, Telekonferenzen, digitale Bibliotheken und Netzwerkspiele.

Teletextsprache
Sie kénnen die Teletextsprache durch Auswahlen des Sprachtyps einstellen.

Englisch ist der Standardwert in Féllen, wo die ausgewahlte Sprache fir die Sendung nicht verfligbar ist.

Voreinstellung

Primare Wiedergabesprache / Sekundare Wiedergabesprache / Priméare Untertitelsprache / Sekundére Untertitelsprache
| Primare Teletextsprache / Sekundare Teletextsprache

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine der verflgbaren Sprachen wahlen. Die hier gewahlte Sprache ist die Standardsprache,
wenn der Benutzer einen Sender auswahlt. Wenn Sie die Spracheinstellung &ndern, werden die Untertitelsprache, die
Audiosprache und die Teletextsprache im Menu “Sprache” automatisch in die gewlinschte Sprache geéndert.

Mit den Unterments flr die Untertitelsprache, Audiosprache und Teletextsprache

im Meni “Sprache” zeigen Sie eine Liste der vom aktuellen Sender unterstitzten Sprachen an, und die aktuelle Auswahl wird
hervorgehoben. Wenn Sie die Spracheinstellung andern, gilt die neue Auswahl nur fiir den aktuellen Sender. Die geénderte
Einstellung hat keinen Einfluss auf die Einstellung der Untertitelsprache, Audiosprache und Teletext-Sprache im Meni
,Voreinstellung®.

Common Interface

Installieren der Cl-Karte
1. Sie kdnnen das CI-CAM-Modul bei Ihrem néachsten Handler oder durch
telefonische Bestellung erwerben.

2. Schieben Sie die Cl-Karte in Richtung des Pfeils in das CAM-Modul ein, bis sie
fest sitzt.

3. Schieben Sie das CAM-Modul mit installierter Cl-Karte in den Cl-Steckplatz.

Schieben Sie das CAM-Modul parallel zum Steckplatz in Pfeilrichtung bis zum
Anschlag.

4. Kontrollieren Sie, ob Sie ein Bild sehen oder ein gestértes Signal.

CI(Cl+)-Menii

Hiermit kann der Benutzer seine Auswahl in dem vom CAM-Modul bereitgestellten
Mend treffen. Wahlen Sie das CI(Cl+)-Menu ausgehend vom Menu “PC Card”
(PC-Karte).

Anwendungsinformationen

Die folgenden Erklarungen gelten fir den Fall, dass ein CAM-Modul in den ClSteckplatz eingesetzt ist und angezeigt wird.

In den Anwendungsinformationen wird die Cl-Karte beschrieben. Sie kdnnen das CAM Modul unabhangig davon anschlie3en,
ob das Fernsehgerat angeschaltet ist oder nicht.

CI(Cl+)-Karte werden in einigen Landern, Regionen und von manchen Sendern nicht unterstiitzt. Fragen Sie diesbezlglich
Ihren offiziellen Handler.

Fortsetzung...
Deutsch - 24



Q Sicherheit
Bei manchen Modellen missen Sie fir Plug & Play die PIN-Nummer eingeben.

Kindersicherung — Aus / Ein

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen,

indem das Bild blockiert und der Ton stummgeschaltet wird.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur. Eingabe der PIN gedffnet.
Geben Sie nun lhre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet '0-0-0-0". Sie kénnen die PIN &@ndern, indem Sie im Men( den Befehl
PIN &ndern wahlen.

Sie kénnen einige der Kanale in der Senderliste sperren. (finden Sie auf Seite 14)

Die Kindersicherung ist nur im TV-Modus verfugbar.

Sicherungsstufe

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen.

Hierzu verwenden Sie eine benutzerdefinierte vierstellige PIN.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur Eingabe der PIN geéffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgerats lautet ‘0-0-0-0’. Sie kénnen die PIN dndern, indem Sie im Menii den Befehl
PIN dndern wahlen.

Nachdem die Sicherungsstufe eingestellt ist, wird das Symbol ““@” angezeigt.

Alle zul. / Keine zul. : Dricken Sie diese Taste, um alle Altersbeschrankungen zu aktivieren oder freizugeben.

PIN @ndern

Sie kénnen Ihre zum Einrichten des Fernsehgerats bendtigte personliche Kennnummer éndern.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur Eingabe der PIN geéffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet ‘0-0-0-0".

Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben, driicken Sie die Fernbedienungstasten in der angegebenen Reihenfolge, um die
PIN auf ‘0-0-0-0’ zurlickzusetzen : POWER (Aus), g MUTE, 8, 2, 4, POWER (Ein).

Q Allgemein

Spielemodus — Aus / Ein
Wenn Sie eine Spielekonsole wie PlayStation™ oder Xbox™ anschliefen, kdnnen Sie durch Auswéhlen des Spielemodus ein
realistischeres Spielerlebnis genieflen.
+ Bei aktiviertem Spielemodus
- Der Bildmodus wird automatisch auf Standard eingestellt und kann nicht geandert werden.
- Der Tonmodus wird automatisch als benutzerdefiniert eingestellt und kann nicht geéndert werden. Passen Sie den Ton unter
Verwendung des Equalizers an.
- Die Reset-Funktion im Audiomenii ist aktiviert. Mit Hilfe der Reset-Funktion kdnnen die Einstellungen flir den Equalizer auf
die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.
Spielemodus ist im normalen TV-Modus nicht verfligbar, ode der Spielemodus ist deaktiviert.
Kontrollieren Sie, ob der Spielemodus noch aktiviert ist, wenn die Bildqualitat bei angeschlossenem externem Gerat schlecht ist.
Wenn Sie im Spielemodus das Fernsehmeni anzeigen, zittert das Bild leicht.
Das Zeichen (£%) wird auf dem Bildschirm angezeigt. Dies bedeutet, dass der Spielemodus fiir die gewahlte Signalquelle
angeschaltet ist.
Diese Funktion unterstitzt nur den Spielemodus.
Der Spielemodus ist im PC-Modus nicht verfligbar.

Energiesparmod. — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Bild aus
Mit dieser Funktion stellen Sie die Helligkeit des Fernsehgeréts ein, um den Stromverbrauch zu senken. Wenn Sie nachts
fernsehen, stellen Sie Energiesparmod. auf Hoch ein, um sowohl die Augenermiidung als auch den Stromverbrauch zu senken.

Wenn Sie Bild aus wahlen, wird der Bildschirm abgeschaltet und Sie konnen nur noch den Ton héren. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um Bild aus zu beenden.

Im Meni Extras wird die Funktion Bild aus nicht unterstitzt.

# Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen zudem
die Energiesparoption durch Auswahl von Extras — Energiesparmod. anpassen.

Meniitransparenz

Sie kdnnen die Transparenz des Bildschirmmentis einstellen.

* Hell : Hiermit stellen Sie normale Transparenz ein.

* Dunkel : Hiermit stellen Sie das Bildschirmmen als undurchsichtig ein.

Melodie — Aus / Gering / Mittel / Hoch
Sie kdnnen die Melodie auswahlen, die beim Einund Ausschalten des Fernsehers abgespielt wird.

Die Melodie wird nicht abgespielt.
- Das Fernsehgerét gibt keinen Ton aus, weil die gk MUTE-Taste gedriickt wurde.
- Das Fernsehgerét gibt keinen — sl (Ton) aus, weil die Lautstarketaste gedriickt wurde.
- Das Fernsehgerat wurde vom Sleep-Timer ausgeschaltet.
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Unterstiitzung / Eingang

| Unterstitztes Programm

| Q Eigendiagnose

Bildtest
If Bei schlechter Bildqualitat fiihren Sie einen Bildtest durch. Priifen Sie das bunte Testbild auf dem Bildschirm um festzustellen, ob
das Problem weiterhin besteht.

Die Meldung Besteht das Problem fiir dieses Bild weiterhin? wird angezeigt.
Wenn das Testbild nicht angezeigt wird oder wenn es verrauscht ist, wahlen Sie Ja.
Wenn das Testbild fehlerlos angezeigt wird, wahlen Sie Nein.
« Ja: Mdglicherweise liegt ein Problem mit dem Fernsehgerat vor. Hilfe erhalten Sie beim Callcenter von Samsung.

» Nein : Moglicherweise liegt ein Problem mit einem externen Gerét vor. Bitte tiberpriifen Sie samtliche Anschliisse noch
einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie im Benutzerhandbuch fir das externe Gerat nach.

QO Audiotest
Bei schlechter Tonqualitét fiihren Sie einen Audiotest durch.
Sie kdnnen die Tonqualitat kontrollieren, indem Sie Uber den Fernseher eine im Geréat gespeicherte Melodie abspielen.
Die Meldung Besteht das Problem fiir diesen Audiotest weiterhin? wird angezeigt.
Wenn Sie den Ton beim Test nur durch einen Lautsprecher oder gar nicht héren, wahlen Sie Ja.
Wenn Sie den Ton Uber die Lautsprecher horen kdnnen, wahlen Sie Nein.
« Ja: Mdglicherweise liegt ein Problem mit dem Fernsehgerat vor. Hilfe erhalten Sie beim Callcenter von Samsung.
+ Nein : Moglicherweise liegt ein Problem mit einem externen Gerét vor. Bitte tiberpriifen Sie samtliche Anschliisse noch
einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie im Benutzerhandbuch fiir das externe Gerat nach.
Wenn die Fernsehlautsprecher keinen Ton ausgeben, miissen Sie vor dem Audiotest sicherstellen, dass Lautsprecher
auswahlen im AudiomenU auf TV-Lautsprecher eingestellt ist.

Im Test ist auch dann eine Melodie zu héren, wenn Lautsprecher auswahlen auf TV-Lautsprecher eingestellt ist, oder wenn
der Ton mit der Taste ek MUTE stumm geschaltet wurde.

Signalstarke (nur Digitalkanale)
Sie kdnnen lhre Antenne so einstellen, dass der Empfang der verfligbaren Digitalkanale besser wird.

Wenn die Signalstarkeanzeige ein schwaches Signal anzeigt, verandern Sie die Position lhre Antenne so, dass die Signalstarke
zunimmt. Machen Sie dies solange, bis Sie die optimale Ausrichtung mit dem starksten Signal gefunden haben.

Q Software-Update

Damit Ihr Produkt stets mit den neuesten Funktionen des Digitalfernsehens ausgerustet ist, werden zusammen mit dem normalen
TV-Signal regelmaRig Softwareaktualisierungen tUbertragen. Das Gerét erkennt diese Signale automatisch und zeigt einen Hinweis
auf die Softwareaktualisierung an. Sie haben die Wahl, ob die Aktualisierung installiert werden soll.

PER USB

Legen Sie ein USB-Laufwerk mit dem gespeicherten Firmwareupgrade in das Fernsehgerat ein. Achten Sie beim Einspielen des
Upgrades darauf, die Stromversorgung nicht zu unterbrechen und das USB Laufwerk nicht zu entfernen. Das Fernsehgerat wird
automatisch ab- und wieder angeschaltet, sobald das Firmwareupgrade abgeschlossen ist. Kontrollieren Sie die Firmwareversion,
wenn das Upgrade abgeschlossen ist. Nachdem die Software aktualisiert wurde, sind die Videound Audioeinstellungen wieder auf
die werkseitigen Standardwerte zuriickgesetzt.

PER Channel
Aktualisierung der Software Uber das Sendesignal.

Wenn diese Funktion wahrend der Zeit fir Softwarelbertragungen gewahlt wird, sucht
sie nach verfuigbarer Software und I&dt sie herunter.

Die zum Herunterladen der Software erforderliche Zeit héngt von der Signalqualitat ab.

Seitenverkleidung
des Fernsehgerats

Wy,

Update im Standby

Um die Softwareaktualisierung mit eingeschalteter Stromversorgung fortzusetzen, wahlen
Sie mit den Tasten A oder ¥ Ein aus. 45 Minuten nach Beginn des Standbymodus wird
die manuelle Aktualisierung automatisch ausgefiihrt. Da intern die Stromversorgung fiir
das Gerat eingeschaltet ist, kann der Bildschirm leicht beleuchtet sein. Dieser Zustand kann etwas mehr als eine Stunde andauern,
bis die Softwareaktualisierung abgeschlossen ist.

USB-Laufwerk

Fortsetzung...
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Alternative Software
Ersetzten Sie die aktuelle Software durch eine Alternative.

Wenn die Software geéndert wurde, wird die vorhandene Software angezeigt.
Sie kdnnen die aktuelle Software durch die alternative Software ersetzen, indem Sie Alternative Software wahlen.

Q HD-AnschlussplanDie kurze Einfiihrung
So erzielen Sie mit Ihrem HD-Fernsehgerat optimale Leistung wird angezeigt. Wir bieten Anschliisse fiir HD-Gerate an.
Mit den Tasten <« oder » kdnnen Sie zur vorigen oder zur ndchsten Seite wechseln.

Q Samsung kontaktieren
Wenden Sie sich an das Callcenter von Samsung oder suchen Sie auf der Website nach Informationen fiir das Gerat.

| Quellen / Name bearbeiten

| Q Quellen

Hiermit wahlen Sie das Fernsehgeréat oder andere externe Signaleingénge wie z. B.

DVD-Player oder Kabelbox/Satellitenreceiver (Set-Top-Box), die mit dem Fernsehgerat

verbunden sind. Stellen Sie die gewiinschte Signalquelle ein.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

Sie kénnen nur solche externen Gerate wahlen, die an das Fernsehgerat
angeschlossen sind. Bei den Quellen werden die angeschlossenen Signalquellen
hervorgehoben und am Anfang dargestellt. Nicht angeschlossene Signalquellen
werden am Ende der Liste dargestellt.

Verwenden der Farbtasten auf der Fernbedienung in Verbindung mit der

e ———

—a | Name bearb.

m
5
Q
2
@

0

Kanalliste.
- Aktualisieren : Aktualisieren der angeschlossenen externen Gerate. e
- 7] Extras : Anzeigen der Menls Name bearb. und Informationen. + ok
QA
Driicken Sie die Taste SOURCE auf der Fernbedienung, um eine externe —= | source | P
Signalquelle anzuzeigen. o)
1=l v

0 Name bearb.
Vergeben Sie Namen fiir die an die Eingangsbuchsen angeschlossenen Gerate, um die Auswahl der Signalquelle zu vereinfachen.
VCR / DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver / Game / Camcorder / PC/ DVI/DVIPC /| TV /IPTV/
Blu- Ray / HD DVD / DMA

Wenn ein PC mit einer Auflosung von 1920 x 1080 bei 60 Hz an den Anschluss HDMI IN 2(DVI) angeschlossen wird, sollten Sie
in Name bearb. im Modus Eingang den HDMI2/DVI Modus auf PC festlegen.
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Media Play

| Anschliefen eines USB-Gerits

1.
2,

S

Driicken Sie zum Einschalten des Computers die POWER-Taste.

SchlieRen Sie ein USB-Geréat mit Foto- oder Musikdateien an die USB-Buchse seitlich am
Fernsehgerat an.

Media Play unterstitzt ausschlieRlich USB-Massenspeichergeréte vom Typ MSC (Mass
Storage Class). MSC-Gerate sind Massenspeicher zur Ubertragung von Daten.
Beispiele fir MSC sind Thumb-Laufwerke und Flash Card-Lesegerate sowie USB HDD
(USB-HUB wird nicht untersttzt).

MTP (Media Transfer Protocol) wird nicht unterstiitzt.

Als Dateisystem wird ausschlielich FAT16/32 unterstitzt. NTFS-Dateisysteme werden
nicht untersttzt.

Einige Typen von USB-Digitalkameras und -Audiogeraten sind eventuell nicht mit diesem Fernseher kompatibel.

SchlieRen Sie diese direkt an den USB-Anschluss Ihres Fernsehgeréts an. Wenn Sie eine gesonderte Kabelverbindung verwenden,
kdnnen USB-Kompatibilitatsprobleme auftreten.

Ehe Sie Ihr Gerat an das Fernsehgerat anschlielen, sichern Sie Ihre Dateien, um eventuellem Datenverlust vorzubeugen.
SAMSUNG haftet nicht fiir Verlust und Beschadigung von Daten.

Trennen Sie das USB-Gerat nicht, solange Daten geladen werden.

MSC unterstiitzt MP3- und JPEG-Dateien, wogegen PTP-Geréate nur JPEG-Dateien unterstitzen.

Das sequentielle JPEG-Format wird unterstiitzt.

Je hoher die Auflésung des Bilds, desto langer dauert es, um es auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Die maximal unterstiitzte JPEG-Auflésung betrégt 15.360 x 8.640 Pixel.

Bei nicht unterstiitzten oder beschadigten Dateien wird die Meldung Nicht unterstiitztes Dateiformat angezeigt.

Wenn mehr als 4000 Fotodateien (oder mehr als 3000 Musikdateien), vorhanden sind, werden die Dateien ab 4000 (3000)
maglicherweise nicht in der Fotoliste (oder Musikliste) angezeigt.

MP3-Dateien mit DRM, die von einer nicht-lizenzfreien Site heruntergeladen worden sind, kdnnen nicht abgespielt werden.
DRM(Digital Rights Management) verhindert illegale Verwendung von digitalen Medien zum Schutz der Urheberrechte.

Wenn Sie zu einem anderen Foto wechseln, kann das Laden einige Sekunden dauern. In diesem Fall wird das Ladesymbol
angezeigt.

Seitenverkleidung
des Fernsehgerits

i,

USB-Laufwerk
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| Verwenden der Medienwiedergabefunktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB-Speichermedium (MSC) gespeicherte Fotound Musik anzeigen bzw. wiedergeben.
Maglicherweise treten bei lizenzfreien Multimediadateien weniger Probleme auf.

Q Starten der Medienwiedergabefunktion

1. Driicken Sie die MENU-Taste. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥
die Option Anwendung, und dricken Sie dann die Taste ENTERCS'.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder V die Option Media Play
(USB), und driicken Sie dann die Taste ENTERCS'.

g PHOTO
@ Das Menu Media Play wird gedffnet. [N
Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, und wahlen Sie
USB. Driicken Sie dann die Taste ENTERCZ. ir, e
Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Photo Music Setup
Play-Meni anzuzeigen. = USB M Gerét ' Zurick
3. Drlicken Sie zuerst die rote Taste und dann A oder ¥, um das entsprechende
USBSpeichergerat auszuwahlen (sofern es Uiber einen Hub angeschlossen ist).
Driicken Sie die ENTERCS'.
Diese Funktion hangt vom Typ des an das Fernsehgerét angeschlossenen
USBGerats ab.
Der Name des USB-Geréts wird links unten auf dem Bildschirm angezeigt.
4. Dricken Sie die Tasten <« oder », um ein Symbol (Photo, Music, Setup)
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste ENTERCH.

Um den Media Play-Modus zu beenden, driicken Sie auf der Fernbedienung
die Taste MEDIA.P.

Media Play

USB: USB name

Q Sicheres Entfernen von USB-Geraten
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.

1. Driicken Sie die Taste TOOLS im Dateilistenfenster von Media Play oder
wahrend eine Diashow bzw. Musikdatei wiedergegeben wird.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder V¥ die Option Sicher entfernen,
und dricken Sie dann die Taste ENTERCS'.

3. Entfernen Sie das USB-Gerat sicher vom Fernsehgerat.

Q Bildschirmanzeige

= USB M Gerat

Anzeigegruppen : Die ausgewahlte Datei ist hervorgehoben.
2. Ausgewahlte Datei Die Sortiergruppe mit dem ausgewahlten Foto wird hervorgehoben.
Eine Grupp enthélt neun Fotos.
3. Informationen zur Auswahl von Elementen : Zeigt die Anzahl der Fotos an, die durch Driicken der gelben Taste ausgewahlt wurden.

Rote Taste (Gerat) : Dient zur Auswahl eines angeschlossenen Gerats.
4. Aktuelles Gerét : Zeigt den Namen des aktuell ausgewahlten Gerats an.

5. Aktuelles Geréat

* Gelbe Taste (Auswahlen) : Hiermit wahlen Sie eine Datei aus der Dateiliste aus. Die ausgewahlten Dateien werden mit dem
Symbol v gekennzeichnet. Driicken Sie die gelbe Taste noch einmal, um die Auswahl einer Datei zu stornieren.

. T TOOLS (Extras) : Hiermit zeigen Sie die Optionsmeniis an. (Der Inhalt der Extras richtet sich nach dem jeweiligen Status.)
* 9 RETURN (Zurick) : Zurtick zum vorherigem Mend.

Fortsetzung...
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U Verwenden der Fernbedienungstasten im Menii Media Play

Taste Vorgang

A/V/4/» Cursor bewegen und Elemente auswahlen.

Markiertes Element auswahlen.

ENTERC Abspielen oder Anhalten der Dateien wéhrend der Wiedergabe von Diashows oder Musikdateien.
/0 Abspielen oder Anhalten der Diashow oder Musikdatei.
RETURN Zurtick zum vorherigen Mendi.
TOOLS Ausfiihren verschiedener Funktionen aus dem Photound Musikmen(.
=3 Anhalten der aktuellen Prasentation oder Musikdatei.
=/ = Wechsel zur vorherigen Gruppe/nachsten Gruppe.
INFO Anzeigen von Dateiinformationen.
MEDIA.P Starten oder beenden Sie den Media Play-Modus.

| Verwenden und Sortieren der Fotoliste

Sie kénnen die Fotos in der Fotoliste nach einem bestimmten System sortieren.
1.

Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Menu
anzuzeigen.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Photo, und driicken Sie
dann die Taste ENTERCS'.

Driicken Sie die Taste (=1 (Play))ENTERC#', um die Diashow in der vom Benutzer
ausgewahlten Sortierung zu starten.

IMG_0335.JPG

Die Informationen einer Fotodatei werden automatisch eingestellt.
Fotos, fur die keine Informationen angezeigt werden kénnen, werden als
Jedes Alter eingestuft.

PTP ermdglicht keine Ordnersortierung.

Menii der Extras fiir Fotolisten

Diashow

Sie kdnnen eine Diashow mit den Fotodateien auf dem USB-Speicher ablaufen
lassen.

Gruppe abspielen
Sie kénnen eine Diashow nur mit den Fotodateien aus der aktuell ausgewahlten
Gruppe ablaufen lassen. = USB M De

Informationen
Die Informationen der Fotodatei wie Name, GroRe, Auflésung, Anderungsdatum und Pfad werden angezeigt.

Sie kénnen die Informationen von Fotodateien mit den gleichen Verfahren auch
wahrend einer Diashow anzeigen.

Alternativ wahlen Sie ein Foto aus der Fotoliste und driicken die Taste INFO, um — [3) v
die Informationen anzuzeigen. = =) -

) > m@
Sicher entfernen ” I INFO MI;;IU
Ed

Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen
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| Anzeigen eines Fotos oder einer Diashow

| Q Anzeigen von Diashows

1. Wahlen Sie das gewlinschte Foto mit den Tasten < oder » aus der Fotoliste aus.
2. Druicken Sie die Taste TOOLS.

3. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Diashow, und
driicken Sie dann die Taste ENTER(#.

Alle Dateien in der Fotoliste werden fiir die Diashow verwendet.

Die Bilder werden nacheinander, beginnend mit der aktuell angezeigten Datei
angezeigt.

Die Diashow wird entsprechend der Sortierreihenfolge in der Fotoliste
ausgefiihrt.

Musikdateien kdnnen wahrend der Diashow automatisch abgespielt werden,
wenn die Hintergrundmusik aktiviert Ein ist.

Driicken Sie die Fernbedienungstaste [~ _J(Play)/)ENTERCS taste , um die
Diashow zu starten.

&S]

S

S

@ Diashow-Steuerungstasten

. . Beenden Sie die Diashow und wechseln Sie
ENTERC® | Abspielen/Anhalten der Diashow. = wieder zur Fotoliste.
. . _ Hiermit fihren Sie verschiedene Funktionen aus
() Abspielen der Diashow. #ATOOLS | .. Fotomeniis aus.
[ Diashow anhalten. /3 Andern der Abspielgeschwindigkeit der Diashow.

Q Abspielen ausgewahlter Fotodateien

1. Wahlen Sie das gewlnschte Foto mit den Tasten <« oder » aus der Fotoliste aus.

2. Dricken Sie die gelbe Taste. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Fotodateien auszuwahlen.
Links neben dem Namen des gewahlten Kanals wird das Symbol v angezeigt.
Um die Auswahl samtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie dann Alle abwahlen.

3. Driicken Sie die Taste [~ J(Play)/ENTERC#".
Die ausgewahlten Dateien werden fir die Diashow verwendet.

Q Menii der Extras fiir Diashows . . —

Diashow anhalten / starten

Sie kénnen eine Diashow starten und anhalten.
Diashow-Geschwindigkeit — Normal / Schnell / Langsam §| Droren
Sie kénnen die Geschwindigkeit der Diashow nur wahrend einer Diashow auswahlen. Hintergrundmusik
Wenn Sie die Tasten =3 (REW) oder T=1 (FF) wahrend einer Diashow ESE e
driicken, kdnnen Sie auch deren Abspielgeschwindigkeit andern. LA Informationen
Drehen — ou I goa I 180., / 270q Sicher entfernen .
Sie konnen alle auf einem USB-Speichergerat gespeicherten Dateien drehen. ‘ 4 Navig. [ Eingabe [ Beenden

Die gedrehte Datei wird nicht gespeichert. o W VT

Zoom — x1/x2 /x4

Sie konnen alle auf einem USB-Speichergerét gespeicherten Fotos vergrofern.

Um das vergroRerte Foto zu verschieben, driicken sie die Taste ENTERC#' und anschlieRend A/V/<«/». Beachten Sie, dass
die Funktion zum Verschieben deaktiviert ist, wenn das vergroRerte Bild kleiner als das urspriingliche Fenster ist.

Die vergroRerte Datei wird nicht gespeichert.

Hintergrundmusik

Sie kénnen die Hintergrundmusik auswahlen und einstellen, wahrend Sie eine Diashow anzeigen.

@ Um diese Funktion zu verwenden, missen auf dem UB-Speicher Musikdateien gespeichert sein.

@ Laden der Musikdateien erforderlich, um in den Hintergrundmusikmodus zu wechseln. Musikdateien aus der Kategorie
abspielen, die geladen werden soll.

* Hintergrundmusik — Ein/Aus

* Musikdatei wéhlen
Wenn Sie Hintergrundmusik aktivieren (Ein), kénnen Sie eine Musikdatei wahlen.

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
Finden Sie auf Seite 34.

Informationen
Die Informationen zur Fotodatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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| Verwenden und Sortieren der Musikliste

Sie kénnen die Musikdateien in der Musikliste nach einem bestimmten System sortieren.

1. Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Meni
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Musik, und driicken Sie
dann die Taste ENTERC#'.

3. Drlcken Sie die Taste ENTERC¥', um die Music in der vom Benutzer gewahlten
Reihenfolge zu starten.

When | Dream

Die Informationen der Musikdateien werden automatisch eingestellt.

Musikdateien, fir die keine Informationen angezeigt werden kdnnen, werden als
“Jedes Alter” eingestuft.

Wenn es fir eine Musikdatei keine Titelinformationen gibt, wird der Dateiname
angezeigt.

e~ USB M Gerat W Wahlen 53 Extras D Ordner dariiber

Q Menii der Extras fiir Musiklisten

Gruppe abspielen

Mit diesem MenUbefehl kdnnen Sie nur die Musikdateien aus der aktuell

ausgewahlten Gruppe abspielen.

Informationen

Die Informationen der Fotodatei wie Name, GroRe, Anderungsdatum und Pfad

werden angezeigt.

Alternativ wahlen Sie eine Musikdatei aus der Musikliste und driicken die Taste
INFO, um die Informationen anzuzeigen.

Sicher entfernen

Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen I

== USB M Gerét AE rdner dariiber

| uuu
Cieo) ) (5]
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| Wiedergeben von Musik

| QO Wiedergeben einer Musikdatei

1. Wahlen Sie mit den Tasten « oder » eine Musikdatei, die abgespielt werden
soll.
2. Dricken Sie die Taste (= (Play)/ENTERCS.

@ Dieses Menu zeigt nur Dateien mit der Dateinamenserweiterung MP3.
Dateien mit anderer Dateinamenserweiterung werden nicht angezeigt, auch
wenn sie auf dem gleichen USB-Gerat gespeichert wurden.
=J(REW) oder (»(FF) sind bei der Wiedergabe funktionslos.

Die ausgewahlte Datei wird zusammen mit der Abspieldauer oben angezeigt.

Um die Musiklautstarke anzupassen, driicken Sie auf der Fernbedienung die £ Pause 4p Zurlcvieter A S 3 Zurick

Lautstarketaste auf der Fernbedienung.

Wenn Sie den Ton ausschalten mochten, driicken Sie die 8§ MUTE -Taste auf

@ der Fernbedienung.Die Abspieldauer einer Musikdatei wird méglicherweise als 00:00:00 angezeigt, wenn am Anfang der
Datei keine Informationen Uber die Abspieldauer gefunden werden.

4 v
v 18 » <00:00:02 / 00:04:55

SRSES

Regler fiir Musikwiedergabe

Beenden des Wiedergabemodus und

ENTERC#® | Wiedergabe/Pause einer Musikdatei. (e Riickkehr zur Musiliste.
. Spielen Sie die Musikdatei ab. 7 TO0LS Hiermit fiihren Sie verschiedene Funktionen
0 Hiermit wird die Musikdatei angehalten. aus den Musikmenis aus.

Symbol fiir Informationen zur Musik-Funktion
Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) wiederholt abgespielt. Wiederholmodus ist
aktiviert (Ein).

G Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) einmal abgespielt. Wiederholmodus ist
deaktiviert (Aus).

Q Abspielen ausgewahlter Musikdateien

1. Waéhlen Sie die gewinschte Musikdatei mit den Tasten < oder » aus der Musikliste aus.
2. Dricken Sie die gelbe Taste. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Filmdateien auszuwahlen.

Links neben dem Namen der Musikdatei wird das Symbol v* angezeigt.

Um die Auswahl samtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie dann Alle abwahlen.
3. Dricken Sie die Taste (>J(Play)/ENTERC='.

Nur die gewéhlte Datei wird wiedergegeben.

Extras
Q Menii der Extras fiir die Musikwiedergabe Wederhomodss 4 En__ >
. . Bildeinstellungen
Wiederholmodus — Ein / Aus Bildeinstellungen

Sie kénnen Musikdateien wiederholt abspielen. e

Sicher entfernen

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
Finden Sie auf Seite 34. & Navig. <»Einst. »[J Beenden
Informationen

Die Informationen zur Musikdatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.

Deutsch - 33



| Bild-/Musikeinstellungen mit Media Play

| Wahrend Sie mit Media Play eine Diashow abspielen oder Musik héren, kdnnen Sie das Bild und den Ton einstellen.

Q Bildeinstellungen

1. Driicken Sie wahrend einer Diashow oder beim Abspielen von Musik die Taste Bildeinstellungen

TOOLS. Bildmodus < Standard >
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bildoptionen aus. e —
3. Wahlen Sie mit « oder » den Bildmodus (Dynamisch, Standard, Eco (Sparen) Helligkeit

oder Movie). Farbe

Nach Auswahl von Dynamisch oder Eco kénnen Sie Optimalkontrast und Optimalkontrast

Schwarzton nicht mehr einstellen. Schwarzton

4. Navigieren Sie mit der Taste A oder ¥ zum gewiinschten Mentipunkt Reset

(Kontrast, Helligkeit, Farbe, Optimalkontrast, Schwarzton oder Reset)

<) Einst. (¥ Eingabe 'O Zuriick

Wahlen Sie Reset, um die Bildeinstellungen zurlickzusetzen.

Toneinstellungen
Ton-Modus <
Q Toneinstellungen Balance

1. Drlcken Sie wahrend einer Diashow oder beim Abspielen von Musik die Taste 100Hz
TOOLS. 300Hz
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild aus. s

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« oder » die Option Tonmodus aus. ?E::I
(Standard, Music, Movie, Klare Stimme oder Sprache) -

Reset

4. Navigieren Sie mit der Taste A oder ¥ zum gewlinschten Menlpunkt =

(Balance, 100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz (Bandbreitenanpassung) oder
Reset)

Wahlen Sie Reset, um die Toneinstellungen zuriickzusetzen.

5. Passen Sie mit der « oder »-Taste die Einstellungen an.
Benutzerd. »
L50 R50

4 Navig. 4p Einst. (' Eingabe

5. Passen Sie mit der € oder »-Taste die Einstellungen an.

| Verwenden des Meniis Einstellungen

Bei den Einstellungen zeigen Sie die im Media Play-Menii vorgenommenen

. Media Play
Benutzereinstellungen an.

USB: USB name

C/ SETUP

1. Drlcken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Men(i
anzuzeigen.

2. Drlicken Sie die Taste < oder », um Setup auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste ENTERCS'.

¢ Co
3. Wabhlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die gewiinschte Option aus. Al 5 i‘
Photo Setu
4. Wahlen Sie mit den Tasten <« oder » die gewiinschte Option, und driicken Sie dann |ESEEEE———-—. fﬂ Beenden

die Taste ENTERC#'.

Um den Media Play-Modus zu beenden, driicken Sie auf der Fernbedienung die
Taste MEDIA.P.

Setup
Wiederholmodus
Laufzeit Bildschirmsch.
Informationen
Sicher entfernen

Wiederholmodus — Ein / Aus
Hiermit kdnnen Sie Musikdateien wiederholt abspielen.

Laufzeit fiir Bildschirmschoner — 10 min /20 min / 1 Stunde
Wabhlen Sie die Wartezeit bis zum Aktivieren des Bildschirmschoners.

@™ USB M Device

& Navig. <P Einst. 'O Zuriick

Informationen
Hiermit zeigen Sie die Informationen zum angeschlossenen Gerét an.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen
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Informationen zu Anynet*

| AnschlieBen von Anynet*-Geraten

Bei Anynet* handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie alle angeschlossenen Samsung-Gerate, die Anynet* unterstiitzen, mit der
Fernbedienung fir Inr Samsung- Fernsehgeréatsteuern kdnnen. Das Anynet*-System unterstlitzt nur Anynet*-fahige Samsung-Gerate.
Wenn Sie wissen méchten, ob Ihr Samsung-Gerat diese Funktion unterstiitzt, suchen Sie das Anynet*-Logo auf Ihrem Gerat.

0 AnschlieBen an ein Fernsehgerat

v

Anynet* - Anynet* - Anynet* - Anynet* -
Gerat 1 Gerat 2 Gerat 3 Gerat 4

o\
L/
o\
;/
o\
m

_—_/
o\
m

:/

HDMI 1.3-Kabel

HDMI 1.3-Kabel

1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2(DVI), 3 order 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerat. Verwenden Sie hierfir ein HDMI-Kabel.

0O Anschluss an das Heimkinosystem

STV AT N K
S N A ¢ N Home Theatre Anynet* - Gerat 1

HOMIIN4

2l

HDMI 1.3-Kabel

Anynet* - Gerat 2 Anynet* - Gerat 3 Anynet' - Gerat 4

HDMI 1.3-Kabel

1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2(DVI), 3 order 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerat. Verwenden Sie hierfur ein HDMI-Kabel.

2. Verbinden Sie den HDMI IN-Anschluss des Heimkinosystems mit dem HDMI OUTAnschluss des entsprechenden Anynet*-Gerats.
Verwenden Sie hierflr ein HDMI-Kabel.

Verbinden Sie den (optischen) digitalen Audioausgang am Fernsehgeréat und den digitalen Audioeingang des Heimkinosystems
ausschlieBlich mit Hilfe des Glasfaserkabels.

Bei obiger Vorgehensweise (ibertragt der optische Anschluss nur 2-Kanalaudio. Die Tonausgabe erfolgt also nur (iber den linken
und rechten Frontlautsprecher sowie den Subwoofer des Heimkinosystems. Wenn Sie 5.1-Kanalton wiinschen, miissen Sie
den digitalen (optischen) Audioausgang des DVD-Players oder der Kabel-/Sat-Box (also Anynet-Gerat 1 oder 2) direkt an einen
Verstarker oder ein Heimkinosystem und nicht an das Fernsehgeréat anschliefen.

SchlieRen Sie nur ein Heimkinosystem an.

Sie kénnen Anynet*-Gerate mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige HDMIKabel unterstiitzen mdglicherweise keine
Anynet*-Funktionen.

Anynet* arbeitet, wenn das AV-Geréat, das Anynet* unterstltzt, im Standby-Modus oder angeschaltet ist.

Anynet* unterstiitzt maximal 12 AV-Gerate. Beachten Sie, dass Sie maximal 3 Gerate des gleichen Typs anschliefen kdnnen.
Anynet + unterstlitzt maximal 3 Gerate gleichzeitig.

Ny

EIS]
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| Einrichten von Anynet*

|

Einrichten von Anynet*(HDMI-CEC)

Media Play (USB)

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menti. Extras anzuzeigen. Sie kdnnen das

7

> %

2 (ememen s ———
@

g F +

a

=

5

@

Anynet* -Menii auch durch Auswahl von Extras — Anynet’(HDMI-CEC) auswahlen.

Anynet*(HDMI-CEC) — Aus / Ein

amit Sie die Funktionen von Anynet* nutzen kénnen, muss Anynet*(HDMI-CEC) aktiviert

(Ein) sein.

Wenn die Funktion Anynet*(HDMI-CEC) deaktiviert wird, sind auch alle Vorgange in
Verbindung mit Anynet* deaktiviert.

Autom. Ausschalten — Nein / Ja

Automatisches Abschalten von Anynet* Geraten durch Abschalten des Fernsehgerats.

Automatisches Abschalten von Anynet*-Geraten durch Abschalten des
FernsehgeratsDamit Sie Anynet* verwenden kénnen, muss die Gerateauswahl der
Fernbedienung auf TV eingestellt sein.

Wenn Sie Autom. Ausschalten aktivieren (auf Ja setzen), werden auch die
angeschlossenen externen Gerate ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten. Wenn das externe Gerat jedoch
gerade aufnimmt, wird es moglicherweise abgeschaltet oder auch nicht.

Navig. Eingabe Zuriick

| Wechseln zwischen Anynet'-Geraten

|1.

Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER(#', um
Anynet*(HDMI-CEC) auszuwahlen.

Fernsehen

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Gerateliste, und driicken Sl
Sie dann die Taste ENTERCS'. Aufnahme
Nun werden die an das Fernsehgeréat angeschlossenen Anynet+-Geréate aufgelistet.  [FREiRlLANE
Wenn Sie das gewiinschte Gerat nicht finden, driicken Sie die rote Taste, um nach DRI
Geraten zu suchen. ISR
. . . .. . . . Einstellungen
Nur wenn Sie Anynet*(HDMI-CEC) im Menu Setup aktivieren *Ein, wird das Men R B
Gerateliste angezeigt. : $
3. Wahlen Sie ein bestimmtes Gerat durch Driicken der Tasten A oder V, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'. Das System
wechselt zum ausgewahlten Gerét.
Das Umschalten zu den ausgewahlten Geraten kann bis zu 2 Minuten dauern. Sie kdnnen diesen Vorgang wahrend des
Umschaltens nicht abbrechen.
Die zum Suchen nach Geraten erforderliche Zeit hangt von der Anzahl der angeschlossenen Gerate ab.
Wenn Sie mit der Taste SOURCE eine externe Signalquelle eingestellt haben, kdnnen Sie die Anynet*-Funktion nicht verwenden.
Achten Sie darauf, immer nur mit der Gerateliste zu einem Anynet*-Gerat zu wechseln.
0 Anynet*-Menii
Der Inhalt des Anynet*-Men(s hangt vom Typ und Status der an das Fernsehgerat angeschlossenen Anynet*-Geréte ab.
Anynet+-Menii Beschreibung
Fernsehen Wechsel vom Anynet*-Modus zum Fernsehmodus.
Gerételiste Anzeige der Anynet*-Gerateliste.
(Gerate_Name)-Menl Hiermit 6ffnen Sie die Menis der angeschlossenen Gerate. Wenn z. B. ein DVD-Recorder
angeschlossen ist, wird das DVD-MenUl des DVD-Recorders angezeigt.
(Gerate_Name).INFO Zeigt das Wiedergabemeni des angeschlossenen Gerats an. Wenn z. B. ein DVD-Recorder
angeschlossen ist, wird das Wiedergabemeni des DVD-Recorders angezeigt.
Aufnahme (*Aufnahmegerat) Startet ein Aufnahme. (Diese Mentiption funktioniert nur bei aufnahmefahigen Geraten.)
(*Rekorder) Reserve Recording | Hiermit kdnnen Sie eine Aufnahme mit dem Rekorder vormerken. (Diese Funktion ist nur fiir Gerate
(Aufnahme vormerken) mit Vormerkfunktion fir Aufnahmen verfiigbar.)
Aufnahme anhalten : Beenden der Aufnahme.
(*Aufnahmegerat)
Receiver Die Tonausgabe erfolgt liber den Receiver.

Fortsetzung...
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0 Im Anynet*-Modus verfiigbare Tasten der TV-Fernbedienung

Geritetyp Betriebsstatus Verfiigbare Tasten

Nach dem Wechseln zum Gerat wird Zifferntasten
das Menu des entsprechenden Gerats | A/V/<«/»/ENTER(¥'-Tasten

Anynet*-Gerit auf dem Bildschirm angezeigt. Farbtasten / EXIT-Taste
Nach dem Wechseln zum Gerat beim (=) (Rickwarts suchen) / CJ(Vorwarts suchen) L= J(Stopp) /
Abspielen einer Datei (*J(Wiedergabe) / (" J(Pause)

Gerat mit eingebautem | Nach dem Wechseln zum Gerat beim

Tuner Fernsehen P~]/ L] Taste

: 5 ; o : o (+]/=] -Taste

Audiogerat Beim Aktivieren des Receivers & MUTE-Taste

@ Die Anynet*-Funktion ist nur nutzbar, wenn auf der Fernbedienung das Fernsehgerét als Empfanger eingestellt ist.

Die (* J-Taste ist nur im Aufnahmestatus belegt.

Sie kdnnen Anynet*-Gerate nicht mit den Tasten an lhrem Fernsehgerat bedienen. Sie kdnnen Anynet*-Gerate nur mit der TV-

Fernbedienung steuern.

Die TV-Fernbedienung funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. Wahlen Sie in diesem Fall erneut das Anynet*-Gerat.
Die Anynet*-Funktionen sind flr Gerate anderer Hersteller nicht verfligbar.

Die (=3 / =] -Vorgange kénnen sich je nach Gerat unterscheiden.

Bei Anschluss von mehr als einem Aufnahmegeréat werden sie als (*Aufnahmegerat) angezeigt, bei Anschluss eines einzigen
Aufnahmegeréts erfolgt die Anzeige als (*Gerate_Name).

1.

Aufnahme
Sie kdnnen Fernsehprogramme mit einem Samsung-Recorder aufnehmen.
Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER(#!, um Fevieaicn
Anynet'(HDMI-CEC) auszuwahlen. Gerateliste
Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ Aufnehmen, und driicken Sie dann Aufnahme
die Taste ENTER(#'. Die Aufnahme beginnt. BURIRNE
DVDRINFO
Bei mehr als einem Aufnahmegerat Empfanger
Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ Aufnehmen, und driicken Sie Einstellungen
dann die Taste ENTER(¥'. Die Aufnahme beginnt. 4 Navig. 4 Einst. ' Zuriick

Wenn das Aufnahmegerat nicht angezeigt wird

wahlen Sie Gerateliste und driicken Sie die rote Taste, um nach Geraten zu suchen.
Durch Driicken von (=] wird die laufende Sendung aufgenommen. Wenn Sie Bilder aus einer anderen Signalquelle anzeigen, wird
das Videosignal aus dieser Quelle aufgenommen.
Uberpriifen Sie vor der Aufnahme, ob der Antennenstecker ordnungsgemaR am Aufnahmegeréat angeschlossen ist. Informationen
zur richtigen Antennenverbindung mit dem Aufnahmegerét finden Sie im Benutzerhandbuch des Aufnahmegeréts.
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| Tonwiedergabe mit einem Receiver

Sie kénnen die Tonwiedergabe liber einen Receiver anstelle des TV-Lautsprechers laufen

lassen.
Fernsehen
1. Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTERC#!, um Anynet+ Gerateliste
(HDMI-CEC) auszuwahlen. Aufnahme
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Receiver. Driicken Sie die Taste DVDRMENU
<« oder », um Ein oder Aus zu wéhlen. DVDRINFO

8 8

Wenn lhr Receiver nur Audiosignale unterstiitzt, wird er in der Gerateliste
moglicherweise nicht angezeigt.
Der Receiver kann eingesetzt werden, wenn Sie den optischen Eingang des Receivers

Empfanger
Einstellungen

& Navig. < Einst. D Zuriick

mit dem optischen Ausgang des Fernsehgerats verbunden haben.

&

Wenn der Receiver (Heimkinosystem) angeschaltet ist, kdnnen Sie den Ton so hdren, wie er vom optischen Ausgang der

Fernsehgerats zur Verfligung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerét ein (terrestrisches) DTV-Signal anzeigt, (ibertragt das
Fernsehgerat 5.1-Kanalton an den Receiver des Heimkinosystems. Wenn es sich bei der Signalquelle um eine digitale Komponente
wie beispielsweise einen DVD-Player handelt, der iber HDMI an das Fernsehgeréat angeschlossen ist, kann der Receiver des
Heimkinosystems nur 2-Kanalton wiedergeben.

SIS

(MTS, bevorzugte Sprache).

S

Bei Verwendung von Media Play wird der Ton (iber den Receiver méglicherweise nicht korrekt ausgegeben.
Bei Betrieb iiber den Empfanger bestehen Einschrankungen hinsichtlich der PIP-Funktion und der Mends fiir die Audfiofunktionen

Wenn es zu einer Unterbrechnung der Stromversorgung des Fernsehgerats kommt, wenn der Empfanger angeschaltet (Ein)

ist (z. B. durch Herausziehen des Netzkabels oder einen Stromausfall), ist moglicherweise Lautsprecher auswahlen auf Ext.
Lautsprecher gesetzt, wenn Sie das Fernsehgeréat wieder anschalten. (siehe Seite 22)

| Fehlerbehebung fiir Anynet*

Symptom

Losung

Anynet* funktioniert nicht.

+ Uberpriifen Sie, ob das Gerat Anynet*-tauglich ist. Das Anynet*-System unterstiitzt nur
Anynet*-fahige Gerate.

+ SchlielRen Sie nur einen Receiver (Heimkinosystem) an.

» Prufen Sie, ob das Netzkabel des Anynet*-Gerats richtig angeschlossen ist.

« Priifen Sie die Video/Audio/HDMI 1.3-Kabelverbindungen des Anynet*-Gerats.

+ Prufen Sie, ob Anynet* (HDMI-CEC) im Setupmeni von Anynet* aktiviert ist Ein.

+ Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienung im TV-Modus arbeitet.

+ Prufen Sie, ob es sich um eine ausschlieBlich fir Anynet" geeignete Fernbedienung handelt.

* Anynet* funktioniert unter bestimmten Umsténden nicht. (Kanalsuche, Bedienung von Media
Play, Plug&Play usw.)

«+ Stellen Sie nach dem Anschlie3en oder Entfernen des HDMI 1.3-Kabels sicher, dass die Gerate
wieder gesucht werden, oder schalten Sie das TV-Gerat aus und wieder ein.

+ Uberpriifen Sie, ob die Anynet'-Funktion des Anynet* -Gerats eingeschaltet ist.

Ich mochte Anynet* starten.

« Priifen Sie, ob das Anynet*-Geréat ordnungsgemal an das Fernsehgerat angeschlossen ist, und
kontrollieren Sie zudem, ob Anynet* (HDMICEC) im Setupmenii von Anynet+ aktiviert (Ein) ist.
 Dricken Sie die TV-Taste auf der TV-Fernbedienung, um zu TV zu wechseln. Driicken Sie
dann die TOOLS-Taste, um das Anynet* -MenU anzuzeigen und die gewtiinschte MenUoption
auszuwahlen.

Ich mdchte Anynet+ beenden.

» Wahlen Sie im Anynet*-MenU die Option Fernsehen.

« Dricken Sie die Taste SOURCE auf der TV-Fernbedienung, und wéhlen Sie ein Geréat, bei dem
es sich nicht um ein Anynet* handelt. (Beachten Sie, dass die Kanaltaste nur funktioniert, wenn
kein in den Tuner integriertes Anynet*-Gerat angeschlossen ist.)

Die Meldung “Connecting
to Anynet*-Gerat (Verbinden
mit Anynet*-Gerat) wird
angezeigt.

+ Sie kénnen die Fernbedienung nicht verwenden, wahrend Sie Anynet* konfigurieren oder in
einen anderen Anzeigemodus wechseln.

+ Verwenden Sie die Fernbedienung, wenn das Konfigurieren von Anynet* oder das Andern des
Anzeigemodus abgeschlossen ist.

Keine Wiedergabe mit dem
Anynet*- Gerit.

+ Die Wiedergabefunktion kann nicht verwendet werden, wenn der Plug & Play-Vorgang lauft.

Das angeschlossene Gerét
wird nicht angezeigt.

+ Prufen Sie, ob das Gerat die Anynet*-Funktionen unterstiitzt.

 Prufen Sie, ob das HDMI 1.3-Kabel ordnungsgeméaf angeschlossen wurde.

 Prufen Sie, ob Anynet*(HDMI-CEC) im Setupmenii von Anynet+ aktiviert (Ein) wurde.

+ Suchen Sie noch mal nach Anynet+-Geréaten.

« Sie kdnnen Anynet*-Gerate nur mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige HDMI-Kabel
unterstiitzen mdglicherweise keine Anynet" -Funktionen.

+ Wenn es durch eine Stérung (z. B. Trennen des HDMI-Kabels, des Netzkabels oder
Stromausfall) zu einer Beendigung kommt, wiederholen Sie die Geratesuche.

Das Fernsehprogramm kann
nicht aufgezeichnet werden.

 Prufen Sie, ob der Antennenstecker des Aufnahmegeréts ordnungsgemaf angeschlossen ist.

Die Ausgabe des Fernsehtons
erfolgt liber den Receiver.

« Schliellen Sie das Glasfaserkabel an das Fernsehgerat und den Receiver an.
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Empfehlungen fiir den Betrieb

| Videotextfunktion

Die meisten Fernsehsender bieten iiber Videotext Informationen an. Auf der Videotext- Indexseite finden Sie Verwendungshinweise
zum Videotext. Dariiber hinaus kdnnen Sie Uiber die Tasten der Fernbedienung nach Bedarf verschiedene Optionen einstellen.

Fir die korrekte Anzeige von Videotextinformationen muss der Senderempfang einwandfrei sein. Andernfalls kénnen Informationen
unvollstandig sein oder einige Seiten nicht angezeigt werden.

@ O (exit)

Videotextanzeige beenden.

(2] (index)

Driicken Sie diese Taste, um die Videotext-Indexseite (Inhaltsverzeichnis) anzuzeigen.

(3] (reveal)
Driicken Sie diese Taste, um verborgenen Text anzuzeigen (z. B. Antworten bei
Quizsendungen). Driicken Sie die Taste erneut, um den Videotext auszublenden.
(4] (size)

Driicken Sie diese Taste, um Videotext in doppelt so groRen Buchstaben in der oberen
Halfte des Bildschirms anzuzeigen. Driicken Sie die Taste erneut, um den Text in der

unteren Halfte des Bildschirms anzuzeigen. Zum Ausblenden des Videotextes driicken @ PRE-CH 4
Sie die Taste erneut.
+ MUTE o
© &3 (store) f
Driicken Sie diese Taste, um Videotextseiten zu speichern. SOURCE
z vilo
0O =2 (teletext on/mix) 24 =\ o Fio)
Driicken Sie diese Taste, um den Videotextmodus zu aktivieren, nachdem Sie einen (3 @
Sender ausgewahlt haben, der Videotext anbietet. Driicken Sie die Taste zweimal, um ,=_| = 0
d!e Videotextinformationen gleichzeitig mit der aktuellen Sendung auf dem Bildschirm (4} ,\@5" @ %% ®
einzublenden.

© 3 (sub-page)
Driicken Sie diese Taste, um eine verfligbare untergeordnete Seite anzuzeigen.

© &9 (page up) L5/

Driicken Sie diese Taste, um die nachste Videotextseite anzuzeigen.

@O .

(9] (page down)
Driicken Sie diese Taste, um die vorherige Videotextseite anzuzeigen.

@ &) (mode)
Driicken Sie diese Taste, um den Videotextmodus auszuwahlen (LISTE/FLOF) Wenn
Sie diese Taste im Modus LIST (Liste) drlicken, wird in den Listenspeichermodus
umgeschaltet. Im Listenspeichermodus kénnen Sie mit der Taste E¢)(store)
Videotextseiten in einer Liste speichern.

(11 (hold)

Driicken Sie diese Taste, um bei einer angezeigten Seite, die mit weiteren,
untergeordnete Seiten verkniipft ist, das automatische Umbléattern zu verhindern.
Driicken Sie zum Fortfahren die Taste erneut.

® (cancel)

Driicken Sie diese Taste, um beim Suchen nach einer Seite die Sendung anzuzeigen.

@® Farbtasten (rot/griin/gelb/blau)

Wenn der Sender das FASTEXT-System verwendet, sind die verschiedenen Themen
auf den Videotextseiten farbig gekennzeichnet und kénnen mit den Farbtasten auf

der Fernbedienung angewahlt werden. Driicken Sie die Farbtaste, die dem Thema entspricht, das Sie anzeigen mdchten. Die

[=[=]

from)

L L) ]
eI

=)
PRE-CH

Seite wird mit anderen farbig markierten Informationen angezeigt, die auf dieselbe Art ausgewahlt werden kénnen. Driicken Sie die

entsprechende Farbtaste, um die vorherige oder nachste Seite anzuzeigen.

S

Sie kénnen die Videotextseiten durch Driicken der Zifferntasten auf der Fernbedienung wechseln.

Fortsetzung...
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Die Videotextseiten sind in sechs Kategorien unterteilt :

Abschnitt Inhalt A J[B JLCC I D ]

A Gewahlte Seitennummer.
Senderkennung.

Aktuelle Seitenzahl oder Suchhinweise.
Datum und Uhrzeit.

Text.

Mmoo W

Statusinformationen
FASTEXT-Informationen.

Videotextinformationen sind oft auf mehrere, aufeinander folgende Seiten verteilt, die
wie folgt aufgerufen werden kénnen :
- Eingabe der Seitennummer

- Auswahl eines Titels in einer Liste

- Auswahl einer farbigen Uberschrift (FASTEXT-System)
POWER W

Driicken Sie die Taste TV, um Videotext zu beenden. @ ‘ | gBS)

| Spezifikation (VESA) der Wandhalterung

Montieren Sie die Wandhalterung an einer soliden Wand, die senkrecht zum Boden steht.
Bei Installation auf anderen Tragermaterialien wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.
Bei Montage an einer Decke oder schragen Wand kann es herunterfallen und zu Verletzungen kommen.

- VESASpezifikation Standard
Produktfamilie Zoll (A*B) Schraube Menge
19" ~22" 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

S

Die von uns empfohlenen Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der obigen Tabelle.

Beim Kauf unserer Wandhalterung erhalten Sie ein detailliertes Installationshandbuch sowie alle fiir die Montage erforderlichen Teile.
Verwenden Sie keine Schrauben, die langer sind als hier angegeben, da damit innen liegende Bauteile des Fernsehers beschadigt
werden kénnen.

Bei Wandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation fir Schrauben entsprechen, kann die Lange der Schrauben je
nach Spezifikation unterschiedlich sein.

Verwenden Sie keine Schrauben, die nicht der VESA-Standardspezifikation fir Schrauben entsprechen.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, weil Sie so das Produkt beschadigen kénnten oder das Produkt dadurch herunterfallen
kdnnte, was zu Verletzungen flihren kann.

Samsung haftet nicht bei derartigen Unfallen.Samsung haftet nicht fir Gerateschaden oder Verletzungen, wenn eine
Wandhalterung verwendet wird, die nicht dem VESAStandard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oder wenn der Verbraucher die
Installationsanleitung fur das Produkt nicht befolgt.

Unsere 57- und 63-Zoll-Modelle entsprechen nicht der VESA-Spezifikation.

Verwenden Sie fir dieses Modell deshalb unseren speziellen Wandmontagesatz.

Bei der Montage dieses Fernsehgerats durfen Sie eine Neigung von 15 Grad nicht iberschreiten.

& Installieren Sie die Wandhalterung nicht bei angeschaltetem Fernsehgerét.
Sie kénnten dabei einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.
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| Vorbereitung fiir die Befestigung der Wandhalterung an der Wand

Fall B : Installieren der Wandhalterung eines anderen Anbieters

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit einem Anzugsmoment von maximal 15kgf-cm. Denken Sie daran, dass Bauteile bei einem
héheren Anzugsmoment beschadigt werden kénnen.

2. Zum Zubehdrsatz gehort ein Haltering [@] zum Befestigen der Wandhalterungen von Drittanbietern am Samsung-Fernseher.
(Fall B)

Drehen Sie die Schrauben bis zum Anschlag in die Bohrung [@], wenn Sie die Wandhalterung an der Wand Anbringen.

| Befestigen des Fernsehgerats an der Wand

| Das Fernsehgerat kann hinfallen, wenn Sie daran ziehen, es schieben oder darauf klettern. Stellen Sie insbesondere
A sicher, dass sich keine Kinder an das Geréat hangen oder es aus dem Gleichgewicht bringen. Anderenfalls kénnte
das Gerat umkippen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Beachten Sie alle Anweisungen der
beigefligten Sicherheitshinweise. Noch mehr Stabilitat erreichen Sie, wenn Sie den Kippschutz installieren. Gehen
Sie hierzu folgendermaRen vor.

wand

Q So verhindern Sie, dass das Fernsehgerat umkippt

1. Stecken Sie die Schrauben durch die Halterungen und befestigen Sie sie fest an der Wand. Vergewissern Sie sich, dass die
Schrauben gut halten.
Je nach Ausflihrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen weiteres Material, wie z. B. einen Dubel.
Da die benétigten Halterungen, Schrauben und das Band nicht zum Lieferumfang gehdren, missen Sie diese Teile gesondert

erwerben.

2. Entfernen Sie die Schrauben in der Mitte auf der Riickseite des Fernsehgeréts. Setzen Sie diese Schrauben in die Halterungen ein
und befestigen Sie die Schrauben dann wieder am Fernsehgerét.
Die Schrauben werden méglicherweise nicht zusammen mit dem Gerét geliefert.

3. Verbinden Sie die Halterungen an der Wand und die Halterung am Fernsehgeréat mit einem festen Band miteinander und ziehen Sie
das Band dann fest.
Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf, damit es nicht nach hinten kippen kann.
Es ist noch sicherer, wenn die Halterungen an der Wand niedriger als die Halterungen am Fernsehgerat sind.
Losen Sie das Band, ehe Sie den Fernsehapparat bewegen.

4. Kontrollieren Sie, ob alle Anschliisse weiterhin fest verbunden sind. Priifen Sie regelmaRig die Verbindungen auf Zeichen von

Ermiidung oder Versagen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Sicherheit Ihrer Halterung wenden Sie sich an einen professionellen
Installationsbetrieb.
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| Absichern des Einbaubereichs

Halten Sie die erforderlichen Abstande zwischen dem Gerat und anderen Objekten (z.B. Wanden) ein, um ausreichende Liiftung
sicherzustellen. Wenn Sie dies nicht tun, besteht die Gefahr, dass aufgrund eines Anstiegs der Temperatur im Innern des Gerats ein
Brand ausbricht oder andere Probleme mit dem Gerat auftreten. Stellen Sie das Gerat so auf, dass die in der Abbildung gezeigten
Mindestabstande eingehalten werden.

Verwenden Sie nur Teile von Samsung Electronics, wenn Sie einen Standful oder eine Wandhalterung einsetzen.
- Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu Verletzungen kommen, weil
das Geréat herunterfallt.
- Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Geréat oder zu einem Brand kommen, weil
die Innentemperatur aufgrund schlechter Beliiftung des Geréts ansteigt.
Das Aussehen kann sich je nach Geréat unterscheiden.

Aufstellen des Gerats mit dem Standfu Installieren des Gerats mit einer Wandhalterung

10 cm

[ [ I 10cm R
| Montieren des StandfuBes (modeliabhangic)
Verwenden Sie die 4 mitgelieferten Schrauben, um den Monitor fest mit der i Bei Wandinstallation Ihres Fernsehgerats
Bodenplatte zu verschrauben. ¢ schlieBen Sie die Abdeckung (@) am
¢ Verbindungsteil des StandfufRes mithilfe der zwei
Achtung Verblendschrauben.

Befestigen Sie den Standful® sicher am
Fernseher, ehe Sie ihn bewegen, denn
das Gerat konnte herunterfallen und
Verletzungen verursachen.
Der Fernseher sollte von mindestens
zwei Personen getragen werden.
Um Beschadigungen zu vermeiden, D
legen Sie den Fernseher nie auf den
FuBRboden. Der Fernseher muss sich H
immer in aufrechter Position befinden. i o
@ Form und Farbe des Geréts kdnnen sich
je nach Modell unterscheiden. H

| Verlegen der Kabel

Verstecken Sie die Kabel im Kabelschlauch, damit Sie durch den transparenten Standfuf hindurch
nicht zu sehen sind.

Deutsch - 42



Fehlerbehebung

Bei Fragen zum Fernsehen schauen Sie zuerst in dieser Liste nach. Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung weiterhilft, 6ffnen
Sie die Website 'www.samsung.com' und klicken Sie dort auf "Support" oder wenden Sie sich an das in der Liste auf der letzten Seite
angegebene Callcenter.

Als erste denkbare Lésung kommt ein Firmware-Upgrade in Frage.

Problem

Magliche Losung

Bildqualitat

Fihren Sie zu allererst den Picture Test durch, um zu bestatigen, dass Ihr Fernsehgerat das Testbild korrekt anzeigt.
* Wechseln Sie zum MENU — Unterstiitzung — Eigendiagnose — Bildtest
Wenn das Testbild richtig angezeigt wird, kann das schlechte Bild durch die Signalquelle oder das Signal verursacht sein.

Das Fernsehbild sieht nicht so gut
wie im Geschift aus.

.

W(?nn Sie einen analogen Kabel-/Satellitenreceiver verwenden, risten Sie diesen digital
auf.

Verwenden Sie HDMI- oder Komponentenkabel, um Bildqualitat in HD zu ermdglichen.
Kabel-/Satellitenanschluss: Probieren Sie HD-Sender (High Definition) aus der Kanalliste.
Antennenanschluss Probieren Sie HD-Sender, nachdem Sie die Autoprogrammierung
durchgefiihrt haben.

Viele HD-Kanale senden aufbereitete SD-Inhalte (Standardauflésung).

Stellen Sie den Kabel-/Satellitenreceiver auf eine Bildauflésung von 1080i oder 720p ein.

Das Bild ist verzerrt: GroRRe und
kleine Blocke, Punkte, Pixelfehler.

Durch die Kompression der Videoinhaltse kann es zu Bildverzerrungen kommen,
insbesondere bei schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.

Ein niedriger Signalpegel oder schlechte Qualitat kann Bildverzerrungen verursachen.
Das ist kein Problem des Fernsehgerats.

Falsche oder fehlende Farbe bei
Komponentenanschluss.

Vergewissern Sie sich, ob die Komponentenkabel mit den richtigen Anschliissen
verbunden sind.

Falsche oder lose Kontakte kénnen Farbprobleme verursachen oder dazu fiihren, dass
auf dem Bildschirm gar kein Bild angezeigt wird.

Schlechte Farbwiedergabe oder
Helligkeit.

Stellen Sie die Bildoptionen im Fernsehmen][ ein (Picture Mode (Bildmodus), Farbe,
Helligkeit, Scharfe).

Stellen Sie die Option Energiesparen-Option im Menii Einstellungen ein.
Versuchen Sie, die Grundstellung firr das Bild wieder herzustellen, damit die
Standardbildeinstellungen verwendet werden.

(Wechseln Sie zu MENU — Bild — Bild zuriicksetzen)

Gepunktete Linie am
Bildschirmrand.

Wenn die BildgréRe auf Bildanpassung eingestellt ist, andern Sie dies in 16:9.
Andern Sie die Auflésung fiir den Kabel-/Satellitenreceiver.

Das Bild ist nur beim AV-Eingang
(Composite) schwarzweil.

SchlieBen Sie das Videokabel (Gelb) an die griine Buchse von Komponenteneingang 1
des Fernsehgerats an.

Beim Kanalwechsel friert das
Bild ein bzw. ist verzerrt, oder die
Bildanzeige erfolgt verzogert.

Bei Anschluss an einen Kabelreceiver versuchen Sie, den Kabelreceiver zurlickzusetzen.
(SchlieRen Sie das Netzkabel wieder an und warten Sie, bis der Kabelreceiver neu startet.
Dies kann bis zu 20 Minuten dauern)

Stellen Sie die Bildaufldsung des Kabelreceivers auf 1080i oder 720p ein.

Tonqualitat

Fiihren Sie zu allererst den Audiotest durch, um zu bestatigen, dass |hr Fernsehgeréat den Ton korrekt ausgibt.
* Wechseln Sie zum MENU — Unterstiitzung — Eigendiagnose — Audiotest
Wenn der Ton OK ausgegeben wird, kann das Tonproblem mdglicherweise durch die Signalquelle oder das Signal verursacht sein.

Kein Ton oder Ton zu leise bei
maximaler Lautstérke.

Uberpriifen Sie die Lautstarke des an Ihren Fernseher angeschlossenen Gerats (Kabel/
Satellitenreceiver, DVD-, Blu-ray-Player usw.).
Stellen Sie dann die Lautstarke des Fernsehgerats entsprechend ein.

Bild ist gut, aber kein Ton.

Stellen Sie die Option Lautsprecher auswéhlen im Audio-MenU auf TV-Lautsprecher

ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Audiokabel vom externen Gerét an die richtigen

Audioeingange am Fernsehgerat angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie, welcher Tonausgang am angeschlossenen Gerat eingestellt ist.

Z. B.: Sie missen die Audioeinstellung Ihres Kabelreceivers moglicherweise in HDMI
andern, wenn HDMI an Ihr Fernsehgerat angeschlossen ist.

Wenn Sie ein DVI/HDMI-Kabel verwenden, ist ein separates Audiokabel erforderlich.

Deaktivieren Sie die SRS-Funktion, wenn Sie die Lautstérke auf mehr als 30 einstellen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Kopfhdrerbuchse (sofern an lhrem Fernseher vorhanden).

Rauschen vom Lautsprecher.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. Vergewissern Sie sich, dass kein Videokabel an
einen Audioeingang angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie die Signalstarke des Antennen-/Kabelanschlusses. Ein schwaches Signal
kann Verzerrungen verursachen.

Fortsetzung...
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Problem

Magliche Losung

Kein Bild, kein Video

Der Fernseher kann nicht eingeschaltet
werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem
Fernsehgerat verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose Strom liefert.

Driicken Sie die Netztaste am Fernsehgerat, um zu priifen, ob die Fernbedienung
richtig funktioniert.

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet wird, kann dies von der Fernbedienung
verursacht sein.

Um das Problem mit der Fernbedienung zu beheben, lesen Sie den Abschnitt 'Die
Fernbedienung funktioniert nicht' weiter unten.

Das Fernsehgerét schaltet sich
automatisch aus.

Prifen Sie im MenU Setup, ob der Sleep Timer eingeschaltet (Ein) ist.

Wenn das Fernsehgerat an lhren PC angeschlossen ist, tiberprifen die
Energiespareinstellungen lhres PCs.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem
Fernsehgeréat verbunden ist.

Wenn bei Antennen-/Kabelanschluss langer als 10 bis 15 Minuten kein Signal
empfangen wurde, wird das Fernsehgerat automatisch ausgeschaltet.

Kein Bild/Video.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. (Unterbrechen Sie kurzzeitig alle
Kabelverbindungen zwischen dem Fernsehgerat und den externen Geraten)

Stellen Sie den Videoausgang lhres externen Geréts (Kabel-/Satellitenreceiver, DVD-/
Blu-ray-Player) so ein, dass er zur Verbindung mit dem Fernsehgerat passt. Zum
Beispiel: Ausgang des externen Gerats: HDMI, also Fernseheingang: HDMI.

Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat angeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass die richtige Signalquelle fiir den Fernseher eingestellt ist.
Driicken Sie dazu die Taste SOURCE auf der Fernbedienung.

Schiellen Sie das Netzkabel an, um das angeschlossene Gerat neu zu starten.

HF-Anschluss (Terrestrisch/Kabel)

Es werden nicht alle Kanéle
empfangen.

Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel korrekt angeschlossen ist.
Probieren Sie es mit Plug & Play um die verfligbaren Kanale zur Kanalliste
hinzuzufiigen. .

Wechseln Sie zu MENU — Einstellungen — Plug & Play und warten Sie, bis alle
verfligbaren Kanéle gespeichert sind.

Prifen Sie, ob die Antenne korrekt angeordnet ist.

Das Bild ist verzerrt: GroRe und kleine
Blocke, Punkte, Pixelfehler.

Durch die Kompression der Videoinhalts kann es zu Bildverzerrungen kommen,
insbesondere bei schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.
Ein schwaches Signal kann Verzerrungen verursachen. Das ist kein Problem des
Fernsehgerats.

PC-Verbindung

Meldung "Nicht unterstiitzter Modus"

Stellen Sie die Ausgangsauflosung und Frequenz lhres PCs so ein, dass sie zu den
vom Fernsehgerat unterstiitzten Auflésungen passen.

Der PC wird immer in der Liste der
Signalquellen angezeigt, auch wenn
keiner angeschlossen ist.

Das ist normal. Der PC wird immer in der Liste der Signalquellen angezeigt, auch
wenn keiner angeschlossen ist.

Video ist bei HDMI-Anschluss in
Ordnung, aber es gibt keinen Ton.

Prifen Sie die Einstellungen des Audioausgangs fir Ihren PC.

Weitere

Das Bild wird nicht als Vollbild
ausgegeben.

y
s
RO
—

Bei HD-Kanalen werden auf beiden Seiten schwarze Balken angezeigt, wenn Sie
aufbereitete SD-Inhalte (4:3) wiedergeben.

Bei Filmen mit einem anderen Seitenverhaltnis als am Fernsehgerat eingestellt
werden oben und unten schwarze Balken angezeigt.

Stellen Sie die BildgroRe an Ihrem externen Gerét oder am Fernseher auf Vollbild
ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung (richtige Polung beachten).
Reinigen Sie das Sendefenster oben auf der Fernbedienung.

Zeigen Sie mit der Fernbedienung aus 1,5 bis 2 m Enternung direkt auf das
Fernsehgerét.

Fortsetzung...
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Problem

Magliche Lésung

Der Plasmafernseher erzeugt ein
brummendes Gerdusch

Plasmafernseher erzeugen meistens einen leichten Brummton. Dies ist normal.

Das wird von den elektrischen Ladungen verursacht, mit denen die Bilder auf dem
Fernsehschirm erzeugt werden.

Wenn der Brummton zu laut wird, haben Sie mdglicherweise die Helligkeit des
Fernsehgerats zu hoch eingestellt. Versuchen Sie, die Bildhelligkeit zu reduzieren.
Das laute Brummen kann aber auch dadurch verursacht werden, dass die Ruckseite
lhres Plasmafernsehers zu nah an einer Wand oder einer anderen harten Flache
steht. Versuchen Sie ebenfalls, lhre Verbindungskabel anders zu verlegen.

Auch unsachgemaRe Installation der Wandhalterung kann zu (ibermaRigem Larm
flhren.

Bildkonservierung (Einbrennen).

Dieses Gerat ist mit einer Technologie fiir den Einbrennschutz ausgestattet, um

die Méglichkeit des Einbrennens des angezeigten Bildes zu minimieren. Durch die
PixelShift-Technologie kénnen Sie das Bild auf-/abwarts (Pixel vertikal) oder seitwarts
(Pixel horizontal) bewegen.

Die Lautstarke bzw. Leistung

des Fernsehers kann mit der
Fernbedienung des Kabel-/
Satellitenreceivers nicht reguliert
werden.

Programmieren Sie die Fernbedienung des Kabel-/Satellitenreceivers so, dass sie das
Fernsehgerét anspricht.

Den Code fiir SAMSUNG TV finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir Inren Kabel-/
Satellitenreceiver.

Meldung "Nicht unterstiitzter Modus"

Uberpriifen Sie die unterstiitzte Aufldsung des Fernsehgerats und stellen Sie
die Ausgangsauflésung des externen Gerats dementsprechend ein. Weitere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt zum Einstellen der Auflésung in diesem
Handbuch.

Plastikgeruch vom Fernsehen.

Dieser Geruch ist normal und verschwindet im Lauf der Zeit.

Die Option "Signalstérke" steht fiir das
Fernsehgerét im Menii "Selbsttest"
nicht zur Verfiigung.

Diese Funktion ist nur bei digitalen Kanalen mit Antennenanschluss (HF/Koax)
verfiigbar.

Das Fernsehgerat ist zur rechten oder
linken Seite geneigt.

Losen Sie den Sockel des Standfules vom Fernsehgerat und wiederholen Sie die
Montage.

Sockel des StandfuBes kann nicht
montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass lhr Fernsehgerat auf einer ebenen Flache steht.
Wenn Sie die Schrauben nicht vom Fernseher Idsen kénnen, verwenden Sie einen
magnetischen Schraubendreher.

Das Kanalmenii wird grau angezeigt (es
ist nicht verfiigbar).

Das Kanalmend ist nur dann verflibgar, wenn eine TV-Signalquelle ausgewahlt wurde.

lhre Einstellungen gehen nach 30
Minuten oder bei jedem Abschalten des
Fernsehers verloren.

Wenn das Fernsehgerat im Modus Store Demo |auft, werden die Ton- und
Bildeinstellungen alle 30 Minuten zuriickgesetzt.

Wechseln Sie mit dem Plug & Play-Prozess vom Modus Shop Demo zu
Privatgebrauch.

Driicken Sie die Taste SOURCE, um den Modus TV zu aktivieren. Wechseln Sie zu
MENU — Einstellungen — Plug & Play — ENTER

Voriibergehender Ausfall von Bild oder
Ton.

Uberpriifen und korrigieren Sie ggf. die Kabelverbindungen.

Kann durch Verwenden von UberméaRig starren oder dicken Kabeln verursacht
werden. Vergewissern Sie sich, dass die Kabel fir langfristigen Gebrauch flexibel
genug sind. Bei Wandmontage empfehlen wir, Kabel mit 90 Grad-Steckern zu
verwenden.

Sie erkennen moglicherweise kleine
Partikel, wenn Sie den Rahmen um
den Fernsehbildschirm herum genau
betrachten.

Dies ist Teil des Produktdesigns und kein Defekt.

Das PIP-Menii ist nicht verfiigbar.

Die PIP-Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn Sie eine HDMI-, PC- oder
Komponentensignalquelle anzeigen.

'Verschliisseltes Signal' oder ‘Kein
Signal/Schwaches Signal’ bei Einsatz
einer CAM-Karte (CI/Cl+).

Uberpriifen Sie, ob das CAM-Modul mit installierter CI(Cl+)-Karte in den Cl-Steckplatz
(Common Interface) eingesetzt wurde.

Das ist Normal. Das Fernsehgerat aktiviert die OTA-Funktion (Over-the-Air) Funktion
selbst, um die beim Fernsehen heruntergeladene Firmware zu aktualisieren.

Wiederholtes Bild-/Tonproblem.

Uberpriifen und &ndern Sie Signal/Signalquelle.

Manche der obigen Abbildungen und Funktionen gibt es nur bei bestimmten Modellen.
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| Technische Daten

Die Beschreibungen und Eigenschaften in diesem Handbuch werden nur zu Informationszwecken herausgegeben und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Modellname PS50B550 / PS50B551
BildgroRe (Diagonal) 50 inch
PC-Auflésung (optimal) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Audio (Ausgang) 10Wx2
Abmessungen (BxHxT)

Gehause 1240 x 766 x 74 mm

mit Ful 1240 x 822 x 290 mm
Gewicht von

Gehause 33 kg

Und FuR 38 kg
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 50 °F bis 104 °F (10 °C bis 40 °C)
Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb) 10% bis 80%, nicht kondensierend
Lagerungstemperatur -4 °F bis 113 °F (-20 °C bis 45 °C)
Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 5% bis 95%, nicht kondensierend

Dies ist ein digitales Gerat der Klasse B.
Anderungen der technischen Daten und des Geréte-Designs vorbehalten.
Die technischen Daten zur benétigten Netzspannung finden Sie auf dem Etikett am Produkt.
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| Instructies voor gebruik

Beeldretentie

Geef een stilstaand beeld (bijvoorbeeld van een videospel of tijdens het aansluiten van een computer) niet langer dan twee uur op
het plasmascherm weer, omdat dit beeldretentie kan veroorzaken. Beeldretentie wordt ook wel inbranden genoemd. Verlaag bij de
weergave van een stilstaand beeld de helderheid en het contrast om beeldretentie te voorkomen.

Hoogte
Het plasmascherm blijft normaal functioneren tot op een hoogte van 2000 meter. Boven de 2000 meter functioneert het scherm
mogelijk niet correct. Installeer en gebruik het scherm niet op dergelijke plaatsen.

Warmte op de bovenkant van het plasmascherm

De bovenkant van het scherm kan na een lange gebruiksperiode erg warm worden omdat de warmte van het scherm zich door het
ventilatiegat aan de bovenkant van het toestel verspreidt. Dit is normaal en duidt niet op een defect of storing. Zorg dat kinderen de
bovenkant van het product niet kunnen aanraken.

Het product maakt een ‘krakend’ geluid
Het krakende geluid kan optreden als het product uitzet of krimpt door een verandering in de omgeving, zoals de temperatuur of
luchtvochtigheid. Dit is normaal en duidt niet op een defect.

Celdefecten

Het plasmascherm gebruikt een paneel dat bestaat uit 2.360.000 (HD-niveau) tot 6.221.000 (FHD-niveau) pixels, wat het gebruik
van geavanceerde productietechnologie vereist. Het scherm kan echter enkele heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn
niet van invloed op de prestaties van het product.

Gebruik de tv niet bij een temperatuur van minder dan 5°C.

Als u een stilstaand beeld te lang op het scherm weergeeft, kan plasmascherm permanent beschadigd raken.

Als u gedurende langere tijd naar uw LCD-tv kijkt terwijl het beeld in 4:3-formaat wordt weergegeven,

& kunnen aan de linker- en rechterkant en in het midden van het scherm randen achterblijven. Hetzelfde
. effect kan optreden wanneer u een DVD afspeelt of een spelcomputer gebruikt. Schade ontstaan door het

bovengenoemde effect valt niet onder de garantie.

Nabeeld op het scherm.

De weergave van stilstaande beelden van computerspelletjes en andere computerbeelden kunnen na langere tijd gedeeltelijk een
nabeeld achterlaten. Om dit te voorkomen kunt u tijdens het weergeven van stilstaande beelden de helderheid en het contrast
verminderen.

Garantie
- De garantievoorwaarden gelden niet voor schade veroorzaakt door beeldretentie.
- Hetinbranden van het scherm valt niet onder de garantievoorwaarden.

Installatie

Neem contact op met een erkend servicecentrum wanneer u het apparaat op een locatie installeert met veel stof, hoge of
lage temperaturen, een hoge luchtvochtigheid, chemische stoffen en waar het voortdurend in bedrijf is, zoals op het vliegveld

treinstation, enzovoort. Als u dat niet doet, kan het apparaat ernstige schade oplopen.

Opmerking digitale tv

1. Functionaliteit betreffende digitale tv (DVB) is alleen beschikbaar in landen of gebieden waar DVB-T-signalen (MPEG2 en
MPEG4 AVC) voor digitale televisie per zendmast worden uitgezonden of waar u toegang hebt tot een compatibele DVB-C-
service (MPEG2 en MPEG4 AAC) voor kabel-tv. Vraag aan uw plaatselijke aanbieder of u DVB-T- of DVB-C-signalen kunt
ontvangen.

3 2. DVB-Tis de Europese DVB-consortiumstandaard voor de uitzending van digitale

' televisie per zendmast en DVB-C voor de uitzending van digitale televisie over de kabel. Bepaalde speciale functies zoals
: EPG (Electric Program Guide), VOD (Video on Demand) en dergelijke zijn echter niet bij deze specificatie inbegrepen. Om
' die reden kunnen ze op dit moment niet worden ondersteund.

f 3. Hoewel dit televisietoestel aan de nieuwste DVB-T- en DVB-C-standaarden voldoet [augustus 2008], kan de compatibiliteit
! met toekomstige digitale DVB-T-uitzendingen via de zendmast en digitale DVB-C-uitzendingen via de kabel niet worden

! gegarandeerd.

. 4. Sommige aanbieders van kabeltelevisie kunnen voor een dergelijke service extra kosten in rekening brengen en u mogelijk
3 verplichten om met de voorwaarden en bepalingen van hun aanbieding akkoord te gaan.

. 5. Bepaalde functies van digitale televisie zijn mogelijk niet in alle landen en regio’s beschikbaar en DVB-C werkt mogelijk niet
; bij alle aanbieders.

6. Neem voor meer informatie contact op met de klantenservice van Samsung.

Contact opnemen met SAMSUNG WORLDWIDE

Wanneer u vragen of opmerkingen hebt met betrekking tot Samsung-producten,
neemt u contact op met de klantenservice van SAMSUNG. (Zie het hoofdstuk Contact opnemen met Samsung)

De figuren en illustraties in deze gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke
uiterlijk van het product. Het ontwerp en de specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf worden gewijzigd ter
verbetering van de prestaties van het product.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
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Uw tv aansluiten en voorbereiden

| Controleer de geleverde onderdelen

"0 % e L] = O

Gebruikershandleiding  Afstandsbediening / Netsnoer Schoonmaakdoek Snoerhouder Garantiekaart /
AAA-batterijen Veiligheidsvoorschriften
(2 stuks) (niet beschikbaar op alle
locaties)

schroeven (4 stuks)) Bodemkap Houder - ring Ferrietkern voor Ferrietkern voor
(4 stuks) netsnoer hoofdtelefoon
(Zie pagina 41)

.............................................................................................................

Ferrietkern
De ferrietkern wordt gebruikt om de kabel af te schermen voor interferentie. Open de | )
ferrietkern bij het aansluiten van een kabel en klem deze om de kabel bij de plug, zoals | U X
in de afbeelding wordt aangegeven. ! !
| :
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

| Standaardvoet gebruiken

Het plasmascherm moet door twee of meer personen worden getild. Leg het
plasmascherm nooit op de grond om eventuele beschadiging aan het scherm te
voorkomen. Houd het plasmascherm altijd recht.

Het plasmascherm kan 20 graden naar links en naar rechts draaien.

Nederlands - 4



| Overzicht van het bedieningspaneel

SOURCE
€

MENY e

SAMSUNG ?

5)

Toetsen op het voorpaneel.

Raak de toetsen aan om deze te

De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model. bedienen.
@ SOURCE (& O ACH~N o
Schakelt tussen de beschikbare ingangsbronnen Druk op deze toetsen om het kanaal te wijzigen. U kunt de
(TV, Ext1, Ext2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, knoppen A CH \/ in het schermmenu op dezelfde manier
HDMI3, HDMI4, USB). gebruiken als de toetsen A en VY op de afstandsbediening.

Gebruik deze toets in het schermmenu zoals u de toets © STANDBY-INDICATOR
ENTERCS' op de afstandsbediening gebruikt. Als de stroom is ingeschakeld zal het lampje knipperen

® MENU en vervolgens uitgaan. In de stand-bymodus zal het
Druk op deze toets om een schermmenu met de functies van lampje branden.
uw tv weer te geven.
0 & (AANUIT)
O+ - Druk op deze toets om de tv in of uit te schakelen.

Druk op deze toetsen om het volume in te stellen. U kunt de
knoppen + sl —in het schermmenu op dezelfde manier @ SENSOR VAN DE AFSTANDSBEDIENING
gebruiken als de toetsen < en P op de afstandsbediening. Richt de afstandsbediening op dit punt op de tv.

O LUIDSPREKERS
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| Overzicht van het aansluitpaneel

AUDIO OUT
(OPTICAL)

DIGITAL

AUDIO OUT

@ -AUDIO- O Kabeltelevisie-

netwerk

______

______

Wanneer u een audio- of videosysteem op uw tv aansluit, dient u alle apparaten uit te schakelen.
Zorg er bij het aansluiten van een extern apparaat voor dat de kleuren van de aansluiting en de kabel overeenkomen.

(-]

POWER IN
Aansluiting voor het netsnoer.

COMPONENT IN
Audio-(AUDIO L/R) en
video-ingangen (Y / Ps/ Pr)voor componenten.

PC IN (AUDIO / PC)
Aansluiting voor de video- en audio-uitvoer van de computer

EXT 1, EXT 2
Ingangen of uitgangen voor externe apparaten, zoals een
videorecorder, dvd-speler, spelcomputer of videodiscspeler.

In de EXT-modus ondersteunt DTV Out alleen MPEG SD-
video en -audio.

In de EXT-modus is Spelmodus niet beschikbaar.

Specificaties voor de invoer/uitvoer

Aansluitin Invoer Uitvoer
9 Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
Alleen de TV- of DTV-
EXT1 v v v uitvoer is beschikbaar
EXT 2 v v Uitvoer naar keuze.
© HEADPHONE

U kunt een hoofdtelefoon op de tv aansluiten als u naar een
programma wilt kijken zonder de andere aanwezigen in de
kamer te storen.

Langdurig gebruik van een hoofdtelefoon met een hoog
volume kan het gehoor beschadigen.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Sluit een component voor digitale audio aan.

SERVICE
Aansluiting voor onderhoud.

0

(o)
{10

AUDIO OUT(AUDIO RIL)
RCA-audiosignalen van de tv aansluiten op een externe bron,
zoals geluidsapparatuur.

ANTIN
75Q coaxiale aansluiting voor antenne of kabeltelevisienetwerk.

HDMIIN 1, 2(DVI), 3
Voor een HDMI-naar-HDMI-verbinding is geen extra
audioaansluiting nodig.

- Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding, moet u de
HDMI IN 2(DVI)-aansluiting gebruiken.

Wat is HDMI?
- Met HDMI (High Definition Multimedia Interface)
kunnen digitale videogegevens met een hoge definitie en
meerdere kanalen met digitale audio worden verzonden.

- De HDMI/DVI-uitgang ondersteunt een DVI-aansluiting
op externe apparatuur met een geschikte kabel (niet
meegeleverd). Het verschil tussen HDMI en DVI is dat
het HDMI-apparaat minder groot is, is voorzien van een
functie voor HDCP-codering (High Bandwidth Digital
Copy Protection) en digitale audio van meerdere kanalen
ondersteunt.

DVIAUDIO IN
DVI-audio-uitgangen voor externe apparaten.

Ondersteunde modi voor HDMI/DVI en Component

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p

HDMI/DVI 50Hz X X X 0 0 0 0

HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 0 0

Component 0 0 (0] 0 0 [0) 0
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TV Zijpaneel
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© COMMON INTERFACE-sleuf

Plaats een Cl-kaart (Common Interface) in de sleuf.

(Zle pagina 24)

Wanneer u bij sommige kanalen geen CI(Cl+)-kaart hebt
geplaatst, wordt Scramble Signal (Vervormd signaal) op
het scherm weergegeven.

- De koppelingsgegevens met een telefoonnummer, de
id van de CI(Cl+)-kaart, de host-id en andere informatie
worden over ongeveer 2-3 minuten weergegeven. Neem
contact op met uw serviceprovider als er een foutbericht
wordt weergegeven.

- Wanneer de kanaalgegevens zijn geconfigureerd, wordt
het bericht Update voltooid weergegeven, waarmee
wordt aangegeven dat de kanaallijst is bijgewerkt.

- Afhankelijk van het model kan u worden gevraagd naar
het wachtwoord voor Parental Lock wanneer de Cl-kaart
opnieuw wordt geplaatst.

- Zelfs als Parental Lock is ingesteld op Allow All
kan, afhankelijk van het model, een bericht worden
weergegeven voor het wachtwoord voor programma's
voor volwassenen (18 jaar en ouder).

@ Plaats de CI(Cl+)-kaart in de richting zoals op de kaart
wordt aangegeven.

CI(Cl+)-kaart worden niet ondersteund in sommige
landen, regio's en zendstations. Controleer dit bij uw
geautoriseerde verkoper.

De functie Cl+is alleen van toepassing op het model
pPS*******P_Als u problemen ondervindt, neemt u contact
op met uw serviceprovider.

Nederlands - 7
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HDMI IN 4
Aansluiting voor de HDMI-ingang van een apparaat met
HDM -uitvoer.

UsB

Sluit een USB-opslagapparaat aan voor het bekijken van
fotobestanden (JPEG) en het afspelen van audiobestanden
(MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Video- en audio-ingangen voor externe apparaten, zoals een
camcorder of videorecorder.



| Afstandsbediening

U kunt de afstandsbediening gebruiken tot op een afstand van ongeveer 23 meter vanaf de tv.

Fel licht kan de werking van de afstandsbediening beinvioeden.

OO0 660 06 68 0SB0 060 ©0 60060 ©

® 86

Toets POWER
(de tv in- en uitschakelen).

Rechtstreeks de tv-modus selecteren.

Cijfertoetsen voor directe kanaalkeuze.

Opties in schermmenu’s selecteren en
menuwaarden wijzigen.

Geluid tijdelijk uitschakelen.

+_| Volume verhogen
=] Volume verlagen

Beschikbare bron selecteren.

Informatie over de huidige uitzending
bekijken.

Snel veelgebruikte functies selecteren.

Cursor besturen binnen het menu

Knop voor het beheer van de kanalen
Gebruik deze toetsen in Kanalenlijst,
Media Play enzovoort.

Geluidsmodus selecteren.
Gebruik deze toetsen in Kanalenlijst,
Media Play en Internet@TV.

Vorig kanaal.
[~] Volgend kanaal

Het hoofdmenu weergeven.

Elektronische programmagids (EPG)
weergeven.
Terug naar het vorige menu.

Het schermmenu afsluiten.

Met deze functie kunt u fotobestanden
(JPEG) en audiobestanden (MP3) van
een extern apparaat afspelen.

beeldformaat selecteren.
Digitale ondertiteling weergeven.

Audiobeschrijving selectie.

Teletekstfuncties

Teletekstmodus verlaten
(afhankelijk van het model).

Teletekstmodus selecteren
(LIST/ FLOF).

Teletekst weergeven.
Weergaveformaat teletekst.
Teletekst opslaan.
Fastext-onderwerp selecteren.

Teletekst weergeven/
teletekstinformatie en normale
uitzending tegelijk op scherm
weergeven.

Teletekst subpagina

P [~ ]: volgende teletekstpagina
P (] : vorige teletekstpagina.

Teletekstindex.
Teletekst vastzetten.
Teletekst uitschakelen.

20800 O ©

86 06
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Batterijen in de afstandsbediening plaatsen

1. Open het klepje achter op de afstandsbediening met een opwaartse beweging,
zoals aangegeven in de afbeelding.
2. Plaats twee AAA-batterijen.

Zorg ervoor dat de ‘+" en ‘-’ van de batterijen overeenkomen met de afbeelding in
het vakje.

3. Sluit het klepje.

Verwijder de batterijen en bewaar deze op een koele, droge plaats indien u de
afstandsbediening langere tijd niet gebruikt.

@ Controleer het volgende als de afstandsbediening niet werkt
1. Is de tv ingeschakeld?

Zijn de plus- en minpolen van de batterijen tegengesteld geplaatst?
Zijn de batterijen leeg?

Is er een stroomstoring of zit de stekker niet in het stopcontact?
Bevindt er zich vlakbij een speciaal fluorescerend licht of neonlicht?

o N

In- en uitschakelen

Het netsnoer is bevestigd aan de achterzijde van de tv.
1. Steek de stekker in een geschikt stopcontact.

Het stand-bylampje op het apparaat brandt.
2. Druk op de toets POWER(® op uw tv.

U kunt ook op de toets POWER® of TV op uw afstandsbediening drukken om de tv in te schakelen.
THet meest recente programma dat u hebt bekeken, wordt automatisch opnieuw geselecteerd.

3. Druk op de afstandsbediening op de cijfertoetsen (0~9) of de toetsen voor het volgende/vorige kanaal (A / V) of druk op uw tv op
A CH V.

Wanneer u het apparaat voor de eerste keer inschakelt, wordt u gevraagd de taal voor de menu’s te kiezen.

4. Druk nogmaals op de toets POWER( om uw tv uit te schakelen.

De tv op stand-by zetten

U kunt de tv op stand-by zetten om het energieverbruik te verminderen. De stand-bymodus kan handig zijn als u even wilt stoppen met
kijken (bijvoorbeeld tijdens het eten).

1. Druk op de toets POWER® op de afstandsbediening.
Het beeld wordt uitgeschakeld en er gaat een rood stand-bylampje branden op het apparaat.

2. Als u het toestel weer wilt inschakelen, drukt u nogmaals op de toets POWER®, de cifertoetsen (0~9), de toets TV of de toetsen
voor het volgende / vorige kanaal (A / V).

Laat de tv niet gedurende langere tijd op stand-by staan (zoals tijdens vakanties). Haal ook de stekker uit het stopcontact en
ontkoppel de antenne.
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Weergave van de menu’s

1. Schakel het apparaat in en druk op de toets MENU. = L A—
Het hoofdmenu verschijnt op het scherm. Aan de linkerkant van het menu worden e | lE
pictogrammen weergegeven : Beeld, Geluid, Kanaal, Instellingen, Invoer, e
Toepassing, Ondersteuning.

2. Druk op de toets A of ¥ om een van de pictogrammen te selecteren.
Druk op de toets ENTERC$' om het submenu van het pictogram weer te geven.

3. Druk op de toets EXIT om het menu te verlaten.

7 ) - ‘2z . . ( Cel Helderheid 4
De schermmenu’s verdwijnen na ongeveer één minuut uit beeld. R -

Helderheid 145
Scherpte 150
Kleur £50)

Geavanceerde instellingen

De toets TOOLS gebruiken

U kunt de toets TOOLS gebruiken om snel en eenvoudig uw meestgebruikte functies te

|
selecteren. De opties in het menu Extra zijn afhankelijk van de externe invoermodus die u GRS | I D
weergeeft. «@? CAD %4,
VAN N

1. Druk op de toets TOOLS. Het menu Extra wordt weergegeven.

2. Druk op de toets A of ¥ om een menu te selecteren en druk vervolgens op
de toets ENTER(¥.

3. Druk op de toetsenA / ¥V / </ » | ENTERCE om de geselecteerde items weer te geven,

Vine! Anynet+ (HDMI-CEC)

te wijzigen of te gebruiken. Beeldmodus Standaard
Zie de pagina over de desbetreffende functie voor meer informatie over de verschillende Geluidmodus : Aangepast
functies. Slaaptimer : Uit

+ Anynet* (HDMI-CEC), zie pagina 36 SRSSIHD g an

+ Beeldmodus, zie pagina 16 SpEETR ’ U

* Geluidmodus, zie pagina 21 Toevoegen aan Favoriet

+ Slaaptimer, zie pagina 23

SRS TS HD, zie pagina 21

+ Spaarstand, zie pagina 25

+ Toevoegen aan Favoriet (Verwijderen uit Favorieten), zie pagina 14
* Autom. afstellen, zie pagina 19

& Verpl [# Enter ~[J Sluiten

Het scherm bekijken

Op het scherm worden het huidige kanaal en de status van bepaalde audio-
videoinstellingen weergegeven.

Druk op de toets INFO om de informatie weer te geven.

Druk op de INFO-knop op de afstandsbediening. Op het scherm worden het huidige , ‘ =
kanaal en de status van bepaalde audio-video-instellingen weergegeven. e Vs Avenue

* A, V:U kuntinformatie over andere kanalen bekijken. Als u naar het huidige
geselecteerde kanaal wilt gaan, drukt u op de toets ENTER($'.

+ <, »: U kunt informatie over het gewenste programma op het huidige kanaal
bekijken.

Druk nogmaals op de toets INFO of wacht ongeveer 10 seconden.
De weergave verdwijnt dan automatisch.
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‘| Plug & Play-functie

| Wanneer u de tv voor het eerst inschakelt, worden er automatisch enkele basisinstellingen achter elkaar uitgevoerd.

De screensaver wordt geactiveerd wanneer langer dan 1 minuut geen toetsen van de afstandsbediening worden gebruikt terwijl
Plug & Play is ingeschakeld.

@ De screensaver wordt geactiveerd wanneer langer dan 15 minuten geen bedieningssignaal wordt uitgevoerd.
@ Als u per ongeluk het verkeerde land voor uw tv selecteert, kunnen de tekens op het scherm onjuist worden weergegeven.
1. Druk op de toets POWER op de afstandsbediening. Het menu Select the OSD Plug & Play

Language. wordt automatisch weergegeven. Selecteer de gewenste taal door op de S
toets A of ¥ te drukken. Druk op de toets ENTERC$' om uw keuze te bevestigen. Selectthe OSD Language. Nederlands

2. Druk op de toets « of » om Winkeldemo of Thuisgebruik te selecteren en druk

vervolgens op de toets ENTERCS'.

Wij raden aan om de tv in te stellen op de modus Thuisgebruik voor het beste
beeld in uw thuisomgeving.

De modus Winkeldemo is alleen bedoeld voor gebruik in winkels.

Wanneer het apparaat per ongeluk is ingesteld op de modus Winkeldemo en u de modus Thuisgebruik (standaard)
wilt herstellen, drukt u op de volumeknop op de tv. Wanneer het schermmenu voor het volume wordt weergegeven,
drukt u 5 seconden op de toets MENU op de tv.

3. Druk op de toets ENTER(¥'. Selecteer het gewenste land door op de toets A of ¥ e drukken. Druk op de toets ENTERCS' om uw
keuze te bevestigen.

Na het selecteren van uw land in het menu Country moet u op sommige modellen vervolgend een pincode instellen.
Bij het invoeren van de pincode is 0-0-0-0 niet beschikbaar.

Menu Language

& Move (¥ Enter

4. Druk op de toets A of ¥ m de kanalen voor de geselecteerde verbinding op te slaan en druk vervolgens op ENTER(CS'.
* Ant : Antennesignaal.
» Kabel